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கிறிஸ்துவுக்குள்‌ அன்பான இறைமக்கள்‌ 


அனைவருக்கும்‌ ஆண்டவர்‌ இயேசு 
கிறிஸ்துவின்‌ ஈட இணையற்ற நாமத்தீல்‌ 
அன்பின்‌ நல்வாழ்த்துக்கள்‌ மற்றும்‌ 
வணக்கங்கள்‌ 


நமது கிறிஸ்தவ வரலாற்று சங்கமானது 10 
அம்ச செயல்‌ தீட்டங்களோடூ மிகச்சிறப்பாக 
10 அம்ச 
செயல்‌ திட்டங்கள்‌ கடந்த ஜூன்‌ மாத ஆய்வு 
இதழிலும்‌ ஜூலை மாத ஆய்வு இதழிலும்‌ 
பட்டியலிடப்பட்டது. 10 அம்ச செயல்‌ திட்டத்தில்‌ 
மாதாந்தீர 
பணியில்‌ நமது 


செயல்பட்டு வருகிறது. அந்த 


முக்கிய செயல்‌ திட்டமான 
ஆய்விதழ்‌ வெளியிடும்‌ 
ஆய்விதழின்‌ பதிப்பாசிரியர்‌ அன்பிற்குரிய 
தம்பி திரு . மன்னா செல்வகுமார்‌ அவர்களும்‌ 
ஆய்விதழின்‌ வடிவமைப்பாளர்‌ அன்புக்குரிய 
தம்பி குருத்துவ கல்லூரி மாணவர்‌ சுஜித்‌ 
ரெக்ஸ்‌ ௮வர்களும்‌ சிறப்பாக செயல்பட்ட 
குறித்த நேரத்தில்‌ முதலாவது, இரண்டாவது 
மாதாந்திர ஆய்விதழ்கள்‌ வெளிவரும்‌ படி 
செய்தார்கள்‌ இந்த மூன்றாவது மாதாந்தீர 
ஆய்விதழும்‌ சிறப்பாக வெளிவரும்படி 
செய்துள்ளார்கள்‌. அவர்களோடு இணைந்து 
இப்பணியைச்‌ செய்தீட ஆண்டவர்‌ எனக்கு 
கிருபை செய்தார்‌. ஆண்டவருக்கு மிகுந்த 
நன்றி செலுத்துகிறேன்‌. 

இம்மாத நமது மாத இதழ்‌ ஒவ்வொரு 
மாதத்திலும்‌ நம்முடைய சங்கத்தின்‌ இந்த 
மாதாந்திர ஆய்விதழ்‌ ஒரு குறிப்பிட்ட 
தலைப்பின்‌ கீழ்‌ வெளிவர உள்ளதை கடந்த 
மாத இதழில்‌ தெரிவித்தோம்‌. முதலாவது 
ஆய்விதழ்‌ தென்நாட்டு கிறிஸ்தவம்‌ என்ற 


தலைப்பிலும்‌ இரண்டாவது ஆய்விதழ்‌ 
கீறிஸ்தவமும்‌ விழாக்களும்‌ என்ற 
தலைப்பிலும்‌ வெளிவந்தது. இம்மாத 
ஆய்விதழ்‌. கிறிஸ்தவமும்‌ விடுதலையும்‌ 


(விடுதலை. வாழ்வில்‌ . கிறிஸ்தவம்‌) என்ற 
தலைப்பின்‌ கீழ்‌ வெளியிடப்படுகிறது. அடுத்த 
மாதம்‌ செப்டம்பர்‌ மாதம்‌ தென்‌ தமிழ்நாட்டில்‌ 
நற்செய்தி அறிவிப்பு மாதமாக செப்டம்பர்‌ மாதம்‌ 
பழங்காலம்‌ முதல்‌ ஆசரிக்கப்‌ பட்டு வருகிறது. 
இம்மாதத்தில்‌ அறிவிக்கும்‌ 
பணிக்கு முக்கியத்துவம்‌ கொடுக்கப்படூகிறது. 
ஆண்டுதோறும்‌ 

சுவிசேஷ ஞாயிறு 
ஞாயிற்றுக்கிழமைகள்‌ ஏதாவது ஒன்றில்‌ 


சுவிசேஷம்‌ 


அனுசரிக்கப்படும்‌ 


செப்டம்பர்‌ மாத 
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ஷசரிக்கப்படுகிறது. ஆதலால்‌ அடூத்த மாதம்‌ 
நமது ஆய்வு இதழின்‌ தலைப்பு கீறிஸ்தவமும்‌ 
நற்செய்தி ௮றிவிப்பும்‌ இதற்கான வரலாற்றுக்‌ 
கட்டுரைகளை செப்டம்பர்‌ 15 க்குள்‌ நமது 
மாத இதழின்‌ பதீப்பாசிரியர்‌ ௮வர்களுக்கு 
அனுப்பி வைக்க அன்புடன்‌ வேண்டுகிறேன்‌. 
அதேபோன்று நமது மாத இதழுக்கான 
சந்தாவையும்‌ பதிப்பாசிரியர்‌ அவர்களுக்கு 
அனுப்பி உதவிட அன்புடன்‌ வேண்டுகிறேன்‌. 
முற்பிதாக்களின்‌ கால விடுதலைப்‌ பயண 
வாழ்வு 

முற்பிதா ஆபிரகாமின்‌ தந்‌ைத தேராகு 
வாழ்ந்த மெசபடோமியா பகுதீ, ஊர்‌ பட்டணம்‌ 

சிலைவழிபாடூ மிகுந்த 
ஆபிரகாமின்‌ முன்னோர்கள்‌ 


போன்றவை 
இடங்கள்‌. 

சிலைகளை செய்பவர்களாக, அவற்றை 
விற்பனைசெய்பவர்களாக, சிலைவழிபாட்டில்‌ 
தீவிரம்‌ காட்டியவர்களாக காணப்பட்டதாக 
வரலாற்று ஆய்வாளர்கள்‌ குறிப்பிடுகீன்றனர்‌. 
மேலும்‌ அந்த பகுதியில்‌ சூரிய வழிபாடூ 
செய்தவர்களுக்கும்‌ சந்தீர வழிபாடு 
செய்தவர்களுக்குமிடையே பெரும்‌ மோதல்‌ 
ஆதலால்‌ 
நடைபெற்றதாகவும்‌ 
ஆய்வாளர்கள்கருதுகின்றனர்‌. வேதாகமத்தில்‌ 
ஆபிரகாம்‌, 
யாக்கோபு ஆகிய மூவரும்‌ ஆண்டவராகிய 


அக்காலத்தில்‌ ஏற்பட்டதாகவும்‌ 
இடப்பெயர்ச்சிகள்‌ 
முற்பிதாக்களான ஈசாக்கு, 
யாவே கடவுள்‌ வழிபாட்டுக்கு மாறாக சிலை 
வழிபாட்டு அடிமைத்தனம்‌ உள்ள பகுதியில்‌ 
இருந்து தங்களது குடும்பத்தினரை எல்லாம்‌ 
அழைத்துக்கொண்டு தனியான வசிப்பிடம்‌ 
நாடி நீண்ட பயணம்‌ சென்று ஆண்டவருக்கு 
நன்றி பலி செலுத்தி விழா எடூத்து விடுதலை 
வாழ்வுக்காக தனித்து தங்கி வாழ்ந்த 


சம்பவங்களை வேதாகம தொடக்க நூலில்‌ 


(ஷூதீயாகமம்‌) காண்கிறோம்‌. 
இஸ்ரவேலரின்‌ வனாந்தீர விடூதலைப்பயண 
வாழ்வு 
யோசேப்புக்கு எகிப்தில்‌ கிடைத்த உயர்‌ 
பதவியின்‌ காரணமாக அவரது தகப்பனார்‌ 


யாக்கோபு, அவரது 11 சகோதரர்கள்‌ 
மற்றும்‌ குடும்பத்தினர்‌ எகிப்து சென்று 
குடியேறினர்‌. தலைமை அமைச்சராக 
இருந்த யோசேப்பையும்‌ அவர்‌ எகிப்து 


நாட்டிற்கு செய்த நன்மைகளையும்‌ அறிந்த 
தலைமுறையினர்‌ அனைவரும்‌ மரணம்‌ 
அறியாத 
புதிய தலைமுறை எழும்பியது யோசேப்பை 
அறியாத புதிய அரசர்‌ எகிப்தின்‌ ஆட்சியாளர்‌ 
ஆனார்‌ அக்காலத்தில்‌ இஸ்ரவேல்‌ ஜனங்கள்‌ 


அடைந்த பின்பு யோசேப்பை 


எகிப்தில்‌ அடிமைகளாக நடத்தப்பட்டார்கள்‌. 
சுமார்‌ 430 ஆண்டுகாலம்‌ அடிமைத்தன 
சிறையிருப்பு வாழ்வில்‌ இஸ்ரவேல்‌ ஜனங்கள்‌ 
மிகவும்‌ கஷ்டப்பட்டார்கள்‌ விடுதலைக்காக 
ஏங்கினார்கள்‌ 


ஆண்டவர்‌ விடுதலை 


தலைவராக மோசேயை எழுப்பினார்‌ அற்புத 
மூலம்‌ எகிப்திலிருந்து 
விடுவிக்கப்பட்ட இஸ்ரவேலர்கள்‌ கானான்‌ 
நாட்டிற்கு 
விடுதலை வாழ்வை பெற்றுக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
நீதித்தலைவர்களின்‌ காலத்தில்‌ விடுதலை 
வாழ்வு 
எகிப்திலிருந்து ஆண்டவருடைய பெரிதான 


அடையாளங்கள்‌ 


வந்தார்கள்‌. ஆண்டவரால்‌ 


கீருபையினால்‌ விடூதலைபெற்று நாற்பது 
ஆண்டு வனாந்தர 
இஸ்ரவேல்‌ ஜனங்கள்‌ 
யோசுவாவாலும்‌ அவருக்குப்‌ பின்‌ வந்த 
நீதித்தலைவர்கள்‌ எனும்‌ நியாயாதிபதிகள்‌ 


பயணத்தை கடந்த 
அதன்பின்‌ 


மூலமும்‌ வழி நடத்தப்பட்டார்கள்‌ அந்த 
காலகட்டத்தில்‌ யாவே கடவுளுக்கு 
விரோதமாக பாவம்‌ செய்த போதெல்லாம்‌ 
அவர்களைச்‌ சுற்றி வாழ்ந்த பிற இனத்தவரால்‌ 
அடிமைப்‌ படுத்தப்‌ பட்டார்கள்‌ விடுதலை 
சுதந்தீரமாக 
அனுபவிக்க முடியவில்லை. பிற இனத்தவரின்‌ 


வாழ்வை அவர்களால்‌ 
அடக்குமுறைகள்‌ அதிகமானபோது தமது 
பாவ வழிகளை விட்டூ அவர்கள்‌ மனந்திரூம்பி 
தூய வாழ்வுக்கு நேராக தீரும்பிய போது 
ஆண்டவர்‌ பிற இனத்தவரிடம்‌ இருந்து 
அவர்களுக்கு விடதலையைக்‌ கொடுத்து 
விடுதலை வாழ்வை அனுபவிக்க கிருபை 
செய்தார்‌. தீர்க்கதரிசி சாமுவேல்‌ காலத்திலும்‌ 
இதுபோன்றே நடைபெற்றது. 
அரசர்களின்‌ காலத்தில்‌ விடுதலை வாழ்வு 

பேரரசர்‌ சவுல்‌, தாவீது, சாலமோன்‌ மற்றும்‌ 
அவர்களை தொடர்ந்து வந்த அரசர்கள்‌ 
காலத்திலும்‌ இறைமக்கள்‌ பாவம்‌ செய்கிற 
போது 


பிற  இனத்தவரால்‌ அடிமைப்‌ 


படூத்தப்பட்டார்கள்‌ அழிமைப்படுத்தப்பட்ட 
இறைமக்கள்‌ மனந்திரும்பி ஆண்டவரண்டை 
திரும்பி வந்தபோது ஆண்டவர்‌ விடுதலை 
வாழ்வை அவர்களுக்கு வழங்கி இரக்கம்‌ 
பாராட்டினார்‌. 
பெரிய தீர்க்கதரிசிகள்‌, சிறிய தீர்க்கதரிசிகள்‌ 
காலத்தில்‌ விடுதலை வாழ்வு 

ஏசாயா, எரேமியா, எசேக்கியேல்‌ போன்ற 
பெரிய காலத்தீலும்‌ 
அவர்களுக்குப்‌ பின்வந்த சிறிய தீர்க்கதரிசிகள்‌ 


தீர்க்கதரிசிகள்‌ 


காலத்திலும்‌ ஆண்டவருடைய ஜனங்கள்‌ 
பாவம்‌ செய்தபோது அழடிமைப்படுத்தப்‌ 
பட்டார்கள்‌. 70 ஆண்டு காலம்‌ பாபிலோனிய 
சிறையிருப்பில்‌ அடிமைகளாக வாழ்ந்தார்கள்‌ 
பாவ வாழ்வில்‌ இருந்து அவர்கள்‌ மனம்‌ 
திரும்பிய போது விடுதலை வாழ்வை பெற்றுக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. 
கிறிஸ்தவம்‌ ஓர்‌ விடுதலை இறையியல்‌ 

கிறிஸ்தவம்‌ அனைத்து அடிமைத்தனங்களில்‌ 
இருந்தும்‌ விடுதலையை வழங்குகிற 
ஒரு சிறப்பு மார்க்கமாகும்‌. 
ஆதலால்தான்‌ கீறிஸ்தவத்தையும்‌ அதன்‌ 
சித்தாந்தங்களையும்‌ விடுதலை இறையியல்‌ 
ஆவிக்குரிய 
பார்வையிலும்‌ சமூகவியல்‌ பார்வையிலும்‌ 


என அழைக்கீறார்கள்‌. 


கிறிஸ்தவம்‌ விடுதலை இறையியல்‌ 
தத்துவத்தை வழங்குவதை நாம்‌ கண்கூடாக 
லாம்‌. 


றிஸ்தவமும்‌ விடுதலை வாழ்வும்‌ 


கா 


விடுதலை வாழ்வும்‌ 


இணைபிரியாதவை 


கிறிஸ்தவமும்‌ 

ஒன்றோடொன்று 
ஆகும்‌. தொடக்க காலம்‌ முதல்‌ இன்று வரை 
கிறிஸ்தவத்தை பிற மக்களுக்கு அறிவிக்கச்‌ 
என்ற கிறிஸ்தவ மிஷனரிகள்‌ அடிமைப்பட்டுக்‌ 
கிடந்த மக்களுக்கு கீறிஸ்தவ போதனைகளை 
அளித்ததோடு அடிமைத்தன வாழ்விலிருந்து 


விடுதலை பெறும்‌ வழிவகைகளையும்‌ 
காண்பித்தார்கள்‌. ஐரோப்பா, ஆசியா, 
ஆப்பிரிக்கா, வட அமெரிக்கா தென்‌ 


அமெரிக்கா, ஆஸ்திரேலியா ஆகிய அனைத்து 
கண்டங்களிலும்‌ அடிமை அதிகாரத்திற்கு 
உட்பட்டு வாழ்ந்த அனைவரும்‌ விடுதலை 
வாழ்வை பெற்றுக்கொண்டார்கள்‌ ஐரோப்பிய 


வியாபாரிகள்‌ அடிமை வியாபாரத்தை 
ஆதரித்து முயற்சிகள்‌ மேற்கொண்ட 
போதும்‌ ஐரோப்பிய மிஷனரிகள்‌ பிற 


மக்களை விடுதலை வாழ்வுக்கு நேராக வழி 
நடத்தினார்கள்‌. 

ஜான்‌ ஜி பேட்டன்‌ என்ற மிஷனரி மூலம்‌ 
ஆஸ்திரேலியாவை ஒட்டி உள்ள பசிபிக்‌ 
பெருங்கடலில்‌ இருந்த நியூஹெப்பரட்டிஸ்‌ 
தீவுக்‌ கூட்ட மனிதர்களை மனிதர்களே 
சாப்பிடும்‌ நர மாமிச பட்சிணிகளான மக்கள்‌ 
கூட்டத்தினர்‌ விடுதலை வாழ்வை பெற்றுக்‌ 
கொண்டார்கள்‌ இதேபோன்று வடகிழக்கு 
இந்தியா மிசோரம்‌, 
மேகாலயா, மணிப்பூர்‌ போன்ற மாநீலத்தில்‌ 


வில்‌ நாகலாந்து, 


மனிதர்களை மனிதர்களே சாப்பிட்டு வந்த 
மக்கள்‌ கூட்டத்தினர்‌ அமெரிக்க பாப்டிஸ்ட்‌ 
மிஷனரிகள்‌ மூலம்‌ மானிட இயல்பு நீலைக்கு 
திரும்பி 
கொண்டார்கள்‌, 
சாதீய அடிமைத்தனத்திலிருந்து விடுதலை 
வாழ்வை தந்த கிறிஸ்தவம்‌ 

இந்தியாவின்‌ களில்‌ ஒன்று 
சாதீய பிறப்பின்‌ 
தாழ்ந்தவர்‌ 
மனுதர்ம சாஸ்தீர 
கொடுக்கக்கூடிய சாதி 
ஆண்டுகளாக 


விடுதலை வாழ்வைப்‌ பெற்றுக்‌ 


சாபக்கேடு 

அடிமைத்தனம்‌, 
அடிப்படையில்‌ உயர்ந்தவர்‌ 
என்ற பாகுபாட்டை 
அடிப்படையில்‌ 
வேற்றுமை பல்லாயிரம்‌ 
இந்தியாவில்புரையோடிப்‌ 

இந்த சாதிய அடிமைத்தனத்தில்‌ இருந்து 
விடுதலை வாழ்வை பகிர்ந்தளித்த பெருமை 


கிறிஸ்தவத்ஷ்தத்‌ தான்‌ சேரும்‌. 


போயிருக்கிறது. 


தமிழ்நாட்டில்‌ சாதிய 

அடிமைத்தஜித்திலிருந்து கிறிஸ்தவம்‌ 
லை வாழ்வு 

முதன்‌ முதலாக வந்த 


பிராட்டஸ்டண்ட்‌ மிஷனரிகள்‌ 
புளுச்சோ ஆகியோர்‌ 
தமிழகத்தில்‌ காவிரி டெல்டா வட்டாரத்தைச்‌ 


ஆன 
சீகன்பால்க்‌, வட 
சார்ந்த தரங்கம்பாடியை பணித்தளமாகக்‌ 


கொண்டு செயல்பட்டனர்‌. சாதிய 


காரணமாக கல்வி 
இழந்து நீன்றிருந்த 


தாழ்த்தப்பட்ட மக்களை பள்ளிக்கூடங்களுக்கு 


அடிமைத்தனம்‌ 


பயிலும்‌ வாய்ப்பை 


வரவழைத்து அவர்களுக்கு மதிய உணவு 
அளித்து கல்வியை அளித்தனர்‌ இதனால்‌ 
பிற இன மக்கள்‌ கிறிஸ்தவத்திற்கு வருவதில்‌ 
தயக்கம்‌ காட்டிய போதும்‌ ௮து குறித்து 
கவலைப்படாமல்‌ சாதி பேதமற்ற சமத்துவ 
சமுதாயத்தை நீர்மாணிப்பதில்‌ சீகன்பால்க்‌ 
தன்னிகரற்றவராகவே விளங்கினார்‌. 
சாதாரண மக்களுடைய மொழிநடையில்‌ 
தூய தமிழில்‌ 
மொழி பெயர்த்தார்‌. இன்றைய தீருச்சி - 
தஞ்சாவூர்‌ திருமண்டலத்தில்‌ கிறிஸ்தவர்கள்‌ 
வலுவாக இருக்கும்‌ ஒரு வட்டாரம்‌ தாராபுரம்‌ 
100 ஆண்டுகளுக்கு 
முன்பாக தாழ்த்தப்பட்ட சமூகத்தின்‌ இரு 
பிரிவு மக்கள்‌ பெருந்திரளாக கீறிஸ்தவத்தை 


வேதாகமத்தை அவர்‌ 


வட்டாரம்‌ சுமார்‌ 


ஏற்றுக்கொண்டார்கள்‌. அந்த வட்டாரத்தில்‌ 
அவர்களை ஒடுக்கி வந்த உயர்‌ வர்க்க 
மக்கள்‌ மத்தியில்‌ நூறு ஆண்டுகளுக்கு முன்பு 
மாபெரும்‌ மக்கள்‌ திரள்‌ எழுப்புதல்‌. (கும்பல்‌ 
இயக்கம்‌) ஆக கிறிஸ்தவத்தை ஏற்ற அவர்கள்‌ 
இன்றைய தீனம்‌ பொருளாதாரத்தில்‌ உயர்ந்து 
தலைநிமிர்ந்து நீற்கிறார்கள்‌. இதேபோன்று 
வேலூர்‌ தீருமண்டலத்தீல்‌ 
நேமூர்‌, முட்டத்தூர்‌, செஞ்சி, வட்டாரங்களில்‌ 
பிற சமூகத்தினரால்‌ ஒடுக்கப்பட்டு வந்த 
தாழ்த்தப்பட்ட மக்கள்‌ பெருந்தீரளாக 
கிறிஸ்தவத்தை ஏற்றார்கள்‌. சமத்துவ 
வாழ்வை கீறிஸ்தவத்தின்‌ மூலம்‌ பெற்றுக்‌ 
பொருளாதாரத்தில்‌ 
அசைக்கமுடியாத சக்தியாக இன்று அங்கு 


தற்போதைய 


கொண்ட அவர்கள்‌ 
திகழ்கிறார்கள்‌. 

தென்‌ தமிழ்நாட்டில்‌ சாதிய 

அடிமைத்தனத்திலிருந்து கிறிஸ்தவம்‌ 

கொடுத்த விடுதலை வாழ்வு 
ஆலயங்களின்‌ நுழையும்‌ உரிமை இல்லை, 
ஆலய தெருக்களில்‌ நடக்கும்‌ உரிமை 
இல்லை, 
உரிமை 


தேர்‌ வடம்‌ பிடித்து இழுக்கும்‌ 
இல்லை, குடை பிடித்து செல்ல 
உரிமை 
போட்டுச்‌ 
தென்‌ திருவாங்கூர்‌ 


இல்லை, காலணிகள்‌/மிதியடிகள்‌ 


செல்ல உரிமை - இல்லை. 


சமஸ்தானத்தில்‌ ( 
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இன்றைய கன்னியாகுமரி தீருவனந்தபுரம்‌ 
மாவட்டங்கள்‌) வீட்டில்‌ மேற்கூரையாக ஓடூ 
போடும்‌ உரிமை இல்லை நாற்காலி வைத்துக்‌ 
கொள்வதற்கும்‌ நாற்காலியில்‌ அமர்வதற்கும்‌ 
பிற்படுத்தப்பட்ட, 
பெண்கள்‌ தங்களது 


உரிமை இல்லை 
தாழ்த்தப்பட்ட 
மார்பகத்தை மறைத்து உடையணிய (தோள்‌ 
சீலை / மேலாடை அணிய உரிமை இல்லை 
கல்வி பயில உரிமை இல்லை ஆலய 
தூரத்திலிருந்து பார்த்து 
கோபுர தரிசனம்‌ மாத்திரம்‌ தான்‌ செய்ய 
முடிந்தது இவ்வாறு சென்று கொண்டிருந்த 
இன்றைய திருநெல்வேலி, தூத்துக்குடி, . 
விருதுநகர்‌, கன்னியாகுமரி 
மாவட்டம்‌ உள்ளிட்ட தென்‌ தமிழ்நாட்டூமக்கள்‌ 
SPCK,CMS,SPG,LMS 
மிஷினரி சங்க மிஷனரிகளால்‌ சமத்துவ 


கோபுரங்களை 


தென்காசி, 
போன்ற 


நாயகராம்‌ ஆண்டவர்‌ இயேசு கிறிஸ்துவை 
தெய்வமாக ஏற்று 200 ஆண்டுகளுக்கு 
முன்‌ கிறிஸ்தவர்கள்‌ ஆனார்கள்‌, விடதலை 
வாழ்வை பெற்றுக்கொண்டார்கள்‌ தூரத்தில்‌ 
இருந்தவாறே கோபுர தரிசனம்‌ செய்து வந்த 
அவர்கள்‌ தேவாலய கருவறையிலிருந்து 


பிறருக்கு ஆசி வழங்கும்‌ குருக்களாக 
உயர்ந்ததோடு தாம்‌ சார்ந்திருந்த 
சமூகத்தையும்‌ கல்வி பொருளாதாரத்தில்‌ 
உயர்த்திக்‌ கொண்டார்கள்‌ பழக்க 


தோஷம்‌ காரணமாக தாங்கள்‌ வழிபட 
கட்டிக்கொண்ட தேவாலயங்களில்‌ எல்லாம்‌ 
உயர்ந்த கோபுரங்களையும்‌ அவர்கள்‌ 
கட்டிக்கொண்டார்கள்‌ இன்றைய தீனத்தில்‌ 
தென்மாவட்டங்களுக்கு நாம்‌ செல்கிற 
போது அங்குள்ள தேவாலயங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
உயர்ந்த கோபுரத்தைக்‌ கொண்டதாக 


இருப்பதன்‌ பின்னணி இது என்பதை 
நாம்‌ நினைவில்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 
இதன்‌ பின்னணியில்‌ மாபெரும்‌ வரலாறு 
மறைந்திருக்கீறது என்பதை புரிந்து கொள்ள 
வேண்டும்‌. அக்காலத்து மிஷனரிமார்களும்‌ 


உயர்ந்த கோபுரங்களை கட்டிக்கொள்ளும்‌ 


மக்களின்‌ ஆசையை 
முதன்முதலாக 


தென்‌ மாவட்ட 


அளவிலான மிகப்பெரிய அசன விருந்து இந்த 
மெய்ஞானபுரம்‌ கிராம பவுல்‌ தேவாலயத்தில்‌ 
நடைபெற்று வருவது சிறப்புக்குரியதாகும்‌. 
இக்கிராமத்தை அடுத்து முதலூர்‌ கிராமத்தில்‌ 
தூய மிகாவேல்‌ தேவாலயத்தில்‌ 185 அடி 
உயர தேவாலய கோபுரமும்‌, நாசரேத்‌ நகரில்‌ 
தூய. யோவான்‌ பேராலயத்தீல்‌ 175 அடி உயர 
தேவாலய கோபுரமும்‌ நீர்மாணிக்கப்பட்டது. 

விடுதலை வாழ்வுக்கு நேராக ரேனியஸ்‌ ஐயர்‌ 

அவர்களின்‌ திருப்பணிகள்‌ 

சாதிய அடிமைத்தனம்‌ மற்றும்‌ 
வன்கொடுமையில்‌ இருந்து பிற்படுத்தப்பட்ட, 
தாழ்த்தப்பட்ட மக்களை விடூவிப்பதில்‌ Rev. 
ரேனியஸ்‌ ஐயரவர்கள்‌ போன்ற தொடக்ககால 


மிஷனரிகள்‌ தென்மாவட்டத்தில்‌ மிகச்‌ 
சிறப்பாக செயல்பட்டதால்‌ பிற்படூத்தப்பட்ட 
தாழ்த்தப்பட்ட மக்கள்‌ பெருந்திரளாக 
தென்‌ தமிழகத்தில்‌ கிறிஸ்தவத்தை 
ஏற்றுக்கொண்டார்கள்‌. பிற்படுத்தப்பட்ட 
தாழ்த்தப்பட்ட சமூகத்தினர்‌ வாழ்ந்த 
கிராமங்களில்‌ எல்லாம்‌ பள்ளிக்கூடங்கள்‌ 


நீறுவுகிற சீரிய முயற்சிக்கு அடிகோலியவர்‌ 
200 ஆண்டுகளுக்கு முன்பாக 07.07 
.1820 திருநெல்வேலியில்‌ 
கால்பதீத்த அப்போஸ்தலர்‌ 
ரேனியஸ்‌ ஐயர்‌ 


அன்று 
நெல்லை 
அவர்களாவார்‌ அவர்‌ 


மூலமாக சுமார்‌ 400க்கும்‌ மேற்பட்ட 


150 
பள்ளிக்கூடங்களும்‌ நிறுவப்பட்டன இதுவரை 


கிராமங்களில்‌ சபைகளும்‌ 
பள்ளிக்கூடங்களில்‌ சேர ௮னுமதிக்கப்படாது 
இருந்த பிற்படுத்தப்பட்ட தாழ்த்தப்பட்ட 
சமூக மக்களின்‌ குழந்தைகளுக்கு இந்த 
பள்ளிக்கூடங்களில்‌ இலவசமாக கல்வி 
Rev.ரேனியஸ்‌ 
ஐயரவர்கள்‌ அவர்களுக்கு வழங்கினார்கள்‌ 


பயிலும்‌ உரிமையை 
இதற்காக அவர்‌ மேற்கொண்ட முயற்சிகள்‌ 
ஏராளம்‌ ஏராளம்‌. ரேனியஸ்‌ வருவதற்கு 
முன்பு பாளையங்கோட்டையில்‌ ராணுவ 
குருவாகவும்‌ 5PCK மிஷனரி 
திருநெல்வேலி மண்டல பொறுப்பாளராகவும்‌ 


சங்க 


இருந்த Re. ஹாப்வ்ஸ்‌ ஐயர்‌ அவர்களால்‌ 
நடத்தப்பட்டு வந்த செமினரி எனப்படும்‌ 
ஆசிரியர்‌ மற்றும்‌ சபை ஊழியர்‌ பயிற்சி 
பள்ளியில்‌ உயர்‌ வகுப்பு மாணவர்கள்‌ 
மட்டுமே படித்து வந்தனர்‌ அந்த செமினரி 
பாளையங்கோட்டை வந்த Rev. ரேனியஸ்‌ 
ஐயர்‌ அவர்களிடம்‌ ஒப்படைக்கப்பட்டது. 
செமினரியை பொறுப்பெடுத்துக்‌ கொண்ட 
ரேனியஸ்‌ முதல்‌ 


பிற்படுத்தப்பட்ட தாழ்த்தப்பட்ட 


காரியம்‌ 


வகுப்பு 


செய்த 


மாணவர்களை அந்த செமினரியில்‌ கல்வி 
பயில்வதற்கு அனுமதி அளித்து சேர்த்துக்‌ 


கொண்டதாகும்‌இதனைக்‌ கண்ட உயர்‌ 
வகுப்பு மாணவர்கள்‌ பிற்படுத்தப்பட்ட 
தாழ்த்தப்பட்ட வகுப்பு மாணவர்களோடு 


இணைந்து உணவு உட்கொள்ள மறுத்து 
ரேனியஸ்‌ 


அவர்கள்‌ அவர்களிடம்‌ காணப்பட்ட சாதிப்‌ 


விட்டனர்‌ இதனை கண்ட 
பாகுபாட்டை வன்மையாக கண்டித்ததோடூ 
சாதீ வேறுபாட்டை எந்த வடிவிலும்‌ பின்பற்ற 
மாட்டோம்‌ என வாக்குறுதி அளித்தால்‌ 
மட்டுமே செமினரியை தொடர்ந்து நடத்த 
முடியும்‌ என உறுதிபட தெரிவித்தார்‌. உயர்‌ 
வகுப்பு மாணவர்கள்‌ அதற்கு மறுப்பு 
தெரிவிக்க செமினரியை Re.ரேனியஸ்‌ 
மூடினார்‌.௮டுத்த ஆண்டு செமினரியைத்‌ 
திறந்த Re.ரேனியஸ்‌ சாதிபாகுபாட்டை 
எந்த வடிவத்திலும்‌ பின்பற்ற மாட்டோம்‌ 
என வாக்குறுதி எழுதீக்கொடுத்தவர்களை 
மட்டுமே செமினரியில்‌ சேர்த்து சமூக நீதியை 
௮ன்றே நீலைநாட்டினார்‌. 

நாம்‌ இணைந்து உழைப்போம்‌ இழந்த 
வரலாறுகளை மீட்டெடுத்து புதிய வரலாறு 


படைப்போம்‌ 
ன்‌ காரா 
ஸத்‌ விறலி சிக்‌ 
தருநெல்லேஃ 


பல அரிம கீறீஸ்தவ தமீழி 
புத்தகங்கள்‌ 
தற்போது நமது 
இணைய நூலகத்தீல்‌ 


ஓ 
“> 


ஆமிரகாம்‌ பண்டிதர்‌ நினைவு ஆராய்ச்சி நூலகம்‌ 


ண று 


I www. library.tchsportal.co.in 


வேதாகமத்தை 
ஆதாரமாக கொண்டது 
நம்முடைய ஆராதனை முறைமைகளில்‌ 
இருக்கும்‌ நூற்றுக்கு என்பது சதவிகீதம்‌ 
வேதத்தில்‌ இருக்கும்‌ வேத வசனங்கள்‌ 
மட்டுமே. எந்த ஒரு மறு விளக்கமும்‌ 
கொடுக்காமல்‌ அதை ௮வ்வாறே சொலுவது 
நம்‌ முறைமையின்‌ சிறப்புகள்‌. காலை, 
ஆராதனை, திருவிருந்து, 
ஞானஸ்நானம்‌ எந்த ஆராதனை 
முறைமை ஆகீனும்‌ நாம்‌ வாசிப்பது, 


மாலை 


பாடலாக படிப்பது என்று அத்தனையும்‌ 


அப்படியே வேத வசனங்களை 
கொண்டே இருக்கும்‌. மற்ற எந்த தற்கால 
ஆராதனை முறைமைகளிலும்‌ இத்தகைய 
ஆராதனை 


முறைமையை நம்மால்‌ காண்பது கடினம்‌. 


வேத வசனம்‌ கொண்ட 


ஆதி விசுவாசத்தை ஆதாரமாக கொண்டது 
இது பெரும்பாலான ஏபிஸ்டோஸ்கோபி 
சபைகள்‌ முன்னெடுக்கும்‌ ஒரு காரணம்‌. 
நாம்‌ இன்று செய்யும்‌ ஆராதனை வழி 
முறைமைகள்‌ ஆதிகாலத்தில்‌ இருந்தே 
கிறிஸ்தவர்களால்‌ பின்பற்றப்பட்டது. ஆம்‌ 
கலாச்சாரத்திக்கு ஏற்ப சில மாறுபாடுகள்‌ 
இருந்தாலும்‌ பெரும்‌ பங்கை நாம்‌ வழி 
வழியாக பின்பற்றி கொண்டு வருகிறோம்‌. 
இந்த வழிமுறைகள்‌ நமக்கு நம்முடைய 
கலச்சாரத்திகும்‌ அதிகமான வேதத்தின்‌ 
கலாச்சாரத்துடன்‌ இணைக்கிறது. ( பரிசுத்த 
தேவனே நீத்தியமானவா என்னும்‌ 
நற்கருணை பாடலின்‌ வேர்‌ இரண்டாம்‌ 
நூற்றாண்டில்‌ இருந்து ஆரம்பிக்கிறத). 
மேலும்‌ பழங்காலத்தில்‌ ஆதி கிறிஸ்தவர்கள்‌ 
கொண்டிருந்த நம்பிக்கையை கடத்துகிறது 
( ரோமன்‌ கத்தோலிக்க புரட்சி அக்காலத்தில்‌ 
இருந்த சில மூட நம்பிக்கைகளை எதிர்த்தது 
தவிர ஒட்டுமொத்த வரலாற்றை அல்ல, 
நம்முடைய பல சித்தாந்தங்கள்‌ வழி வழியாய்‌ 


போதீக்கபட்டு வந்தவை) 

சத்தியத்தை ஆதாரமாக கொண்டது 
இது ஒரு முக்கியமான காரணம்‌. 
உணர்ச்சிகளுக்கு உட்பட்டு தேவனை 


ஆராதீப்பதை தவிர்த்து உண்மையான 
சத்தியத்தை அறிந்து 
வடிவாக தேவனை அறிய வழிவகுக்கும்‌. 


உண்மையின்‌ 


இங்கு உணர்ச்சிகள்‌ என்பது ஒரு தற்காலிக 
தற்காலத்தில்‌ 
என்று தனியே 


உணர்சிகள்‌ அதாவது 


ஆராதனை கூடங்கள்‌ 


Xx ரெக்ஸ்‌ 


ஆதி 
வேதாகமத்தை விசுவாசத்தை 
ஆதாரமாக ஆதாரமாக 
கொண்டது கொண்டது 


நடத்தப்படுவதை கேள்விப்பட்டு இருப்பிர்கள்‌ 


அதில்‌ வெளிப்படும்‌ ஒரு தற்காலிக 
உணர்ச்சியை குறிக்கிறேன்‌. அவைகள்‌ 
வேதத்தை வாசிக்கும்‌ பொது தேவனால்‌ 


வெளிபடுத்தப்படும்‌ சத்தியங்களை குறிக்காது. 
மக்கள்‌ தங்கள்‌ தங்களின்‌ நீனைப்புகேர்ப்ப 
மாற்றும்‌ 
சபையின்‌ மக்களுக்கு தங்களின்‌ மீதான 


சபையின்‌ போக்கை போது 
நம்பிக்கை வலுபடுமே அன்றி வேதத்தின்‌ 
அடிப்படையில்‌ வலுவூட்டம்‌ இருக்காது 

தற்கால வாலிபர்களை இந்த முறைமை 
ஈர்க்காது என்ற ஒரு கருத்து. ஆம்‌ ஈர்க்காது. 
ஏன்‌ என்றால்‌ முழுக்க முழுக்க வேத 
வசனங்களை கொண்டுள்ள முறைமைகள்‌ 
ஒருபோதும்‌ வேத வாசிப்பை கடமையாக்கி 
கொள்ளத மனிதர்களுக்கு ஈர்ப்பு அளிக்காது. 


கர்த்தர்‌ நல்லவர்‌ என்பதை ருசித்து 
பார்க்கவேண்டும்‌. எப்படி ? வேதத்தின்‌ 
முலமே.. 


மக்களை ஆதாரமாக கொண்டது 


சபைகளில்‌ மக்களுக்கான 


மன்றாட்டை ஏறெடுக்கும்‌ போது 


சத்தியத்தை மக்களை 
ஆதாரமாக ஆதாரமாக 
கொண்டது கொண்டது 


௮றியாமையினாலும்‌,ஞாபக 
குறைவுகளினாலும்‌ சில 
ஜெபத்தில்‌ 

அப்படிப்பட்ட 


மன்றாட்டை 
விட்டூவிடகூடும்‌. 
ஜெபங்கள்‌ மக்களின்‌ 


மனக்குறைகளை நீக்காமல்‌ ஜெபம்‌ 


பண்ணுகீறவர்களின்‌ சுயவிருப்பத்தை 
வெளிபடூத்துவதாய்‌ அமையலாம்‌. 
இக்குறைகளை களையும்‌ விதமாயும்‌ 
நீதானிப்போடு 


ஜெபிக்கவும்‌ 


சபையார்‌ அனைவரும்‌ 
ஒருமனப்பட்டூ 


ஜெபபுஸ்த்தகம்‌உதவுகிறது. தலையாகிய 


ஏகமனதாய்‌ 


கிறிஸ்துவுக்குள்‌ நாமெல்லாரும்‌ அவயங்கள்‌ 
என்பதை உலகமெல்லாம்‌ உள்ள 
திருச்சபைக்கு பொதுவான ஜெபமுறைமை 
நீனைப்பூட்டுகிறது. 


உலகின்‌ பல மொழிகளில்‌ ஒரே விசுவாசத்தை 


ஜெபபுஸ்தகமானது 


பிரதிபலிக்கும்‌ விதமாய்‌ அமைந்திருப்பது 
இதன்‌ தனிச்சிறப்பு ஆகும்‌. 


தொடரும்‌ ... 
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இந்தியப்‌ பெண்‌ 
பாடுபட்டவர்களுள்‌ அயர்லாந்து நாட்டுப்‌ 


பெண்ணான 


விடுதலைக்காகப்‌ 


ஏமிக்கார்மைக்கேல்‌ 
முதன்மையானவர்‌. 


19 ம்‌ நூற்றாண்டின்‌ இறுதியில்‌ இந்தியாவிற்கு 
கிறிஸ்தவ சமயப்‌ பணிக்கென்று வந்த 
இவரை இச்சமூகம்‌ தன்னைச்‌ சுத்திகரிக்கும்‌ 
பணிகளில்‌ பயன்படுத்தீக்‌ 
கி.பி.1895 ம்‌ ஆண்டு சென்னைக்கு வந்து 


கொண்டது. 


சேர்ந்த இவர்‌ தமிழகத்தில்‌ தனது பணியைச்‌ 
முடிவில்‌ 
திருநெல்வேலி மாவட்டத்தீல்‌ 


செய்வதென்ற 
பண்ணைவிளை என்ற 
ஊரில்‌ ஏற்கெனவே அங்கு 
சமயப்பணி 
கொண்டிருந்த 
உவாக்கர்‌ 


கிறிஸ்தவச்‌ 
செய்துக்‌ 
மிஷனரி 
தம்பதியினரோடு இணைந்து 
தமது 
பண்‌ களிடைடை மய 


சமயப்பணியினை 


மேற்கொண்டார்‌. 


சுற்றுவட்டார கிராமங்களில்‌ 


தாம்‌ 


கொணர்ந்த சமய நம்பிக்கைகளை அளிக்க 


விளைந்த போது தான்‌, இச்சமூகத்துப்‌ 


பெண்களின்‌ அவலறீலைகள்‌ அவரை 
வெகுவாகப்‌ பாதீத்தன. அதனிமித்தம்‌ 
மிகவும்‌ மனமுடைந்த அவர்‌ முதலில்‌ 


அவர்களுக்கு இச்சமூகத்தின்‌ கோரப்பிடியில்‌ 
இருந்து விடுதலை தான்‌ தேவை என்பதை 
உணர்ந்தார்‌. தாம்வசித்தபகுதிகளைச்சுற்றின 
கிராமங்களின்‌ தெருக்களில்‌ அடிமைகளாக 
வாழ்ந்த 
மாற்றும்‌ முயற்சியில்‌ இறங்கினார்‌ . ஆறேழு 
வயதுகளிலேயே 


பெண்களின்‌ நீலைமைகளை 
திருமணம்‌ செய்து 
வைக்கப்படும்‌ பெண்‌ குழந்தைகளின்‌ பரிதாப 
நிலையையும்‌ அதனால்‌ அவர்களடைந்த 
சொல்லொண்ணா துயரங்களையும்‌ கண்டு 
வெகுண்டார்‌. அவர்களுள்‌ சின்னஞ்சிறு 
வயதுகளிலேயே கைம்பெண்களாகீ 
வாழ்நாளெல்லாம்‌ சித்தீரவதைக்குள்ளாகும்‌ 
பரிதாப நீலைமையும்‌ ஏமிக்கார்மைக்கேலை 


வெகுவாகப்‌ பாதித்தது. அத்தகையோரை 
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கிராமம்‌ 


கிராமமாகச்‌ 
சன்று 
கிறிஸ்துவின்‌ அன்பை 


சமூகக்கட்டுக்குள்‌ கிடந்த பெண்களை தனது 


எடுத்துக்‌ 

பிறர்‌ முகம்‌ பார்க்க கூடாதென்ற 
ஆதரவான பேச்சாலும்‌ உதவிகளாலும்‌ 
விழிப்புணர்வை ஏற்படுத்தினார்‌. 


கலாச்சாரம்‌, பண்பாடு என்ற 
கட்டுக்குள்‌ பெண்களை 
அடிமைப்படூத்தியவற்றிலிருந்து 


வெளியில்‌ கொண்டு வந்தார்‌. 
அவரது அறிவுரைகளைஏற்று 
அவரோட இணைந்து 
சமூகப்‌ பணியாற்ற விரும்பிய 
பெண்களைத்‌ தம்மோடு 

தமது 
சமூகப்பணிபயைபயயே 


ஈ. சேர்த்துக்‌ கொண்டு 


மகத்தான சமயப்பணியாக 
செயல்பட்டார்‌. 
சமூகத்தாலும்‌ 
பெண்கள்‌ 


உணர்ந்து 

சொந்த குடூம்பத்தாரானும்‌ 
புறந்தள்ளப்பட்டப்‌ 

ஏமிக்கார்மைக்கேலுடன்‌ இணைந்து 
கொண்டனர்‌. துயரம்‌ நீங்கி மனதளவில்‌ 
விடுதலையடைந்த அப்பெண்களுக்கென்று 
காப்பகம்‌ ஒன்றை ஏற்படுத்தி அவர்களோடு 
வாழ்ந்தார்‌. 
மாவட்டத்திலுள்ள நாங்குநேரி தாலுகாவில்‌ 


அக்காப்பகம்‌ திருநெல்வேலி 


உள்ள டோனாவூர்‌ என்ற ஊரில்‌ இன்றுவரை 
அவரது சமூகப்பணிக்கு உயிருள்ள சாட்சியாக 
உள்ளது. 


அத்தோடு சமயச்சடங்கு என்ற பெயரில்‌ 
பக்தியின்‌ வேடம்‌ பூண்டு பெண்களைப்‌ 
பாலியல்‌ வன்கொடூமைக்குள்‌ 
“தேவதாசி முறை” 
இந்திய சமயச்‌ சடங்கிலிருந்து அப்பெண்களை 


தள்ளிய 


என்று அழைக்கப்பட்ட 


மீட்டெடுத்து ௮க்கொடிய முறையை எதிர்த்துக்‌ 
குரல்‌ கொடூத்தவர்‌ ஏமிக்கார்மைக்கேல்‌ தான்‌. 
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ஹஊானசபாலராத 


பனன்யனகுடீயிருப்டு 


இத்தேவதாசி முறையாவது, தேவன்‌- தாசி 
இறைவனுக்கு ௮டிமை என்ற பொருளில்‌ 
கோவில்களில்‌ இருந்த விக்கிரகங்களுக்கு 
தொண்டு செய்ய பெண்‌ பிள்ளைகளை 
அர்ப்பணிக்கும்‌ நோக்கோடு ஆரம்பத்தில்‌ 


ஏற்படுத்தப்பட்ட ஒரு சமயம்‌ சார்ந்த 
நடைமுறையாகும்‌. 
தெய்வத்‌ தொண்டு செய்வதற்கென்று 


வீட்டிற்கு ஒரு பெண்‌ குழந்தையை நேர்ந்து 
விடூவது... அக்குடும்பம்‌ சொர்க்கத்தில்‌ 
தப்பாமல்‌ இடம்பிடிக்கும்‌ என்றும்‌ 
இம்மையிலும்‌ சிறப்போடு வாழும்‌ என்றும்‌ 
மக்களை நம்ப செய்திருந்தது அச்சமூகம்‌. 
இதன்படி 
குழந்தை ஏழுவயது முதல்‌ 
வயதீற்குள்‌ அவள்‌ பூப்பெய்தும்‌ 


கோவிலுக்கென்று விடப்பட்ட 
பதினொரு 
முன்‌ 
கோவில்‌ பூசாரியால்‌ மங்களநாண்‌ காலி) 
அணிவிக்கப்பட்டு அக்கோவிலில்‌ உள்ள 
விக்கீரகத்தீற்கு மனைவி என்ற அந்தஸ்தோடூ 
அழைத்துச்‌ செல்லப்படுவாள்‌. இந்நிகழ்வு 
“பொட்டுக்கட்டூதல்‌” எனப்படுகிறது. 


அக்கோவிலில்‌ 
வேண்டும்‌. 


இதன்பிறகு அவள்‌ 
தான்‌ இருந்தாக 
பணிகளாக கோவிலைச்‌ சுத்தம்‌ செய்வது, 
கட்டுவது 
அவளுக்கு 


அவளது 
விளக்கேற்றுவது, மாலைகள்‌ 
போன்றவை அளிக்கப்படும்‌. 
நாட்டியமும்‌ கற்பிக்கப்படும்‌. 
அக்கோவில்‌ திருவிழாக்‌ 
காலங்களிலும்‌ வேறு விசேஷித்த நாட்களிலும்‌ 


இசையும்‌ 
இவர்கள்‌ 


விக்கிரகங்கள்‌ எடுத்துச்‌ செல்லப்படும்‌ போது 
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நடனமாடூவர்‌. இதனால்‌ இவர்கள்‌ “ஆடல்‌ 


மகளிர்‌” எனவும்‌ ௮றியப்பட்டனர்‌. 


இத்தகைய பணிகளுக்காக கோவில்களில்‌ 
அர்பணிக்கப்பட்ட இத்தேவதாசியர்‌ 
காலப்போக்கில்‌ ஆட்சி மாற்றங்கள்‌, அந்நீயர்‌ 
படையெடுப்பு, குறுநீல மன்னர்களிடையே 
ஏற்பட்ட 
மாற்றங்களால்‌ கோவில்‌ நீர்வாகம்‌ 


குழப்பநீலைகள்‌ போன்ற 


மன்னர்களின்‌ நேரடிபார்வையிலிருந்து 
விடுபட்டு கோவில்கள்‌ ௮மையப்பெற்ற 
பெரியவர்களின்‌ 

வந்தன.  இந்நீலைக்குப்‌ 
தேவதாசிகளின்‌ வாழ்க்கை அந்த ஊர்ப்‌ 


ஊர்‌ பொறுப்பில்‌ 


பின்னர்‌ 


பெரிய மனிதர்களை நம்பியே இருக்க 
வேண்டிய  கட்டாயத்தீற்குள்ளானது. 
(பெரிய 


மனிதர்களது) உடல்‌ மற்றும்‌ மனம்‌ 


இதனால்‌ அவர்களது 
சார்ந்த அனைத்து தேவைகளையும்‌ 
பூர்த்திசெய்ய 
கட்டாயத்திற்குத்‌ தள்ளப்பட்டனர்‌. 


தேவதாசியரே வேண்டிய 
இதன்‌ 
விளைவாக மெல்ல மெல்ல தங்கள்‌ புனிதத்‌ 
தன்மையை இழந்த தேவதாசியர்‌ மக்களால்‌ 
பொது மகளிராகவே பார்க்கப்படும்‌ நிலையை 
அடைந்தனர்‌. நாளடைவில்‌ “தேவரடியாள்‌” 
என்று அழைக்கப்பட்ட அவர்கள்‌ பின்னர்‌ 
“தாசி” என்ற வசைச்‌ சொல்லுக்கு ஆளாகும்‌ 
நீலையை அடைந்தனர்‌. 

18 ம்‌ ஐரோப்பியர்கள்‌ 
நுழையும்போது 
மிகவும்‌ 


நூற்றாண்டில்‌ 
இந்தியாவிற்குள்‌ 
இத்தேவதாசியர்களின்‌ நீலை 
இழிவானதாகவே கிருந்தது. அந்நிலையில்‌ 
தான்‌ ஏமிக்கார்மைக்கேல்‌ இந்தியா வந்தார்‌. 


தேவதாசியரின்‌ உண்மையான 
நீலைமையை அறிந்தும்‌ தவறான 
நம்பிக்கைகளாலும்‌ சமூகப்‌ பண்பாட்டு 
அழுத்தங்களாலும்‌ தம்‌ பிள்ளைகளை 


தெய்வத்திற்கே அடிமையாக்குவதாகக்‌ கருதி 
தொடர்ந்து நேர்ந்து விட்டுக்‌ கொண்டு தான்‌ 
இருந்தனர்‌. 
மாற்ற தனது பேச்சாலும்‌ எழுத்துக்களாலும்‌ 


சமூகத்தின்‌ அந்நிலையை 


விழிப்புணர்வை ஏற்படுத்தினார்‌ 
ஏமிக்கார்மைக்கேல்‌. அத்தகைய பெண்‌ 
குழந்தைகளை தனது அறிவார்ந்த 


செயல்களால்‌ மீட்டெடுத்து தனது காப்பகத்தில்‌ 


வைத்துக்‌ காப்பாற்றினார்‌. 


இதனை ஏற்காத தேவதாசியால்‌ 
பயனடைந்தோர்‌ ஏமிக்கார்மைக்கேலை, 
சமயத்துரோகம்‌ இழைப்பதாகவும்‌ கலாச்சார 


சீரழிவிற்கு வித்திடூவதாகவும்‌ குற்றம்‌ 


சாட்டினர்‌. அவர்மீதுபொய்யான வழக்குகளும்‌ 


பெரிய மனீதர்களது உடல்‌ மற்றும்‌ மனம்‌ சார்ந்த 
அனைத்து தேவைகளையும்‌ €தவதாச்யரே 
பூர்த்திசெய்ய வேண்டிய கட்டாயத்த்ற்குத்‌ 
தள்ளப்பட்டனர்‌. நாளடைனீல்‌ “கதவரடியாள்‌”” 
என்று அழைக்கப்பட்ட அவர்கள்‌ பீன்னர்‌ 
“தாசீ” என்ற வசைச்‌ சொல்லுக்கு ஆளாகும்‌ 
நீலையை அடைந்தனர்‌. 


போடப்பட்டன. 
துணிச்சலோடு 
நேர்மையான 


௮வற்றையெல்லாம்‌ 
தனது 
அணுகுமுறைகளாலும்‌ 

செயல்பாடுகளாலும்‌ 


மேற்கொண்டு 


உண்மையான 
வெற்றிக்‌ கொண்டார்‌. 
பல இருந்துவந்த 
எதிர்த்துப்‌ 
பெண்ணான 


நூற்றாண்டுகளாக 
இத்தேவதாசி முறையினை 
போராடிய அயல்நாட்டுப்‌ 
ஏமிக்கார்மைக்கேலுக்குப்‌ பின்னரே, சுமார்‌ 
கால்‌ நூற்றாண்டூகளுக்குப்‌ பிறகே டாக்டர்‌ 
முத்தலட்சுமி ரெட்டி, திருமதி. மூவலூர்‌ 
இராமாமிர்தம்‌ ஆகிய இந்தியப்‌ பெண்களின்‌ 
குரல்களும்‌ இணைந்து தேவதாசிமுறைக்கு 
எதீராக ஒலிக்கத்‌ தொடங்கின. இதன்‌ 
9-10-1947 ம்‌ நாள்‌ 
தமிழ்நாடு தேவதாசிகள்‌ ஒழிப்புச்‌ சட்டம்‌ 
நீறைவேற்றப்பட்டது. 


விளைவாக 


சமூகத்தைச்‌ சீரழித்தும்‌ சமூகத்தால்‌ 
சீரழிக்கப்பட்டும்‌ வந்த தேவதாசிகள்‌ என்ற 
ஒரு சமூக 
முழுமுதற்‌ 

ஏமிக்கார்மிக்கேலின்‌ 


அமைப்பையே வேரறுக்க 


காரணமாக அமைந்த 
சமூகப்பணியினைப்‌ 


பாராட்டி அன்றைய ஆங்கிலேய அரசு 


அவரைக்‌ கெளரவித்துள்ளது. அதன்படி 1919 
ஆம்‌ ஆண்டு சென்னை ஆளுநராக இருந்த 
பென்ட்லாண்ட்‌ என்பவர்‌ மூலம்‌ அவருக்குப்‌ 


பதக்கம்‌ ௮ளிக்கப்பட்டது. 


தாம்‌ மீட்டெடுத்த, கைவிடப்பட்ட பெண்கள்‌ 
மற்றும்‌ தேவதாசியராக அர்பணிக்கப்பட்டு 
மீட்கப்பட்ட பெண்‌ குழந்தைகளை வாழ்விக்க 
தனது முழு வாழ்வையும்‌ அ௮ர்பணித்தவர்‌. 


தனக்கென்று ஒரு குடும்ப வாழ்வை 
ஏற்படுத்திக்‌ கொள்ளாத புரட்சிப்பெண்‌ 
ஏமிக்கார்மைக்கேல்‌ ஏற்படுத்திய 


டோனாவூர்‌ காப்பகம்‌ (Dohnavur Fellow- 
81111) இன்றும்‌ தனியொரு சமுதாயமாக 
அவரது விடுதலைப்‌ பணிக்குச்‌ சாட்சியாக 
உள்ளது. அவரால்‌ வளர்க்கப்பட்ட 
அநேகர்‌ இன்றும்‌ உலகெங்கும்‌ பரவி 


அவர்தம்‌ பெயரைப்‌ பறைசாற்றி வாழ்ந்து 


வருகின்றனர்‌. 
மக்கள்‌ தொண்டினையே 
இறைத்தொண்டாகக்‌ கருதி வாழ்ந்த 


ஏமிக்கார்மைக்கேல்‌ தான்‌, தமிழகத்தில்‌ 
தேவதாசி முறையை எதீர்த்த முதல்‌ பெண்‌ 
என்ற உண்மையை தேவதாசி முறையைப்‌ 
பற்றின ஆய்வுகளை நீகழ்த்தி வரலாற்றில்‌ 
பதிவு செய்யும்‌ வரலாற்றாசிரியர்கள்‌ எவருமே 
தமது நூல்களில்‌ குறிப்பிடவில்லை என்பதே 
வருந்தத்தக்க செயலாகும்‌. 
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திருமதி நீருபா ஒசுவடியான்‌ 
சென்னை 


பதனட்டாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ 
தென்தீருவிதாங்கூர்‌ என்று அழைக்கப்பட்ட 
கன்னியாகுமரி மாவட்டத்தில்‌ ஜாதி வெறி 
நடந்த 
அக்காலத்தில்‌ திருவிதாங்கூரை அரசாண்ட 


தலைவிரித்தாடியது. மன்னராட்சி 


மன்னர்களில்‌ பேரரசர்‌ மார்த்தாண்டவர்மா 
மிகவும்‌ முக்கியமானவராக கருதப்பட்டார்‌. 
1729 முதல்‌ 1858 வரை அரசாண்ட இவர்‌, 
திருவிதாங்கூரின்‌ ஜூலியஸ்‌ சீசர்‌ என்று 
அழைக்கப்படுகீறார்‌. திருவிதாங்கூரில்‌ 
1050. ஜாதி 
பிரிவினரும்‌ இருந்ததாக வரலாறு கூறுகிறது. 
இவருடைய காலத்தில்‌ தாழ்ந்த ஜாதி, உயர்ந்த 
ஜாதி என இம்மக்கள்‌ இருவகையாக 
பிரிக்கப்பட்டு 
உயர்‌ இனத்தவர்‌ அருகே தாழ்ந்த ஜாதியினர்‌ 
ஒருபோதும்‌ வரக்கூடாது.மேலும்‌, தாழ்ந்த 
ஜாதியினர்‌ சமுதாயத்தில்‌ அடிமைகளாகவே 


மொத்தம்‌ 72 ஜாதியினரும்‌, 


கொடுமைப்படுத்தப்பட்டனர்‌. 


கருதப்பட்டனர்‌. எந்தவித உரிமையமின்றி 
அரசாலும்‌, உயர்‌ இன மக்களாலும்‌ 
புறக்கணிக்கப்பட்டனர்‌. தீண்டாமை, 
நெருங்காமை, 
ஆகியவற்றால்‌ 
அவர்களால்‌ 


காணமுடியாமை 
மக்கள்‌ கஷ்டப்பட்டனர்‌. 
சமுதாயத்தில்‌ விருப்பமான 
வேலைகளை தேட முடியாமல்‌ தவித்தனர்‌. 
நீல உடைமையாளர்களின்‌ வயல்களில்‌ 
வேலை செய்யவும்‌, இழிவான, அசுத்தமான 
பணிகளை செய்யவுமே வற்புறுத்தப்‌ பட்டனர்‌. 
ஓர்‌ அடிமையின்‌ குடும்பத்தில்‌ பிறந்தவன்‌ 
வாழ்நாள்‌ முழுவதும்‌ 
வாழ்ந்து, அவன்‌ இறக்கும்போது, இழிவான 
நீலையையே தன்‌ சந்ததிக்கு வைத்து 
செல்லும்‌ அவலநீலை காணப்பட்டது. 


அடிமையாகவே 


அடிமைகள்‌ தெருவில்‌, சாலையில்‌ நடக்கும்‌ 
போதும்பல கட்டுப்பாடுகள்‌ விதிக்கப்பட்டன. 
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கிறிஸ்குவால்‌ மட்குமே ( 


சதை f 


ஆடு, மாடு போன்ற விலங்கினங்கள்‌ நடக்கும்‌ 
வழிகளில்‌ கூட மனிதனால்‌ நடக்க முடியாத 
ஒரு ௮வல நீலை இருந்தது. அவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
வீடுகளிலிருந்து வெளியே செல்லும்‌ போது 
ஒரு கையில்‌ தடி கம்பை பிடித்துக்கொண்டு, 
மற்றொரு கையில்‌ 
தட்டிக்‌ 
௮வ்வோசை அடிமை வருவதற்குரிய ஒரு 


குச்சியால்‌ அதனை 
கொண்டே செல்ல வேண்டும்‌. 
அறிகுறியாகும்‌. வயல்களில்‌ வேலை செய்யும்‌ 
பொழுது அதன்‌ அருகில்‌ இலைகளையும்‌, 
வைத்து 
வேண்டும்‌. அவை அவர்கள்‌ இருப்பதை 


கிளைகளையும்‌ வைக்க 


காண்பிக்கும்‌ அடையாளமாக இருக்கும்‌. 


இவற்றை மீறினால்‌உயர்‌ ஜாதியினரின்‌ 
கோபத்திற்கு ஆளாகிவிடூவார்கள்‌. 
அடிமைகளின்‌ உற்பத்தி பொருட்களை 
விற்பனை செய்வதும்‌, வாங்குவதும்‌ 


கூட விசித்திரமாக இருக்கும்‌. அவர்கள்‌ 
விற்கும்‌ பொருட்களை நடை பாதையில்‌ 
வைத்து விட்டு, குறிப்பிட்ட தூரம்‌ தள்ளி நீற்க 
வேண்டும்‌. பாதைகளில்செல்வோருக்கு 
பொருட்கள்‌ தேவை என்றால்‌, தொலைவில்‌ 
நீன்று விலையை கூறுவார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
பொருட்களை எடுத்து கொண்டு பணத்தை 
அருகில்‌ வைத்து விட்டூ 
இவ்வாறு 


செல்வார்கள்‌. 
வாழ்வதே அடிமைகளின்‌ 
வழக்கமாகியும்‌ விட்டது. 

வரிகள்‌ வசூலிப்பு : 

மக்கள்‌ மீது அரசு விதித்திருந்த வரிகளை 
ஒவ்வொறு மாதமும்‌ 
வேண்டும்‌. ஆனால்‌ அரசின்‌ 
அதிகாரிகள்‌ மாதந்தோறும்‌ 
வராமல்‌ வருடத்திற்கு ஒரு முறை 
வந்து பணம்‌ 
வழக்கமாக கொண்டிருந்தனர்‌. 
அவ்விதம்‌ 


கட்ட 


வரும்‌ போது 


வசூலிப்பதை அர நீர்‌ ௧ 


மொத்த வரியையும்‌ சேர்த்து கட்டூம்படி 
கட்டாயப்படுத்தப்பட்டனர்‌. இதனால்‌ மக்கள்‌ 
அநியாய வட்டிக்கு கடன்‌ வாங்கி வரிகளை 
செலுத்திவந்தனர்‌. 
அதிகாரிகள்‌ பல 
வாங்கிவிட்டு, குறைந்த தொகைக்கு ரசீது 


வரி வசூலிக்கும்‌ 


மடங்கு பணத்தை 


கொடுப்பது வழக்கம்‌. இதனால்‌ வாங்கிய 


கடனை கொடுக்க முடியாமல்‌ மக்கள்‌ 
நாள்தோறும்‌ பாடுபட்டனர்‌. மேலும்‌ 
இவற்றிற்கு மாறாக செயல்பட்டவர்கள்‌ 


அனேக துன்பங்களுக்கும்‌ ஆளானார்கள்‌. 
௮வர்கள்தலையில்‌ இரும்பு, உலக்கையால்‌ 
அடித்து கொல்லும்‌ வழக்கமும்‌ இருந்தது. வரி 
கொடுக்க தவறியவர்கள்‌ முதுகில்‌ மிகப்‌ பெரிய 
கல்லை ஏற்றி பல மணி நேரம்‌ வெயிலில்‌ நீற்க 
வைப்பார்கள்‌. ஒரு வருடத்தீற்கானவரியை 
கொடூக்காததால்‌ தாமரைக்குளம்‌ என்ற ஊரில்‌ 
உள்ள ஊர்‌ தலைவரின்‌ காதில்‌ பழுக்கக்‌ 
காய்ச்சிய இரும்புக்‌ கம்பியை நுழைத்து 80 
நீமிடங்கள்‌ தொங்கவிட்டு துன்புறுத்தினர்‌. 
வீட்டில்‌ உள்ள பெண்களையும்‌ அதிகாரிகள்‌ 
விட்டுவைக்கவில்லை. அவர்களுடைய 
தலைமயிரை உலக்கையை சுற்றி கட்டி 
தொங்க விட்டனர்‌. இது மட்டுமல்லாது, 
சாணி குழியில்‌ இறக்கப்படூதல்‌, மிளகாய்‌ 
பொடி தூவி வெயிலில்‌ நிற்க. வைத்தல்‌, 
புளியை மீசையை 


பிடுங்குதல்‌. 


உண்ணுவித்தல்‌, 
காதறுத்தல்‌ 


போன்ற கொடிய துன்பங்களுக்கும்‌ மக்கள்‌ 


ஆளாயினர்‌. இவ்வாறு ஒடுக்கப்பட்ட 
மக்களின்வருமானத்தில்‌ பெரும்பகுதி 
அரசாலும்‌, உயர்‌ அதிகாரிகளாலும்‌ 
உறிஞ்சப்படுவதோடூ, அவர்களின்‌ 
கொடுமைகளையும்‌ மக்கள்‌ அனுபவித்து 
வந்தனர்‌. தேவதாசிமுறை பெண்களின்‌ 
நீலையை மேலும்‌ இழிவாக்கியது. 
ஒடுக்கப்பட்ட இனத்துபெண்கள்‌ அரை 
நீர்வாணமாக சுற்றி திரிந்து வாழ்ந்து 


வந்தனர்‌. மொத்தத்தில்‌ மக்கள்‌ ஜாதி என்ற 
அரசின்‌ 
அடக்குமுறைகளுக்கு அஞ்சி, அறியாமையில்‌ 
மூழ்கிக்‌ கிடந்தனர்‌. 


போர்வையில்‌ உள்ளடக்கப்பட்ட, 


இடங்களில்‌ 
பெற்று 
௮றியாமை இருள்‌ அகன்று வாழ்ந்தனர்‌. 


கிறிஸ்தவம்‌ பரவிய 


எல்லாம்‌ மக்கள்‌ நாகரிகம்‌ 
அந்நற்செய்தி திருவிதாங்கூர்‌ மக்களையும்‌ 
சந்தித்தது. அனேக ஊழியர்கள்‌ 
வெளிநாடூகளிலிருந்துவந்து இம்மண்ணில்‌ 
கால்‌ பதித்தனர்‌. ரிங்கல்தோபே, சார்லஸ்‌ மீட்‌, 
ஜேம்ஸ்‌ ரஸ்ஸல்‌ போன்ற மாமனிதர்களின்‌ 
பணியின்மூலம்திருவிதாங்கூரில்மறுமலர்ச்சி 
ஏற்பட ஆரம்பித்தது. சுவிசேஷ பணியுடன்‌, 
சமுதாய பணியும்‌, கல்விப்பணியும்‌ சேர்ந்து 
செய்யப்பட்டதால்‌ இவ்வடிமைத்தனங்கள்‌ 
விலக ஆரம்பித்தது. இதன்‌ விளைவாக, 


கிராமங்கள்‌ தோறும்‌ ஆலயங்கள்‌ எழும்பியது. 
ஆலயங்களுக்குச்‌ 

ஆராதீத்து வந்ததின்‌ 
நாகரிகம்‌ பெற்றவர்களாகி 


சென்று தேவனை 
நீமித்தம்மக்கள்‌ 


கல்வியையும்‌ 


விளம்பரங்களை பிரசுரிக்க ஆசிரியரை 
தொடர்பு கொள்ளவும்‌. 


கற்றார்கள்‌. இதனால்‌ 
மூட 


செயலிழந்தன. கிறிஸ்துவை ஏற்றுக்கொண்ட 


சமுதாயத்தில்‌ 
காணப்பட்ட நம்பிக்கைகள்‌ பல 
மக்களின்‌ எண்ணிக்கை அதிகரித்ததோடு 
அவர்களின்‌ ௮டிமைத்தனமும்‌ மாறியது. ஜாதி 
வேறுபாடின்றி மக்கள்‌ கீறிஸ்துவை ஏற்றுக்‌ 
கொள்ள ஆரம்பித்தனர்‌. ரிங்கல்தோபேவை 
தொடர்ந்து பல மிஷனெரிகள்‌ இப்பகுதிக்கு 
வந்தனர்‌. ரிங்கல்‌ தோபேயின்‌ சிறப்பான 
பணி மக்களின்‌ வாழ்வை மாற்றியது. 
ஒவ்வொரு ஆலயங்களுக்கும்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ 
நீறுவப்பட 
தோபேயின்‌ தொலைநோக்கு பார்வைவெகு 


வேண்டும்‌ என்ற ரிங்கல்‌ 
விரைவில்‌ வியக்கத்தகு வளர்ச்சியை தென்‌ 
திருவிதாங்கூரில்‌ ஏற்படுத்தீற்று . 


மிஷனெரிகள்‌ அனைவரும்‌ ஒன்றிணைந்து 
சமூகத்தை௫ழிவுபடூத்தும்‌அடிமைத்தனத்தை 


விலக்கும்‌ முயற்சியில்‌ ஈடுபட்டனர்‌. 
இங்கு காணப்பட்ட அடிமைத்தனத்தை 
பற்றி நாளிதழ்களில்‌ பிரசுரித்தனர்‌. 


திருவிதாங்கூரில்‌ அடிமை முறை என்ற 
நூலை ஆப்ஸ்‌ ஐயர்‌ வெளியிட்டார்‌. 1843 இல்‌ 
இந்திய அரசு, அடிமை முறையை ஒழிக்கும்‌ 
சட்டத்தை நடைமுறைப்படுத்தியது. இச்சட்டம்‌ 
திருவிதாங்கூர்‌ அரசை கட்டூப்படூத்தவில்லை. 
ஆனால்‌ இம்‌ முயற்சியை மேற்கொள்ளும்‌ 


மிஷனெரிகளுக்கு இச்சட்டம்‌ பெரிய 
உந்துதலாகஅமைந்தது. அரசருக்குகடிதங்கள்‌ 
எழுதீஅவற்றின்‌ முக்கியத்துவத்தையும்‌ 
வலியுறுத்தினார்கள்‌. 1853 ம்‌ ஆண்டு 


செப்டம்பர்‌ மாதம்‌ 15 ஆம்‌ நாளுக்குப்‌ பிறகு, 


ம்‌ க 
TBE கூ ர்யருர்மா 
மாத இதழுக்காக சந்தா விபரம்‌ 


அடிமைகளுக்குப்‌ 


பிறக்கும்குழந்தைகள்‌ 
சுதந்திரமானவர்கள்‌ 0 


என்ற சட்டம்‌ 
வெளியிடப்பட்டது. இதன்‌ மூலம்‌ பெற்றோரின்‌ 
சம்மதமின்றி பிள்ளைகளை விற்பதுதடை 
செய்யப்பட்டதேயொழிய அடிமைத்தனம்‌ 
அவர்களை விட்டூ ஒழியவில்லை. சென்னை 
அரசு மற்றும்‌ திருவிதாங்கூரின்‌ ஆங்கில 
பிரதிநீதியின்‌ தொடர்‌ முயற்சியாக ஜூன்‌ 24 
ஆம்‌ நாள்‌ வரலாற்று சிறப்புமிக்க அடிமை 


ஒழிப்பு சட்டத்தை திருவிதாங்கூர்‌ அரசர்‌ 


வெளியிட்டார்‌. அரசரின்‌ உத்தரவால்‌ 
ஏறக்குறைய 136,000 அடிமைகள்‌ 
விடுதலை பெற்றார்கள்‌. அடிமைகளின்‌ 
விடுதலைக்காக மிஷனெரிகளும்‌ ஆங்கில 
அரசும்‌ மேற்கொண்ட முயற்சிகளின்‌ 
பலனை மக்கள்‌ பின்னாட்களில்‌ 
கண்டார்கள்‌. ஆண்டாண்டு காலமாக 


சமூகத்தில்‌ நீலவிவந்த அடிமைத்தனம்‌, 
இழிவு நிலை, சுயமரியாதை கஒழப்பு 
போன்றவை மிஷனெரிகளின்‌ சேவையின்‌ 
மூலம்‌ஒழிக்கப்பட்டது. அரை நீர்வாணமாய்‌ 


சுற்றித்திரிந்த பெண்களின்‌ மானத்தை 
மறைக்க, மிஷனெரிகள்‌ ஆடைகளை அணிய 
கற்று கொடுத்தனர்‌. 


சுவிசேஷம்‌ ௮ழகீய மனிதர்களை உருவாகும்‌ 
என்பது எத்தனை உண்மை. இன்றும்‌ 
பல்வேறு விதங்களில்‌ மக்கள்‌ அடிமைப்பட்டு 
உள்ளனர்‌. அவர்களை விடூவிக்க நம்மில்‌ 
யாருண்டு? 

கர்த்தரே ஆவியானவர்‌, கர்த்தருடைய ஆவி 
எங்கேயோ அங்கே விடுதலை உண்டு. 1 


கொரிந்தியர்‌ 3:17 


பணம்‌ செலுத்திய பின்பு செலுத்திய விபரத்தையும்‌ 


மாத சந்தா ரூ 60/- * நன்கொடை 
ஆண்டு ச ந்தா ரூ 600/- + நன்கொடை 
ஆயுள்‌ சந்தா ரூ 6000/- + நன்கொடை 
சந்தா மற்றும்‌ சிறப்பு திட்டங்களுக்கு 


எங்களை தொடர்பு கொள்ளுங்கள்‌ 


உங்களுடைய முகவரியையும்‌ மறக்காமல்‌ 
கீழே கொடுக்கப்படூள்ள தொலைபேசி அல்லது 
மின்னஞ்சல்‌ முகவரி மறக்காமல்‌ தெரிவிக்க 
அன்புடன்‌ தெரிவித்துக்கொள்கின்றோம்‌. 
மின்னஞ்சல்‌: christianhistorical@gmaIil.com 


தொலைபேசி: +91 9176780001 
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சுதந்தரத்தீற்கு 
ஒன்றும்‌ 
கிடையாது என்பது மதவாத மக்களின்‌ 


இந்திய தேசத்தின்‌ 
கிறிஸ்தவர்களின்‌ பங்களிப்பு 


கருத்தாகும்‌. ஆனால்‌ பல கிறிஸ்தவர்கள்‌ 
இந்திய சுதந்தரத்தின்‌ விடுதலைக்காகப்‌ 
போராடி தங்களின்‌ பங்களிப்பை மிக 
சிறப்பாக கொடுத்தார்கள்‌. இந்திய மக்களின்‌ 
சுதந்தரத்திற்கு மிஷனெரிகளின்‌ பங்களிப்பு 
மிக முக்கியமானது. வெள்ளைக்காரர்களின்‌ 
௮டிமைத்தனத்தீனின்று மக்கள்‌ பெற்ற 
சுதந்தரத்தைக்‌ ஆதிக்கமிக்க 
மக்கள்‌ கூட்டத்திலிருந்து பாமரமக்கள்‌ பெற்ற 


காட்டிலும்‌ 


விடுதலைக்கு வித்திட்டவர்கள்‌ மிஷனெரிகள்‌ 
என்பதுதான்‌. 


கல்வியில்‌ கண்ட விடுதலை: 
கிறிஸ்தவத்தை அறிவிக்க வந்தவர்கள்‌ ஏன்‌ 
தமிழ்‌ மீது அத்தனை காதல்‌ கொண்டிருக்க 
வேண்டும்‌ என்பது பெரிய கேள்வியே. 


இறைவனை அறிவிக்க வந்தவர்கள்‌ 
கிறிஸ்தவர்கள்‌ தமிழுக்கு ஆற்றின 
தொண்டினை யாரும்‌ மறைக்கவும்‌ 


முடியாது, மறுக்கவும்‌ முடியாது. தமிழருக்கும்‌ 
ஐரோப்பியருக்கும்‌ ஏற்பட்ட சமய, வாணிப 
மற்றும்‌ அரசியல்‌ தொடர்புகளால்‌ தமிழில்‌ 
சில மாறுதல்களும்‌ 
முன்னேற்றங்களும்‌ 
ஏற்பட்டன. மயிலை சீனி. 
வேங்கடசாமி என்பவர்‌ 
எழுதிய “கிறிஸ்தவமும்‌ 
தமிழும்‌: என்ற நூலில்‌, 
தமிழ்‌ மொழிக்கு ஏற்பட்ட 
மாறுதல்‌ அல்லது வளர்ச்சி 
பெரும்பாலும்‌ ஐரோப்பியப்‌ 
பாதீரியார்களால்‌ 
உண்டானவையே,, 
என்று கூறியிருக்கிறார்‌. 


சமுதாய விர்தலையில்‌ 
ஐஸ்‌ தவளி பங்கு 
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தமிழுக்கு புது உருவம்‌ தந்தவர்கள்‌ 


மிஷெனெரிகள்‌: 
தமிழ்‌ மொழியானது 
பாமரரும்‌ புரிந்து 


கொள்ளவும்‌, வாசிக்கவும்‌ 


கூடாத மொழியாகவே 
பல நூற்றாண்டுகளாக 
இருந்தது என்று 
உரைநடை தோன்றிய 
வரலாற்றில்‌ காண முடியும்‌. 
தமிழில்‌ இலக்கியம்‌ 
மட்டம்‌ கவிதைகளாக 


இருக்கவில்லை, 
மருத்துவம்‌, சோதீடம்‌, 
இலக்கணம்‌, இறையியல்‌, தத்துவம்‌, 
அகராதி என அனைத்தும்‌ கவிதைகளாகவே 
இருந்தது. உரைநடைகளை தமிழர்கள்‌ ஒரு 
பொருட்டாக எண்ணியதில்லை என எம்‌. 
சீனிவாச அய்யங்கார்‌ கூறுகின்றார்‌. 
பதினெட்டாம்‌, 
நூற்றாண்டூகளில்‌ 
சுற்றுப்பயணம்‌ செய்த ௮பி டூபாய்‌ என்ற 


பத்தொன்பதாம்‌ 
தென்னிந்தியாவில்‌ 


கத்தோலிக்கத்‌ துறவி 'தொன்றுதொட்டே 
இந்துக்களுக்குக்‌ மட்டுமே 
பழக்கமாக இருந்து வந்திருக்கிறது. கவிதை 


கவிதை 


மீது அவர்களுக்கு மதிப்பு அதிகம்‌, வேறு 
எந்த எழுத்துவகை மரபும்‌ இருப்பதாகத்‌ 
தெரியவில்லை. அவர்களின்‌ 
பழைய நூல்களில்‌ ஒன்று 
கூட உரைநடையிலோ 
மக்கள்‌ பேசும்‌ 

மொழியிலோ 

அவர்களுடைய 


அல்லது 
பாமர 
இல்லை. 
மருத்துவ 
கவிதைகளாகத்தான்‌ 


நூல்கள்‌ கூட 
இருக்கின்றன. 
பாமரருக்குப்‌ 
மொழியில்‌ 
அந்தணரின்‌ 


இப்படி 

புரியாத 
எழுதிவருவது 
யுக்தியாகத்‌ 
தெரிகிறது. அறிவு துறைகளில்‌ பிற 
சாதியினர்‌ புகாதிருக்கவும்‌, அவற்றைத்‌ 
தாங்கள்‌ ஏகபோகமாக அனுபவிக்கவும்‌, 
அவர்கள்‌ கையாண்டூவருகிற பழக்கமாக 
இருக்கிறது' 
மாற்றியவர்கள்‌ கிறிஸ்தவர்கள்‌. கத்தோலிக்க 


என்கிறார்‌. இந்நிலையை 


சமயத்‌ தொண்டர்கள்‌ பதினாறாம்‌ 
நூற்றாண்டின்‌ நடூவில்‌ தமிழகம்‌ வந்து 
சேர்ந்தபோது ௮வர்கள்‌ தங்கள்‌ சமய 
எழுத 


தொடங்கினார்கள்‌. நவீன உரைநடைக்கு 


நூல்களை உரைநடையிலேயே 


நடைபாதை அமைத்தவர்கள்‌ 
கிறிஸ்தவர்களே. 
பாமரருக்கு தமிழ்‌ தந்தவர்கள்‌ 
மிஷெனெரிகள்‌: 

இந்துமதத்தின்‌ மனுதர்ம 
சாத்திரத்தின்படியாக பிரம்மனின்‌ 
தலையிலிருந்து பிறந்த மேல்சாதியினர்‌ 
மட்டுமே கல்வி கற்க வேண்டும்‌, 
மற்றவர்கள்‌ கல்வி கற்பது பெரும்‌ 
பாவமாகவே கருதப்பட்டது. 


பிராமணர்கள்‌ வேதத்தை படிக்கும்போது 


கீழ்சாதியினர்‌ ஒருவர்‌ அதனைக்‌ 
கேட்டூுவிடுவாரானால்‌ அவரது காதுகளில்‌ 
காய்ச்சிய ஈயத்தை ஊற்றி ௮வரை 
கொடூமைப்படுத்தியிருக்கின்றார்கள்‌. 
அப்படியாக மக்களுக்கு தூரமாக இருந்த 
படிப்பை எல்லா வீட்டின்‌ படிக்கட்டுகளுக்கே 
கொண்டு சேர்த்தவர்கள்‌ மிஷனெரிகள்‌. 
அக்காலங்களில்‌ பேசப்பட்ட தமிழுக்கும்‌ 
எழுதப்பட்ட தமிழுக்கும்‌ சற்றும்‌ சம்பந்தம்‌ 
இல்லாதிருந்தது. இந்நிலையை 
மாற்றியவர்கள்‌ கிறிஸ்தவர்கள்‌. 


நவீன உரைநடைக்கு நடைபாதை 


அமைத்தவர்கள்‌ கிறிஸ்தவர்களே. 
ஒருவர்‌ தூத்துக்குடி 
மாவட்டத்தில்‌ அமைந்துள்ள புன்னக்காயல்‌ 


அவர்களுள்‌ 


பகுதியில்‌ ஊழியம்‌ செய்த அன்டரீக்ஸ்‌ 
என்பவர்‌ ஆவார்‌. அன்மாக்ஸ்‌ என்பவர்‌ 
தமிழுக்கு 
கிறிஸ்தவர்‌ ஆவார்‌. 1520ல்‌ போர்ச்சுகல்லில்‌ 
யூதப்‌ பெற்றோருக்குப்‌ 
பிறந்தவர்‌ இவர்‌. 1546ல்‌ 


பெரும்‌ தொண்டாற்றிய 


மிஷனெரியாக 
இந்தியா 
பிரான்ஸ்சிஸ்‌ 
தமிழ்‌ 

விட்டு 
அப்பகுதிகளின்‌ பொறுப்பு 


தென்‌ 
வந்தார்‌. 
சேவியர்‌ | 
நாட்டை 
போனபின்பு $ 


அன்டிரீக்ஸ்சிடம்‌ வந்தது. | 
இவர்‌ 
ஊரின்‌ மிக 


நம்முடைய 
அருகான 
புன்னக்‌ காயல்‌, 
தூத்துக்குடி, 
போன்ற 


மணப்பாடு 
இடங்களில்‌ 
பணியாற்றியவர்‌. தமிழ்‌ கற்று, கல்வியறிவு 
அதிகம்‌ இல்லாத இவர்களுக்கு தங்களுக்குப்‌ 
பழக்கமான மொழியில்‌ சமய நூல்கள்‌ எழுதி 
வற்றை அச்சிட்டுக்‌ கொடுத்தார்‌. மூன்று 
நூல்களை இவர்‌ மொழிப்பெயர்த்துள்ளார்‌. 
கிரீசித்தியானி 


“பிளாஸ்‌ 


“தம்பிரான்‌ வணக்கம்‌, 
மற்றும்‌ 
சான்க்டோரம்‌' என்பவைகளே. இந்நூல்‌ 


வணக்கம்‌: 


1586ம்‌ ஆண்டூ புன்னக்காயலில்‌ அச்சாகி 
இருக்கிறது. 1954ல்‌ தான்‌ இது வத்திக்கான்‌ 
1967ல்‌ 
மறுபதிப்பு செய்திருக்கிறார்கள்‌. தலைப்பு 


நூலகத்தில்‌ கண்டூபிடிக்கப்பட்டூ 


இல்லாததால்‌ “அடியார்‌ வரலாறு என்று 
. பெயர்‌ சூட்டப்பட்டது. இவரது தமிழ்நடை 


எளிமையானது, அவர்‌ 


வாழ்ந்த 
எழுதியும்‌ வந்த மொழியை அடிப்படையாகக்‌ 


சரளமானது. 
பகுதியின்‌ மக்கள்‌ பேசியும்‌ 


கொண்டு தம்முடைய நூலை இவர்‌ 
மொழிபெயர்த்துள்ளார்‌. இதற்கு முன்னர்‌ 
மொழியில்‌ 
இலக்கியங்கள்‌ உருவாகவில்லை என்பது 
பாமரரும்‌ தமிழின்‌ புகழை 
செய்தவர்கள்‌ கீறிஸ்தவர்கள்‌ 


இப்படி மக்கள்‌ பேசும்‌ 
உண்மை . 
உணர 
என்பது புலனாகிறது. இவரைத்‌ தொடர்ந்து 
பகுதீகளுக்கு 
வந்த மகாகனம்‌. கால்டுவெல்‌ பேராயர்‌, 


திருநெல்வேலி மிஷன்‌ 


டாக்டர்‌ போப்‌ அவர்கள்‌ இன்னும்‌ பலர்‌ 
தமிழ்‌ மொழிக்கு ஆதிக்க மக்களிடமிருந்து 
மாபெரும்‌ விடுதலையை பெற்று 
கொடுத்தனர்‌. 


பெண்ணடிமைக்கு முடிவு கட்டியவர்கள்‌ 


மிஷனெரிகள்‌: 
இரண்டு மூன்று 
நூற்றாண்டூகளுக்கு 
முன்னர்‌ தமிழகத்தின்‌ 
பகுதியில்‌ வாழ்ந்த 
௮நேக பெண்கள்‌ 
தங்கள்‌ மார்பகங்களை 
மறைப்பதற்கு அனுமதி 
கிடையாது. கேரளாவிலே 
வாழ்ந்த நாயர்கள்‌ 


மற்ற மக்களை ஆட்சி 
செய்து இவ்வாறு 
கொடுமைப்படுத்தினார்கள்‌. 
1822ம்‌ ஆண்டு 
தற்சமயம்‌ கன்னியாகுமரி 
எல்கைக்குட்பட்ட 
கிராமத்தில்‌ ஒரு கலகம்‌ வெடித்தது. ஒரு 
சில நாயர்கள்‌ சேர்ந்து கிறிஸ்தவநாடார்‌ 


கல்குளம்‌ என்ற 


பெண்களை மேலாடை அணிந்ததற்காக 
தாக்கினார்கள்‌. அச்சமயம்‌ அப்பகுதியில்‌ 


ஊழியம்‌ செய்த மிஷனெரிகள்‌ 
நீதிமன்றத்தை அணுகி கிறிஸ்தவ 
நாடார்கள்‌ மார்புகளை மறைத்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌ அவர்களுக்கு அதிகாரம்‌ 


உண்டு என்று நல்ல தீர்ப்பினைப்‌ பெற்று 
கொடுத்தனர்‌. ஆனாலும்‌ கிறிஸ்தவ நாடார்‌ 
பெண்கள்‌ நாயர்‌ பெண்களைப்‌ போன்று 
ரவிக்கை அணிய கூடாது. இரண்டு 


ஆண்டுகள்‌ கழித்து கிறிஸ்தவ நாடார்‌ 


பெண்கள்‌ நாயர்‌ பெண்களைப்‌ போன்று 
ரவிக்கை அணிய ஆரம்பித்தார்கள்‌. 
அணிய ஆரம்பித்ததும்‌ பிரச்சனை 
இன்னும்‌ வலுப்பெற்றது. நாயர்கள்‌ அநேக 
ஆலயங்களையும்‌, பள்ளிக்கூடங்களையும்‌ 
அச்சமயம்‌ 
பிரஸிடென்ஷியின்‌ 
மிஷனெரிகளின்‌ 


தீக்கிரையாக்கினார்கள்‌. 
மெட்ராஸ்‌ 
கவர்னர்‌ அவர்கள்‌ 
வேண்டுகோளுக்கிணங்க கிறிஸ்தவ 
நாடார்‌ பெண்கள்‌ தங்கள்‌ விருப்பத்திற்கேற்ப 
எப்படி வேண்டுமென்றாலும்‌ ரவிக்கை 
அணிந்துக்‌ 
ஆணையை 


கொள்ளலாம்‌ என்ற 
அநேக 
புறமதஸ்தர்கள்‌ மிஷனெரிகளின்‌ ௮யராத 


பிறப்பித்தார்‌. 


உழைப்பையும்‌, பெண்களின்‌ மானத்தைக்‌ 
காப்பதற்கு எடுக்கும்‌ முயற்சிகளையும்‌ 
கண்டு கிறிஸ்துவை ஏற்றுக்‌ கொள்ள 
ஆரம்பித்தார்கள்‌. அடிமைத்தன வாழ்விற்கு 


முற்றுபுள்ளி வைத்து விடதலையின்‌ 
வாழ்வை சமுதாயத்தில்‌ பெற்று 
கொடுத்தார்கள்‌. 


சுதந்தரப்‌ போராட்டத்தில்‌ கிறிஸ்தவர்கள்‌: 
இந்திய தேசத்தின்‌ 
போராடின கிறிஸ்தவர்களின்‌ பெயர்களை 
அநேகர்‌ 


விடுதலைக்காக 


௮றிந்திருக்கமாட்டார்கள்‌. 
இந்தக்‌ 
நம்மிடம்‌ கேட்டால்‌ பெரிய யோசனையே 


எதீர்தரப்பினர்‌ கேள்விகளை 
நம்‌ உள்ளத்தில்‌ மேலிடுமே தவிர பதில்‌ 
வராது. ஆனால்‌ பல கீறிஸ்தவர்கள்‌ 
தங்கள்‌ வாழ்வை இந்திய தேசத்தின்‌ 
கொடுத்திருக்கீறார்கள்‌. 
சிலமிஷனெரிமார்கள்கூடஇந்தியதேசத்தின்‌ 


விடூதலைக்காகக்‌ 


விடுதலைக்காகப்‌ 
ஸ்டான்லி ஜோன்ஸ்‌ tanley Jones), 
C.F அன்ட்ளூஸ்‌ (C.F.Andrews), J.C 
(.C. Winslow), 
எல்வின்‌ (லாச Elwம), ரால்‌ஃ ரிச்சர்ட்‌ 
கேதான்‌Ralph Richard Keithahn, 
எர்னஸ்ட்‌ பார்ஸ்டர்‌ பேட்டன்‌ (nest 
Forrester-Paton) 


பாடூபட்டிருக்கீரார்கள்‌. 


வின்ஸ்லோ வாரியர்‌ 


போன்றோர்கள்‌ 
ஒரு 
சில மிஷனெரிகள்‌ இந்திய தேசத்தின்‌ 
தேசத்தையே விட்டு 
இந்திய தேசிய 

முக்கியமான 


இப்பட்டியலில்‌ அடங்குவார்கள்‌. 
விடுதலைக்காக 
சென்றிருக்கின்றனர்‌. 
காங்கிரசின்‌ மிக 


பொறுப்புகளில்‌ பல கிறிஸ்தவர்கள்‌ 


பங்காற்றியிருக்கின்றனர்‌. பல அமர்வுகளில்‌ சுராஜ்‌ இயக்கம்‌ (905), ஒத்துழையாமை ஆசிரியர்‌ கண்டறிந்து கிறிஸ்தவ உலகிற்கு 


கிறிஸ்தவர்களின்‌ பங்களிப்பு முக்கியமான இயக்கம்‌ (1920), சட்ட மறுப்பு இயக்கம்‌ அ௮றிமுகப்படுத்தியுள்ளார்‌. 


ஒன்றாகவே இருந்தது. இந்திய தேசிய (930), வெள்ளையனே வெளியேறு இந்திய நாட்டின்‌ பற்பல 
காங்கிரசின்‌ வரலாற்று பக்கங்களைப்‌ இயக்கம்‌ (1942), போன்ற இயக்கங்களில்‌ அடிமைத்தனங்களின்று இத்தேசத்திற்கு 
புரட்டிப்பார்த்தால்‌ கிறிஸ்தவர்களின்‌ பங்குவகித்து கிறிஸ்தவர்களின்‌ விடூதலையைப்‌ பெற்று கொடுத்த 
பங்களிப்பு நன்கு புலப்படுகிறது. விடதலைக்காக போராடினார்கள்‌. 1973ம்‌ பெருமை மிஷனெரிகளுக்கும்‌, 
உதாரணமாக 1887ம்‌ ஆண்டு நடைபெற்ற ஆண்டு தமிழக அரசு விடுதலைப்‌ கீறிஸ்தவர்களுக்கும்‌ சாரும்‌ என்பது 
கூட்டத்தில்‌ 607 பேர்‌ பங்கு பெற்றார்கள்‌. போராட்டத்தில்‌ பங்குபெற்ற தமிழர்களின்‌ அப்பட்டமான உண்மை. என்னதான்‌ 
இவர்களில்‌ 15 பேர்‌ கிறிஸ்தவர்கள்‌ வாழ்க்கை அடங்கிய புத்தகம்‌ ஒன்றினை கிறிஸ்தவர்களையும்‌, கிறிஸ்தவத்தையும்‌ 
என்பது பெருமைப்படக்‌ கூடிய தகவல்‌. வெளியிட்டார்கள்‌ (Wh௦ 15 ஈh௦ ௦1 ஓரங்கட்ட நினைத்தாலும்‌, வரலாற்றின்‌ 
அதோடு கூட நிறுத்திவிடவில்லை, பற்பல Freedom Fighters, Tamil  Na- பக்கங்களில்‌ சாட்சிபகர்ந்து கொண்டிருக்கும்‌ 
போராட்டங்களிலும்‌ , இயக்கங்களிலும்‌ பய அந்த பெயர்களில்‌ 103 பெயர்கள்‌ மிஷூுனரிகளின்‌ சாட்சியுள்ள வாழ்வை ஒரு 
இந்திய தேசத்தின்‌ விடுதலைக்காக கிறிஸ்தவர்கள்‌ என்பதனை டாக்டர்‌. போதும்‌ புறம்‌ தள்ளிவிட முடியாது. 
கிறிஸ்தவர்களின்‌ பங்கிளிப்பு இருந்துள்ளது. ஆர்தர்‌ ஜெயக்குமார்‌ என்ற வரலாற்று 


சின்னத்சின்‌ விளக்கம்‌: 


௮ருள்தீரு லாசரஸ்‌ செல்வநாதன்‌, 
பி வேலூர்‌ காட்பாடி சிலுவை தூயதென்பதற்கு இரு கருப்புக்‌ 
கோடூகளுக்கு நடூவில்‌ வெண்சிலுவை சிறப்பாகும்‌. 
இருகருங்கோடூகள்‌ மரச்சிலுவையாகும்‌. 
சினுவையினைக்‌ கட்டிப்‌ பிடித்து அணைத்திருப்பது 
மீன்‌. மீனின்‌ கீரேக்கச்சொல்‌ 1% 1) 15. கலிலேயர்க்கு 
மிகவும்‌ விருப்பம்‌ (தொழிலும்‌, உணவும்‌). 
ஆதிகிறிஸ்தவர்கள்‌ அரசுக்கும்‌, யூதர்க்கும்‌ பயந்து, 
தங்களை கீறிஸ்தவர்களென கூற அஞ்சி, இரகசிய 


கத 


விசுவாசிகளாய்‌ வாழ்ந்த போது, தங்கள்‌ வீடுகளில்‌ 


சிலுவை குறியிட பயந்து, மீன்குறியை கதவிலிட்டூ 
(பிற கீறிஸ்தவர்களுக்கு விளங்குமாறு) வாழ்ந்தனர்‌. 
இதன்‌ கீரேக்க எழுத்துகளை, தங்களுக்குள்‌ 


கீழ்கண்டவாறு விளங்கி மகிழ்ந்தனர்‌. (1) என்பதற்கு 
Xpioroc = Christ 04: = God “இயேசு”, மே என்பதற்கு “கீறிஸ்து” (1) “தீயாஸ்‌” 


lnoouc = Jesus 
கன்‌ (கடவுள்‌) என்றும்‌, (UU) “உயாஸ்‌” குமாரன்‌) 


Yio = Son Lorie = Savior 


என்றும்‌, (6) என்பது 'சோக்கா' இரட்ச்க்கிறது) எனும்‌ 


“Jesus Christ, கிரேக்க பதங்களை இஃதுஸ்‌ (DUS) என்று 

வழக்கிலிருந்த மீன்‌ படத்தை, கதவில்‌ காட்டி, பயந்து 

God’s Son, வாழ்ந்தனர்‌. இது கிரேக்க அரசுக்கும்‌, யூத சபை 
தலைவர்களுக்கும்‌ மறைவானதே! 

Savior” 
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இடையன்குடி, தூய திரித்துவ ஆலயத்தின்‌ 


முன்‌ பகுதயில்‌ உயர்ந்த கோபுரம்‌ 
உள்ளது. இந்த கோபுரத்திற்கு செல்லும்‌ 
படிகட்டுகள்‌ கலையழகுடன்‌ சிறப்பாக 
வடிவமைக்கப்பட்டுள்ளன.  ஒஇக்கோபுரத்தில்‌ 


உள்ள நான்கு மணிகளை 
இங்கிலாந்திலிருந்து 
கால்டுவெல்லின்‌ சகோதரர்‌ 
ஜேம்ஸ்‌ கால்டுவெல்‌ 
அனுப்பிக்‌ கொடூத்தள்ளார்‌. 
இந்தியாவில்‌ இடையன்குடி 
ஆலயத்தில்‌ மட்டுமே 
இந்த வகை மணிகள்‌ 
உள்ளன. இந்த மணிகள்‌ 
1876 ஆம்‌ ஆண்ட 
செய்யப்பட்டனவாக 
௮ ம்ம ணி களில்‌ 
பொறிக்கப்பட்டூள்ளது. 
இம்மணி கடை 
ஆ ல யத்‌ தீன்‌ 
மணிக்‌ கோபுரத்தில்‌ 
ஏற்றுவதற்காக 
சாய்வான மணல்‌ 
மேடை அமைக்கப்பட்டு, 
மேலே 


வைக்கப்பட்டது. இந்த மணிகள்‌ ( ௪, ரி, ௧, 


கொண்டு 


ம ) என்னும்‌ சுரங்களை ஒலியாக எழுப்பும்‌ 
வாய்ந்தனவாகும்‌. (ஷீங்கில 
Alto,  Ten- 
௦, Bass) இந்த மணிகள்‌ ஜாய்‌ பெல்ஸ்‌ 


தன்மை 
ராகங்களான 'Teble, 


இடையன்குட ஆலமத்தீலுள்ள ஜாம்‌ பெல்‌ 


Joy Bells) என அழைக்கபடுகின்றன. 
இவற்றை மனிகூண்டில்‌ இருந்தவாறே இசை 
பயின்ற நான்கு இளைஞர்கள்‌ மணியின்‌ 
மணியில்‌ அடித்து, ஆங்கில 
ஏற்ப  இசைப்பர்‌. 


நாக்கை 


இசைக்குறிப்புகளுக்கு 


இன்னும்‌ இம்மணிகளை ௮வ்வூரிளுள்ளோர்‌ 
வி ஆங்கில 
குறிப்புகளின்படி இசைத்து வருகின்றனர்‌. 


வழியாக இசைக்‌ 


இது இடையன்குடி மக்களுக்கு மிகவும்‌ 
பெருமையான ஒரு பாரம்பரியமாகும்‌. 


XX சு. ஜெபர்சன்‌ ராஜசேகர்‌ 


அந்தந்த விசேஷ பண்டிகை 
காலங்களுக்குஏற்பராகம்மாறாமல்பாமாலை, 


கீர்த்தனைப்‌ பாடல்கள்‌ இசைக்கப்படுகின்றன. 


பண்டிகை காலங்களிலும்‌, திருமண 
ஆராதனை நேரங்களிலும்‌ (சரழி) என்னும்‌ 
இசை இசைக்கப்படும்‌. 
இது மிகவும்‌ புகழ்‌ 
பெற்ற இசையாகும்‌. 
இந்த மணிகளின்‌ 


ஓசையினை சுமார்‌ ஐந்து 
கி.மீ வரையிலும்‌ கேட்க 
முடியும்‌. உலகத்தீல்‌ 
இவ்வகையிலான 
மணிகள்‌ 
இடங்களில்‌ உள்ளதாக 
கூறப்படுகின்றது. ஒன்று 
இலண்டன்‌ மாநகரிலுள்ள 


இரண்டே 


வெஸ்ட்மின்ஸ்டர்‌ அபே 
( Westminster Abbey) 
என்னும்‌ தேவாலயத்தில்‌ 
உள்ள ஏழு மணிகள்‌; 
இரண்டாவதாக 
இ டைடயன்‌ குடி 
தேவாலயத்தில்‌ உள்ள 
நான்கு மணிகள்‌. இந்த 
மணிகள்‌ உருவாக்கப்பட்டு 144 ஆண்டுகள்‌ 
கழிந்த பின்னரும்‌ அதன்‌ ஒலியில்‌ எவ்வித 
மாற்றமும்‌ இல்லாமல்‌ 
பெருமைக்குரிய ஒன்றாகும்‌. 


காணப்படுவது 


கப்ப பவ்வம் யன்‌ 


1. படைப்புகளை அனுப்புவோர்‌ 
நகல்‌ எடூத்துக்‌ வைத்துக்கொண்டு 
அனுப்புவும்‌. 

2.படைப்புகளை மின்னஞ்சல்‌ 
மூலமாக அனுப்புவது மட்டுமே 


அனுப்ப வேண்டும்‌. பிரசுர விபரம்‌ 60 
நாட்களில்‌ தெரிவிக்கப்படும்‌. 


3. மொழிபெயர்ப்புகளை அனுப்புவோர்‌ 
மூலத்தின்‌ ஒளிநகலையும்‌ இணைக்க 
வேண்டும்‌. 

4. மின்னஞ்சலில்‌ படைப்புகளை 
பிரதி மாதம்‌ 15ம்‌ 
அனுப்ப அன்புடன்‌ 


அனுப்புவோர்‌ 
தேதிக்குள்‌ 
கேட்டூுக்கொள்கீற்றோம்‌. 


5.படைப்புகளை அனுப்புவோர்‌ முழு 
முகவரியும்‌ உங்களுடைய முழு பெயர்‌, 
மின்னஞ்சல்‌ முகவரி, புகைப்படம்‌, 
தொலைபேசி எண்‌ 


குறிப்பிட வேண்டும்‌. 


மறக்காமல்‌ 


மின்னஞ்சல்‌: christianhistorical@gmaIl.com 
தொலைபேசி: +91 9176780001 
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இன்றைய வேலூர்‌ 
1853ல்‌ 
௮ மரிக்கன்‌ 

ஆற்காடு 
தொடங்கப்பட்டது. வேலூரிலிருந்து 4௦ கி.மீ. 


பேராயம்‌ 
மிஷனால்‌ 


ஆரணி. இங்கு மிஷனரிகள்‌ தங்கி பள்ளி, 
விடுதி, சபை நடத்தினர்‌. ஆரணியிலிருந்து 
40 கி.மீ. ல்‌ “காத்தாம்பாடி” எனும்‌ 
கிராமத்தில்‌ 1853லேயே சபை தொடங்கினர்‌. 
இக்கிராமம்‌ பணக்கார ரெட்டியார்களின்‌ 
வியாபார மண்டியாகும்‌. இங்கு வாழ்ந்த 
ஏழை கிறிஸ்தவர்களை சாராயம்‌ குடிக்க 
பணம்‌ கொடூத்து அவர்களின்‌ நிலங்களை 


அபகரித்து, தங்களின்‌ கூலியாட்களாக 


அடிமையாக்கி கொடூமைபடூத்தியதை, 
ஆரணி வந்து மிஷனரிகள்‌ 1. ஜோசப்‌ மேயோ 
2. ஃபேரர்‌ 3. வில்லியம்‌ - ஆகியோரிடம்‌ 
அன்றே குதிரை மீது 
சென்று 1861ல்‌ ரெட்டிகளுக்கு பணம்‌ திரும்ப 
மீட்டுத்தந்தனர்‌. 
பின்‌ 


முறையிட்டதும்‌ 


கொடூத்து நீலங்களை 
பெரிய ஏரியையும்‌ கட்டித்‌ தந்தனர்‌. 
விரும்பிய கிற்ஸ்தவர்களை 10 கி.மீ. தூரத்தில்‌ 
இரு கிராமங்களை உருவாக்கி பள்ளி, 
ஆலயம்‌, வீடுகள்‌, நிலம்‌, ஏரி அமைத்துக்‌ 
குடியேற்றினர்‌. அவற்றுள்‌ 1. ௮ருள்நாடூ, 2. 
ஞானோதயம்‌ கிராமங்களில்‌ இன்றுவரை 


இம்மைக்கும்‌ மறுமைக்கும்‌ நற்ரிசய்சி 


அருள்திரு லாசரஸ்‌ செல்வநாதன்‌ 
வேலூர்‌ காட்பாடி 

கிறிஸ்தவர்கள்‌ மட்டூமே மகிழ்ந்து, ஒன்றுபட்டு, 
நல்வளத்துடன்‌ வாழ்கின்றனர்‌. பலர்‌ 
கல்லூரி பேராசிரியர்கள்‌, மருத்துவத்துறைத்‌ 
தலைவர்கள்‌, பலர்‌ மேலை நாடுகளுக்குச்‌ 
சென்று செல்வந்தர்களாகீ சாத்தாம்பாடியில்‌ 
ரெட்டியார்களிடமிருந்த அவர்களின்‌ 
நீலங்களையும்‌ வாங்கி வாழ்கின்றனர்‌. கல்வி, 
மருத்துவம்‌, தொழில்‌ பயிற்சி, விவசாயம்‌, 
இறையியல்‌ பள்ளி ஆகியவற்றில்‌ வளர்ந்த 
பேராயமிது. மறுமைக்கே சுவிசேஷேமன்று, 
இம்மைக்கும்‌ என அக்காலத்து மிஷனரிகள்‌ 


பணியாற்றினர்‌. 


அருள்திரு. லாசரஸ்‌ 


தமிழார்வமும்‌, 


செல்வநாதன்‌ 


இசைப்‌ புலமையும்‌, 


பக்கக்‌ 
ட பிிமுகம்‌. -. 


இறையியல்‌ தெளிவும்‌ மிக்க. ஓய்வு பெற்ற 
ஆயர்‌. கிறிஸ்துவின்‌ பாடூகள்‌ குறித்து 

1. ஈரைம்பது ஈடேற்ற கீர்த்தனைகள்‌, 
2.தெரிந்த 
வழக்கிழந்துவரும்‌ கீர்த்தனைகளைப்‌ பாட 


கீர்த்தனைக்‌ கொண்டு ௫ 
உதவும்‌ நீங்களே பாடலாம்‌, 3. ஆழ்ந்து கிடக்கும்‌ 
பக்தி 


உணர்வையும்‌, இலக்கிய நயத்தையும்‌, 


இறையியல்‌ நுட்பங்களையும்‌, 
இசைக்‌ கூறுகளையும்‌, வெளிப்படுத்தும்‌ இலக்கியப்‌ 
புதையல்‌, 4. கிறிஸ்து குல கீர்த்தனைகள்‌, ஓ ஓ 
5. ஓய்வுக்குப்பின்னும்‌ ஊழியம்‌ (கைநூல்‌), 6 

தினமும்‌ உணர்ந்து பாடி, தியானிக்க தினதியானக்‌ கீர்த்தனைகள்‌ எனும்‌ 
இந்நூலும்‌ படைத்தவர்‌. சபைப்‌ பாகுபாடின்றித்‌ தமிழகத்திலும்‌ ஆந்திர, கர்நாடகவிலும்‌ 
கீர்த்தனைகளின்‌ புகழைப்‌ பரப்பி வருபவர்‌ பல நாடுகளுக்குச்‌ சென்று கிறிஸ்தவ தமிழ்‌ 
மாநாடுகளில்‌ ஆய்வுக்‌ கட்டுரைகள்‌ வழங்கி இறையிசையினை சொற்பொழிவு ஆற்றியும்‌, 
காலக்ஷேபம்‌ செய்து இறைப்பணியாற்றி வருகிறார்‌. கீர்த்தனை சீர்பரவுவார்‌, கீர்த்தனை 
புரவலர்‌, கீர்த்தனை செம்மல்‌ எச்‌.ஏ. கிருஷ்ணபிள்ளை, வீரமாமுனிவர்‌ விருது என 
11 விருதுகளையும்‌ பெற்றுள்ளார்‌. சென்னைப்‌ பல்கலைக்கழகத்தில்‌ கீர்த்தனைகளும்‌ 
சொற்பொழிவுகளை நிகழ்த்தி, 
பேராயத்தில்‌ கீர்த்தனை முன்னேற்றப்‌ பணி அலுவலராக பணியாற்றியவர்‌. ஒருவரின்‌ 


இறையியலும்‌ எனும்‌ தலைப்பில்‌ சென்னைப்‌ 


சிந்தனைகளையே ஓராண்டு படித்தால்‌ நூலைப்‌ படைத்தவரின்‌ சிந்தனையே படிப்பவர்க்கு 


வந்துவிடும்‌ ஆதலால்‌, புலவர்களின்‌ சிந்தனைகளை பாடி உணர்ந்து தீயானிக்க 
உம்மிடமுள்ள இந்நூல்‌ உதவிடும்‌. 


'TDTA திருநெல்வேலி திருமண்டல 
புத்தக நீலையத்திலும்‌ கிடைக்கும்‌. 


கிடைக்குமிடம்‌ அருள்திரு. இலாசரஸ்‌ செல்வநாதன்‌ 
33,ஆயர்‌ வீதி,ஆசிரியர்‌ காலனி, 
காட்பாடி, வேலூர்‌ -632007,9442078744 
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ல மாதம்‌ பிறந்த நாள்‌ இகான்‌ 


பட லாசிரியர்கள்‌ கருவாரவர்கள்‌ 


டாடும்‌ மிசனுரிகள்‌, 


Abraham Pandithar Paranjothi Samuel Swaminadan 


Tyagaraj Christian Joseph Mathuranayagam Gnanamuthu 
Thangiah Asirvatham Aralanandam Vedanayagam Samuel Azariah 
x John Davies Thomas William Carey 
ட்‌ x Devasagayam Swaminadian Savarinayagam Gnanpragasam 
Thomas Adamson Gnaniah Abrham David 
்‌ Yesudian Kolpillai Vedanayagam Yesudian 
Breed Frank William Isaac Samuel 
Evans William Eiward Pakkianathan Moses Manuel 
William Tobias Ringeltaube Richard Lea Allutt 
M S Yesudasan Issac Samuel Senapathi 
Adoniram Judson Manikkam Gnanakkan 
Devapiriam Gnanapragasam David Ponnuswami Issac Navanithan Samuel 
Samuel Sandoshnm Chellaswami Mother Teresa 
Harnett Ellison Jennings Savarirayan Yesudasan 
Thomas Arthur Heber Jeyapaul David.S 


SimeonVedanayagam 
DanielSimeon Anandam 
SimonAaron Vetharatnam Robert 
John Francis Spencer 

Nallathabi Manuel 
DesigachariJoseph 


John Murdoch (Literary Evangelist) 


MosesSandosham Solomon 
TyagarajChristian Joseph 
Aaron Vedamuthu 
DurairajDavid Perinbam 
Royappan Perianayagam 
LazarusSumuel Devadasan 
Bakkianadan Robert Wye 
DevapiriamSuviseshmuthu David 
Henry Constantine Huxtable 
Arulanandan John 
JesudasonR Gnanakkan 
William Booth 


ஜூலி) மாதம்‌ நினைவு நாளை ரிக்கும்‌ மிரனரிகள்‌. 
பாடலாசிரியர்கள்‌, குமுவானவிர்கள்‌ 


AsirvathamJohn Jesudoss 
JivanandamMoses 

John Thomas James 

Thomas Walker 

Nallathambi Asivvathum 
Arputharajlssace Daniel Thangathurai 
David Chellappa 

YesudianSither Gnanakkan 
Muthusami Devaprasdam 
Jesudasan Joseph 
SwamidasanRobert 
DavidAsrivadam 

David Stephen 

ToelPakkianathan 
CaldwellRobert 

Mrs Anna Walton George Walton 
V. Gandhi Selwyn 

Abraham Pandithar 


'திருநல்வேலியிலிருந்து 
திசையன்விளை உவரி செல்லும்‌ பாதையில்‌ 
உள்ள ஒரு வீரம்‌ மிகுந்த கிராமம்‌ பரப்பாடி. 
பரப்பாடி கிராமத்தில்‌ கிறிஸ்து மார்க்கம்‌ 
பரவியது குறித்து மகாகனம்‌ சார்ஜென்ட்‌ 
அத்தியட்சர்‌ அவர்கள்‌ தாம்‌ மிஷனரியாக 
பணி செய்த காலத்தீல்‌ அறிந்துகொண்ட 
குறிப்புகளை CMS 
மேலிடத்துக்கு அனுப்ப அது CMR எனும்‌ 


அறிக்கையாக 


மிஷன்‌ ரெக்கார்டுகளில்‌ அறிக்கையாக 
பதிவிடப்பட்டது. அதன்மூலம்‌ இக்கீராமத்தின்‌ 
தொடக்க கால வரலாற்றை நாம்‌ அறிந்து 
கொள்ள முடிகிறது. அதில்‌ குறிப்பிடப்படும்‌ 
செய்தீ பின்வருமாறு 

1849 இல்‌ டோனாவூர்‌ வட்டார தலைமை 
Rev.C.T.E. ரேனியஸ்‌ 
Rev. சார்லஸ்‌ 
ரேனியஸ்‌ ஐயரவர்கள்‌ பணி செய்து வந்த 


மிஷனரியாக 


ஐயரவர்களின்‌ மகன்‌ 


காலம்‌ அது. 


தந்தையைப்‌ போன்று குதிரை மீதேறி 


அமர்ந்து குதிரையின்‌ துணையுடன்‌ 
வடக்கே அம்பாசமுத்திரம்‌ கல்லிடைக்குறிச்சி 
முதல்‌ தெற்கே பணகுடி பேர்ப்பிலான்குளம்‌ 
வரை பரந்து விரிந்திருந்த டோனாவூர்‌ 
வட்டார கிராமங்கள்‌ அனைத்தீலும்‌ சிறப்பாக 
நற்செய்தி அறிவித்தவர்‌ அவர்‌ அவரது 
தந்‌ைத நெல்லை அப்போஸ்தலர்‌ Rev 
ரேனியஸ்‌ ஐயரவர்கள்‌ காலத்தீல்‌ உருவாகி 
நலிந்து போன அனேக திருச்சபைகளை 
புதுப்பித்தவர்‌ அவர்‌. 

தந்‌ைத Re.C.T.£.ரேனியஸ்‌ ஐயரவர்கள்‌ 
காலத்தில்‌ உருவாக்கப்பட்டு நலிந்துபோன 
நிலையிலிருந்த 
திருச்சபையை புதுப்பித்தவரும்‌ அவரே. 


கல்லிடைக்குறிச்சி 
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டோனாவூரிலிருந்து 
சுவிசேஷபுரத்திற்கு 
அங்குள்ள மிஷினரி Rev. 
சார்ஜென்ட்‌ ஐயர்‌ அவர்களை சந்திப்பதற்காக 
குதிரையில்‌ இவர்‌ பயணம்‌ செய்து வந்த 
போது பரப்பாடியில்‌ நடைபெற்ற ஒரு சம்பவம்‌ 
பரப்பாடி கிராமம்‌ கிறிஸ்து மார்க்கத்தை 
ஏற்றுக்‌ கொள்வதற்கு மூல காரணமாக 
அமைந்தது. 


பண்ணையாருக்கு புத்தி சான்ன 
Rev.சார்லஸ்‌ ரேனியஸ்‌ 
அந்த காலகட்டத்தில்‌ 184 இல்‌ பரப்பாடி 
கிராமம்‌ பண்ணையார்‌ 
ஆதிக்கத்தின்‌ 


பண்ணையார்‌ 


ஒருவரின்‌ 
கீழ்‌ இருந்தது. அந்த 
தமது அடழியாட்களின்‌ 
துணைகொண்டு பரப்பாடி கிராம மக்களை 
கொடூரமாக வேலை வாங்கி வந்தார்‌. 
பரப்பாடியில்‌ குளம்‌ வெட்ட தீர்மானித்த 
பண்ணையார்‌ பரப்பாடி பொதுமக்களை 
பணியில்‌ ஈடுபடுத்தி 
பணிகளை வேகமாக செய்யச்‌ சொல்லி 


குளம்‌ வெட்டும்‌ 
தனது அடியாட்களை கொண்டு சவுக்கால்‌ 
அழித்து கொடுமைப்படுத்தி வந்தார்‌ தமது 
அடியாட்கள்‌ பரப்பாடி பொதுமக்களை 
சவுக்கால்‌ ௮டித்து கொடுமைப்படுத்தி வேலை 
வாங்குவதை தூரத்தில்‌ இருந்த ஒரு மர 
நீழலில்‌ அமர்ந்திருந்த வாரு பண்ணையார்‌ 
கண்காணித்து வந்தார்‌. அதன்‌ அருகில்‌ 
சாலை ஒன்று காணப்பட்டது. ௮ந்த சாலை 
வழியாக டோனாவூர்‌ மிஷனரி 1. சார்லஸ்‌ 
ரேனியஸ்‌ குதிரையில்‌ 
சென்று கொண்டிருந்தார்‌ பொதுமக்களை 


ஐயரவர்கள்‌ 
அடியாட்கள்‌ துணைகொண்டு 


பண்ணையார்‌ சவுக்கால்‌ 


அழிப்பதை 


தூரத்தில்‌ இருந்து கண்ட யூளஸ. சார்லஸ்‌ 
ரேனியஸ்‌ ஐயரவர்கள்‌ மிகுந்த கோபம்‌ 
கொண்டார்‌ 
குதிரையிலிருந்து 

சென்று அடியாள்‌ 


கோபாவேசத்துடன்‌ தமது 
இறங்கி 

ஒருவரிடமிருந்து 
பறித்துக்கொண்டு மரநீழலில்‌ 
அமர்ந்து கொண்டு தனது ஆட்கள்‌ சவுக்கால்‌ 


வேகமாக 


சவுக்கை 


அடிப்பதை கண்காணித்துக்‌ கொண்டிருந்த 


பண்ணையாரிடம்‌ ஓடிச்சென்று அந்த 
சவுக்கால்‌ பண்ணையாரை அடித்து 
தண்டித்து கண்டித்து பொதுமக்களை 


மனிதராய்‌ மதித்து நடத்துங்கள்‌ இப்படி 
சவுக்கால்‌ அடித்து துன்பப்படுத்துகிறீர்களே 
என புத்தீ சொல்லி தமது வழியே கடந்து 
சென்றார்‌ இதை கண்டு அதிர்ச்சியடைந்த 
பண்ணையார்‌ நீலைகுலைந்து போனார்‌ 
இந்த 
பொதுமக்கள்‌ நேரில்‌ இந்த காட்சியைக்‌ 


காட்சியை பரப்பாடியிலுள்ள 


கண்டார்கள்‌. 


சபை உருவான வரலாறு 

தங்களுடைய நலனுக்காக ஒரு ஐரோப்பிய 
மிஷனரி செயல்பட்டதை அவர்கள்‌ 
உற்றுநோக்கி கவனித்தார்கள்‌. 

ஐரோப்பிய மிஷினரி குறித்து விசாரித்தார்கள்‌ 
அவர்‌ இயேசு கிறிஸ்துவை அறிவிக்கும்‌ 
நற்செய்தி ஊழியர்‌ 
கொண்டார்கள்‌ தாங்களும்‌ இயேசு கீறிஸ்து 
குறித்து அறிந்துகொள்ள 
வேண்டும்‌ என்று விரும்பினார்கள்‌ அந்த 


என்பதைக்‌ கண்டு 


நற்செய்தியை 


ஐரோப்பிய மிஷனரி சுவிசேஷடபுரத்திற்கு 
செல்கிறார்‌ என்பதையும்‌ அவர்‌ டோனாவூரில்‌ 
தங்கியிருந்து பணி செய்கீறார்‌ என்பதையும்‌ 
அறிந்து கொண்ட அவர்கள்‌ சுவிசேஷபுரம்‌ 
சென்றும்‌, டோனாவூர்‌ சென்றும்‌, கீறிஸ்து 
மார்க்க சத்தியத்தை ௮றிந்து கொண்டார்கள்‌. 

இரண்டு ஆண்டுகளுக்குள்‌ கிறிஸ்தவர்‌ 
ஆனார்கள்‌ 1851 இல்‌ பரப்பாடி CMS 
கிறிஸ்தவ 
இதனை பிற்காலத்தில்‌ பேராயர்‌ 


சபை உருவாகிவிட்டது 
ஆன 
Kev.சார்ஜன்ட்‌ ஐயரவர்கள்‌ குறிப்புகளாக 


குறிப்பிட்டூள்ளார்கள்‌. 


சபை வளர்ச்சியில்‌ திரு. முத்தையா நாடார்‌ 
அவர்களின்‌ பங்களிப்பு 
இந்த காலகட்டத்தில்‌ பரப்பாடி கிராமத்தில்‌ திரு. 
முத்தையா நாடார்‌ என்பவர்‌ கிறிஸ்தவராக 
மாறி மிகுந்த கிறிஸ்து மார்க்க வைராக்கியம்‌ 
என்றும்‌ 


கொண்டவராக காணப்பட்டார்‌ 


அவர்‌ தமது முன்னோர்கள்‌ வணங்கி வந்த 
அம்மன்‌ கோவிலை இடித்து தள்ளி கிறிஸ்து 
மார்க்கம்‌ பரப்பாடியில்‌ வளர்வதற்கு பெரும்‌ 
முயற்சிகளை செய்தார்‌ என்றும்‌ பரப்பாடி 
பாரம்பரிய செவிவழிச்‌ செய்திகள்‌ மூலம்‌ 
அறிந்துகொள்ள முடிகிறது. நாஞ்சான்குளம்‌, 
மருதகுளம்‌ போன்ற கிராமங்களை 
சார்ஜெண்ட்‌ ஐயரவர்கள்‌ நேசித்தது போல்‌ 
பரப்பாடி கிராமத்தையும்‌ நேசித்து செயல்பட்டு 
உள்ளதை அறிந்து கொள்ள முடிகிறது. 


தேவாலய வரலாறு 
பரப்பாடி கிராமத்தில்‌ முதல்‌ தேவாயைம்‌ 


கி.பி.1827ஆம்‌ 


ஆண்டு ஜூன்‌ மாதம்‌ 
லண்டன்‌ மிஷனெரி சங்கத்தைச்‌ சேர்ந்த 


திரு.டயர்மேன்‌, மற்றும்‌ தீரு. பென்னெட்‌ 
ஆகியோர்‌ Mr.Bennet) 
சேலம்‌ மாவட்டத்தை லண்டன்‌ மிஷனெரி 


Mr.Tyerman, 


சங்கத்தின்‌ மிஷன்‌ பணித்தளமாக (15510 
eld தேர்ந்தெடுத்தார்கள்‌. (Gazetteer of 
the Salem District -vol 1 part= 01 page 
10.100) 


கணவனும்‌ மனைவியுமாக சேலம்‌ வந்த 
முதல்‌ திருத்தொண்டர்கள்‌ - ஒரு துணிவின்‌ 
சரிதை : 


10.12.1888 இல்‌ நெல்லை பேராயராக 
பணிசெய்த 
அவர்கள்‌ மூலமாக தேவாலயம்‌ என்ற 


மகாகனம்‌ சார்ஜெண்ட்‌ 


பெயரில்‌ பிரதிஷ்டை 


முதல்‌ 
மக்களுக்கு ஆண்டவரை தொழுது கொள்ள 


செய்யப்பட்டூள்ளது. 
தேவாலயம்‌ பரப்பாடி சபை 
போதுமானதாக இல்லாததால்‌ பெரிதான ஒரு 
தேவாலயம்‌ கட்டப்பட்டது இந்த இரண்டாம்‌ 
தேவாலயம்‌ 18.10.1919 அன்று நெல்லை 
பேராயர்‌ மகாகனம்‌ உவாலர்‌ அவர்களால்‌ 
தூய தீரித்துவ தேவாலயம்‌ என்ற பெயரில்‌ 
பிரதீஷ்டை செய்யப்பட்டது. இந்த இரண்டாம்‌ 
தேவாலய வைரவிழா 18.10.1979 அன்று 


Xx 


டீ 


சீர்திருத்த கிறிஸ்த 
வத்தின்‌ முதல்‌ நற்செய்திப்‌ 
பணியாளர்களாக சுங்கை 
ஹென்றி கீறிஸ்பு ஒயர்‌ 
Rev.Henry Crisp 
L.M.S. first protestant 

missionary to Salem) தனது 
மனைவி திருமதி.எலிசா ஸ்டெப்பி (415. 
Eliza Steffe) அம்மையாருடன்‌ பல்லக்கில்‌ 
பயணித்து பெங்களூருவிலிருந்து 1827 ஆம்‌ 
ஆண்டு ௮க்டோபர்‌ மாதம்‌ 17ஆம்‌ நாள்‌ சேலம்‌ 
வந்துசேர்ந்தார்‌. அப்பொழுது திருமதி.எலிசா 
ஸ்டெப்பி கர்ப்பிணியாக இருந்தார்‌.சாலை 
வசதிகள்‌ முற்றிலும்‌ இல்லாத அந்த நாட்களில்‌ 
இவர்களின்‌ இப்படிப்பட்ட பயணம்‌ ஒரு 
ஆபத்தான துணிச்சல்‌ மிகுந்த 
பயணமாகவே பார்க்கப்பட்டது. சேலம்‌ 
நகருக்குள்‌ வந்தபோது 
அவர்களுக்கு சேலம்‌ மாவட்ட கலெக்டர்‌ ஒரு 


சாகசப்‌ 

அவர்கள்‌ 

சிறப்பான வரவேற்பை அளித்தார்‌. 
சேலம்‌ லண்டன்‌ மிஷன்‌: 


சேலம்‌ மாவட்ட ௧ லக்டரின்‌ 


பரப்பாடி சேகர்‌ குரு இஸ்ரவேல்‌ தனராஜ்‌ 
அவர்களுடைய முன்னிலையில்‌ நெல்லை 
பேராயர்‌ மகாகனம்‌ தானியேல்‌ ஆபிரகாம்‌ 
அவர்‌ களது தலைமையில்‌ மிகச்‌ சிறப்பாக 
கொண்டாடப்பட்டது இந்த இரண்டாவது 
தேவாலயமும்‌ கடந்த 5 ஆண்டுகளுக்கு 


முன்பாக முழுவதுமாக இடிக்கப்பட்டு 
பெரியதோர்‌ தேவாலயம்‌ பரப்பாடியில்‌ 
கட்டப்பட்டு வருகிறது. 


பண்ணையாரின்‌ ஆதிக்கத்திலிருந்து பரப்பாடி 
மக்களுக்கு விடுதலை வாழ்வை பெற்றுத்‌ 
தந்த Rev. சார்லஸ்‌ ரேனியஸ்‌ ஐயரவர்களை 


நன்றியோடு நீனைவு கூறுவோம்‌. 


ஜே.பர்னபாஸ்‌,11.50., 
சேலம்‌ வரலாற்றுச்‌ சங்கம்‌ 


மாளிகையில்‌ ஒரு மாதகாலம்‌ சங்கை 
ஹென்றி கீறிஸ்பு மற்றும்‌ அவரது 
மனைவியும்‌ தங்கியிருந்தார்கள்‌. இந்த 


சேலம்‌ கலெக்டர்‌ மாளிகைக்கு எதீராக சேலம்‌ 
கோட்டை மற்றும்‌ சேலம்‌ செவ்வாய்ப்பேட்டை 
பகுதிகளுக்கு இடையே 
கூடிய 30 ஏக்கர்‌ நிலத்தை சேலம்‌ லண்டன்‌ 


பங்களாவுடன்‌ 


மிஷன்‌ பணித்தளத்தின்‌ பயன்பாட்டிற்காக 
தொலைநோக்கு பார்வையுடன்‌ அன்று 
சங்கை ஹென்றி கிறிஸ்பு ஐயர்‌ ரூ.4,200, 


க்கு வாங்கினார்‌. 


சேலம்‌ - ஆரம்ப கல்வியின்‌ தந்தை 


(Father of primary education in Salem): 


சேலம்‌ மாவட்ட கலெக்டராக அப்பொழுது 


பதவிவகித்த திரு.னி.டேவிட்‌ கோபர்ன்‌ 
(Mr.M.Davd Cockburn  -period 
of service -1820-29)என்பவர்‌ தான்‌ 


ஏற்கெனவே சேலத்தில்‌ துவக்கியிருந்த நான்கு 
பள்ளிக்கூடங்களையும்‌ சங்கை ஹென்றி 
கிறிஸ்பு ஐயரிடம்‌ ஒப்படைத்து, அவைகளை 
நடத்தச்‌ சொல்லிக்‌ கேட்டுக்கொண்டார்‌. இந்தப்‌ 
பள்ளிகளில்‌ அப்பொழுது 
ஆங்கிலம்‌,தெலுங்கு,மராத்தி,மற்றும்‌ 
பெர்சியன்‌ ஆகிய நான்கு மொழிகள்‌ 


கற்றுத்தரப்பட்டது. இந்த 5 


நான்கு பள்ளிகள்‌ இல்லாமல்‌ வேறு சில 


பள்ளிக்கூடங்களையும்‌ ஒயர்‌ சேலத்தில்‌ 
துவக்கி சிறப்புடன்‌ நடத்திவந்தார்‌. இதனால்‌ 
ஹென்றி கிறிஸ்பு 


சேலம்‌ ஆரம்ப கல்வியின்‌ தந்த என 


சங்கை ஐயரை 


அழைத்தார்கள்‌. 

கல்விப்பணிகளுக்கு இடையே 
அன்றைய சேலம்‌ நகரில்‌ நற்செய்தி 
அறிவிப்புப்‌ பணிகளையும்‌ சங்கை 
ஹென்றி கிறிஸ்பு சிறப்பாக 


மேற்கொண்படூவந்தார்‌.குறிப்பாக, சேலம்‌ 
செவ்வாய்ப்பேட்டையில்‌ வாராந்திர சந்தை 
அங்கே நற்செய்தி 
செய்வது, துண்டூபிரசுரங்களை 


கூடும்‌ நாட்களில்‌ 
பிரசங்கம்‌ 
வினியோகீப்பது போன்ற பணிகளையும்‌ ஐயர்‌ 
செய்துவந்தார்‌. ஏழைகளுக்கு உணவளிக்கும்‌ 
அன்னதான தீட்டத்தையும்‌ சங்கை ஹென்றி 
கிறிஸ்பு ஐயர்‌ சேலம்‌ மாவட்ட கலெக்டருடைய 
உதவியுடன்‌ அப்பொழுது 


தொடர்ந்து செய்துவந்தார்‌. 


சேலத்தில்‌ 


சேலம்‌ - சீர்திருத்த கிறிஸ்தவத்தின்‌ துவக்கம்‌: 


நற்செய்தி அறிவிப்பு பணிகளிலும்‌, கல்விப்‌ 
பணிகளிலும்‌ சங்கை ஹென்றி கீறிஸ்பு 


ஐயருக்கு உதவி செய்வதற்காக 
பெங்களூருவிலிருந்து இரண்‌டூ 
தமிழ்‌ கிறிஸ்தவர்கள்‌ சேலம்‌ 
வந்து சேர்ந்தனர்‌. அவர்களின்‌ 
உதவியால்‌ கல்விப்பணியும்‌, 
நற்செய்திப்பணியும்‌,சிறப்பான முறையில்‌ 


நடந்துவந்தது. சங்கை ஹென்றி கீறிஸ்பு ஐயர்‌ 
சேலம்‌ வந்துசேர்ந்த நான்கு மாத காலத்திற்‌ 
குள்ளாகவே சேலம்‌ மிஷன்‌ வளாகத்தில்‌ 
ஒரு ஞாயிறு 
தேவாராதனையை இய Church 
Service) 3 - 2 - 1828 அன்று மாலை 


பள்ளிக்கூட அறையில்‌ 


துவக்கினார்‌. இதையேசேலம்‌ மாவட்டத்தில்‌ 
சீர்திருத்த கிறிஸ்தவத்தின்‌ பிறந்தநாள்‌ என்று 
சொல்லலாம்‌ என்று சங்கை '1'.C.விட்னி ஐயர்‌ 
தனது “4 Hundred Years of Salem Mission 
History, 1936.“என்ற நூலில்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌ 


சேலத்தின்‌ முதல்‌ பெண்கள்‌ பள்ளிக்கூடம்‌: 


கி.பி.1829 ஆம்‌ ஆண்டு அன்றைய சேலம்‌ 
நகரில்‌ பெண்களுக்கான ஒரு முதல்‌ 
ஹென்றி 
ஐயரின்‌ துணைவியார்‌ 


பள்ளிக்கூடம்‌ ஒன்று சங்கை 
கிறிஸ்பு 
திருமதி.எலிசா ஸ்டெப்பி 


20 கிறிஸ்துவ 


அவர்களால்‌ துவக்கப்பட்டது. பள்ளிக்கூடத்தை 


நடத்துவதில்‌ திருமதி. எலிசா ஸ்டெப்பி 
அம்மையாருக்கு உதவியாக இருப்பதற்காக 
தமிழூ,தெலுங்கு, மற்றும்‌ ஆங்கிலம்‌ 


தெரிந்த ஒரு தமிழ்பெண்‌ சித்தூரிலிருந்து 
அழைத்து வரப்பட்டார்‌. ஆனால்‌, 
அந்தோ!பரிதாபம்‌ !௮ந்த தமிழ்‌ பெண்ணும்‌ 
தனது பணியைத்‌ துவக்கி ஐந்து நாட்களே 
கடந்த நிலையில்‌ காலரா என்ற கொடிய 
கொள்ளை நோயினால்‌ தாக்கப்பட்டு அகால 
மரணமடைந்தார்‌. (Men's Report -Salem 
-1927 by Rev.WJ.Hatch L.M.SJஅதன்‌ 


பின்பு ஒருசில மாதங்களிலே சேலத்தில்‌ 
பெண்கல்வி முயற்சிகளின்‌ முன்னோடியாக 
திகழ்ந்த  திரூமதி.எலிசா 
௮ம்மயாரும்‌ தனது இரண்டாவது மகளை 
பெற்றெடுத்த நீலையில்‌ நோயுற்று 7-5- 
1829௮அன்று மரணமடைந்தார்‌. இப்படியாக 
சேலம்‌ நகரில்‌ பெண்கல்வி முயற்சிகளின்‌ 
முன்னோடிகளாகத்‌ திகழ்ந்த இந்த இரண்டு 
பெண்மணிகளும்‌ ஒரு இருள்‌ சூழ்ந்த 
லோகத்தில்‌ பெண்களுக்கு கல்வி கண்‌ 


ஸ்டெப்பி 


திறக்கும்‌ விடுதலை புரட்சியின்‌ துவக்கத்தில்‌ 
சேலத்தில்‌ களப்பலியானார்கள்‌. 


அன்றைய சேலம்‌ நகரின்‌ முதல்‌ தேவாலயம்‌: 


தனது ஆங்கிலேய நண்பர்களிடம்‌ பெற்ற 
உதவிகளைக்‌ கொண்டு சேலம்‌ நகரின்‌ முதல்‌ 


தேவாலயத்தை சலம்‌ 


மிஷன்‌ வளாகத்தில்‌ சங்கை 
கிறிஸ்பு 22-12-1830 


கட்டத்துவங்கினார்‌. இன்றைக்கு காணப்படும்‌ 


ஹென்றி 
ஐயர்‌ அன்று 
சங்கை மூ.னி.லெக்லர்‌ ஐயர்‌ கல்லறைக்கு 
முன்பாக சேலம்‌ செவ்வாய்ப்‌ பேட்டைக்குச்‌ 
செல்லும்‌ 


பிரதான சாலையோரத்தில்‌ 


(சேலம்‌ 
எதிரில்‌ இந்த தேவாலயம்‌ இருந்தது.அந்த 
தேவாலயம்‌ 
ஓடுகள்‌ 
சுண்ணாம்பு 
இருந்தது.அந்த ஆலயம்‌ 19அழக்கு 34 அடி 


தீயணைப்பு நீலையம்‌ 


மிக 


வேயப்பட்ட 


எளிமையாக நாட்டு 
கூரையும்‌,செங்கல்‌ 


காரை கட்டுமானமுமாக 


நடூமண்டபம்‌042ல, இருபுறமும்‌ 7அடி 
தாழ்வாரம்‌ லபhல)்‌,முன்பாக ஒரு முற்றம்‌ 
(Porch) இப்படித்தான்‌ அன்றைய சேலம்‌ 
நகரின்‌ முதல்‌ தேவாலயம்‌ இருந்தது. 

இந்த நிலையில்‌ சேலம்‌ அம்மாபேட்டை 
பகுதியில்‌ இயேசுவை அறிவிக்கும்‌ நற்செய்திப்‌ 
பணியின்‌ போது சங்கை ஹென்றி கீறிஸ்பு 
ஐயர்‌ கல்லெறிந்து தாக்கப்பட்டார்‌. இதனைத்‌ 
தொடர்ந்து படுத்த 
படுக்கையானார்‌.சேலம்‌ நகரின்‌ முதல்‌ 
தேவாலய கட்டுமான பணிகள்‌ முடிந்து 
பிரதிஷ்டை தினமும்‌ வந்தது. நோயின்‌ 
தீவிரம்‌ அதிகரிக்கவே தன்னால்‌ புதிய ஆலய 
பிரதிஷ்டை விழாவை நடத்திட முடியாது 
என்பதை அறிந்த சங்கை ஹென்றி கீறிஸ்பு 
தனது தம்பி 

ஐயரை 


சுகவீனப்பட்ட ஐயர்‌ 


ஐயர்‌ சங்கை எட்மண்ட்‌ 
கிறிஸ்பு Rev.Edmund 
11.53 சேலம்‌ வரவழைத்து அவரைக்‌ 


Crisp 


கொண்டு புதிய ஆலய பிரதிஷ்டை விழாவை 
புதிய 
ஆலய கட்டிடத்திற்குள்‌ கூடியிருந்த புதிய 


நடத்தினார்‌.௮ந்த நாள்‌ 1-7-1831 


விசுவாசிகள்‌,நண்பர்கள்‌, பொதுமக்கள்‌ 
மத்தியில்‌ எழுந்து நீன்று தனது புதிய ஆலய 
பிரதிஷ்டை தீன செய்தியை சங்கை எட்மண்ட்‌ 
கிறிஸ்பு ஐயர்‌ வழங்கினார்‌. அது “என்னுடைய 
வீடு எல்லா ஜனங்களுக்கும்‌ ஜெப வீடு : 
என்ற வேதாகம வசனத்தீன்‌ அடிப்படையில்‌ 
அமைந்திருந்தது. மாற்குர1:17) 


அன்றைய சேலம்‌ நகரின்‌ முதல்‌ 
தேவாலயத்தின்‌ சிறப்பான பிரதிஷ்டை 
விழாவினை தனது அறைவீட்டின்‌ 


ஐன்னல்‌ வழியாகப்‌ பார்த்து ஆனந்தக்‌ 
கண்ணீர்விட்ட சங்கை ஹென்றி கீறிஸ்பு 
ஐயர்‌ அந்த விடுதலைப்‌ பணியின்‌ வெற்றி 
நாளின்‌ இறுதியில்‌ தனது நாட்குறிப்பில்‌ 
இப்படி எழுதிவைத்தார்‌: “ஒது போன்றதொரு 
நாளைக்‌ காண என்னை அனுமதீத்த என்‌ 
ஆண்டவருக்கு நன்றி! “(hank God for 
being allowed me to witness such 
௨. ப) என்று.நோயின்‌ பிடியிலிருந்து 
மீளாத சங்கை ஹென்றி கீறிஸ்பு ஐயர்‌ 28- 
10-1831ல்‌ கோதுமை மணியாக சேலம்‌ 
மண்ணில்‌ மடிந்து திருச்சபையின்‌ வித்தாக 


பொட்டல்பட்டி சேகரத்தின்‌ “நூற்றாண்டு 
தவச உற்சவ தோத்தீரப்‌ பண்டிகையயை” 
ஆசரித்துக்‌ 
அவ்வாறு பண்டிகையை ஆசரிக்கும்‌ நாம்‌ 
நமது சேகரத்தின்‌ தவச உற்சவ தோத்திரப்‌ 
பண்டிகையின்‌ வரலாற்றையும்‌ சற்று சிந்தித்து 
பார்க்க வேண்டியது நமது கடமையாகும்‌. 
வருடந்தோறும்‌ நமது சேகரத்தின்‌ தவச 
உற்றவ தோத்திர பண்டிகையை ஆங்கில 


நாம்‌ கொண்டிருக்கிறோம்‌. 


மாதம்‌ ஜூலை நான்காம்‌ வாரத்தில்‌, தமிழ்‌ 
ஆடி மாதம்‌ கொண்டாடி கொண்டிருக்கிறோம்‌. 
99 வருடங்களுக்கு முன்பதாக 1919ம்‌ 
ஆண்டு ஜூலை 
வாரத்தில்‌ தமிழ்‌ ஆணி மாதத்தில்‌ நம்‌ 
முன்னோர்கள்‌ அப்போதைய குருவானவர்‌ 
அருள்திரு. J.D.டேர்‌ 
ஆலோசனையின்படியும்‌, நமது தீருமண்டல 


மாதம்‌, இரண்டாம்‌ 


ஐயரவர்களின்‌ 


தோத்திர பண்டிகையைப்‌ போலும்‌ முதல்‌ நாள்‌ 
சிலுவைக்‌ கொடியேற்றத்துடன்‌ மூன்று நாள்‌ 
பண்டிகையை ஆசரிக்கத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. 
ஆனி மாதம்‌ என்பது ஒரு சிறப்பு மிக்க 
மற்றும்‌ ஆனி 
என்றாலே நம்மைப்‌ படைத்த கடவுளை 
தொழுதுகொண்டு, 
சிறப்பாக விளையச்‌ செய்து ஆசீர்வாதமிக்க 
அறுவடை கீடைத்ததற்காக கடவுளுக்கு நன்றி 
செலுத்த நம்‌ முன்னோர்கள்‌ கீறிஸ்துவை 


மாதமாகவும்‌, மாதம்‌ 


வயல்விளைச்சல்களை 


விதைக்கப்பட்டார்‌. அப்பொழுது அவருக்கு 


வயது 28! 

சாட்சியாக நீற்கும்‌ கல்லறைகள்‌: 
சேலம்‌ கலெக்டர்‌ 
அமைந்திருக்கும்‌ பழைய 
ஆங்கிலேயர்‌ தோட்டத்தில்‌ 
தனது அன்பான மனைவியும்‌, சேலத்தில்‌ 


முழுமுதல்‌ 
கல்வியாளர்‌ 


அலுவலகம்‌ எதீரே 
சேலம்‌ 


கல்லறைத்‌ 


பெண்கல்வி முயற்சிகளின்‌ 
முன்னோடியாகத்‌ திகழ்ந்த 
திருமதி.எலிசா ஸ்டெப்பி அம்மையாரின்‌ 
கல்லறை அருகே உயிர்தெழும்‌ நாளுக்காக 
சேலத்தின்‌ ஆதி 
இந்த இரண்டு 
கல்லறைகளையும்‌ 


விதைக்கப்பட்டார்‌. 

அப்போஸ்தலர்களான 
திருத்தொண்டர்களின்‌ 
சிறப்பாக அடையாளப்படுத்தி, அவர்களைப்‌ 
பற்றிய சிறப்பு செய்திகளோடு கல்லறைத்‌ 
தோட்டத்தின்‌ நுழைவு வாயிலின்‌ அருகே 
23-1-2013 அன்று சேலம்‌ வரலாற்றுச்‌ 
சங்கத்தீனரின்‌ முயற்சிகளால்‌ எழுப்பப்பட்ட 
புதிய வழிகாட்டி நினைவுச்‌ சின்னத்தில்‌ (Gi 


பொட்டல்பட்டி சேகரத்த்ன்‌ தவச உற்சவ தோத்த்ரப்‌ பண்டிகையீன்‌ 


அறியாத நாட்களில்‌ பாரம்பரியமாக 
கடவுளுக்குப்‌ பண்டிகையை  ஆசரித்து 
வந்துள்ளனர்‌. கிறிஸ்துவுக்குள்‌ வந்த 


பின்பும்‌ நம்‌ முன்னோர்கள்‌ அந்த குறிப்பிட்ட 
நாள்களில்‌ தங்கள்‌ பழைய வழியில்‌ தங்களது 


உறவினர்கள்‌ மற்றும்‌ நண்பர்களுடன்‌ 
இணைந்து அதே மாதீரியான வழியில்‌ 
சென்றுள்ளனர்‌. நம்‌ முன்னோர்கள்‌ 


அறியாமையால்‌ அவ்வாறு மீண்டும்‌ வழிதப்பி 
விடாதபடி உண்மையான தெய்வமாகிய 
சர்வ வல்லமையுள்ள ஆண்டவராகிய 
இயேசுகிறிஸ்துவை மகிமை படுத்தும்‌ படியாக 
நமது சேகர அளவில்‌ பொட்டல்பட்டியை 
மையமாக வைத்து தவச உற்சவ தோத்திரப்‌ 
பண்டிகையை' ஆசரிக்கத்‌ தொடங்கி, 
வருடந்தோறம்‌ இயேசுகிறிஸ்தவின்‌ 
நாம மகிமைக்காகவும்‌, மற்றும்‌ நம்‌ 
முன்னோர்களையும்‌, பூர்வ நாட்களை 
நீனைவுகூறவும்‌, ஆண்டவரோடு நாம்‌ செய்த 
உடன்படிக்கையை மற்றும்‌ ஆண்டவரோடு 
ஐக்கிய புதுப்பித்துக்‌ 


உள்ள உறவை 


ஆகஸ்ட்‌ 2020 கீறிஸ்குவ! வரஸார்ஙு சுவர 


Memorial Pillar) சேலத்தில்‌ பெண்கல்வி 
முயற்சிகளுக்கு முன்னோடியாகத்‌ திகழ்ந்த 
திருமதி.எலிசா ஸ்டெப்பி அம்மையாரின்‌ 
கல்லறையை கிறிஸ்தவ மிஷனெரிகளின்‌ 
கல்லறைகள்‌: என்ற தலைப்பில்‌ வரிசை 
1829.திருமதி. எலிசா 
ஹென்றி கிறிஸ்பு 
ஐயரின்‌ மனைவி -சேலத்தில்‌ பெண்கல்வி 


எண்‌ 13, மரணம்‌ 


ஸ்டெப்பி-சங்கை 


முயற்சிகளின்‌ முன்னோடி C5ஙan  Muis- 
81017பர6,51.11௦.19, 1829,Eliza Steffe-wife of 
Rev.Henry Crisp -pioneer of women’s edu- 


caton in salem) என்று அடையாளப்படுத்தி 
நன்றி 
ஐயரின்‌ கல்லறைக்கும்‌ - வரிசை எண்‌ 


பாராட்டினோம்‌. அதேபோல, 


14,மரணம்‌1831,சங்கை ஹென்றி கிறிஸ்பு 
மிஷனெரி 
சேலம்‌ வந்த முதல்‌ சீர்திருத்த கிறிஸ்தவத்‌ 
திருத்தொண்டர்‌ ($1.N௦.14,1881,Rev.Henry 
Crisp;L.M.S.,First Protestant Missionary to 


ஐயர்‌,லண்டன்‌ சங்கம்‌, 


Salem) என்று குறிப்பிட்டு எங்கள்‌ நன்றிகளை 
உரித்தாக்கினோம்‌. 


வரலாறு 


Xx அற்புதராஜ்‌ , பொட்டல்படடி 

கொள்ளவும்‌ மற்றும்‌ நம்‌ உறவினர்கள்‌, 
நண்பர்கள்‌, ஆகியோர்களை நலம்‌ விசாரித்து 
மூன்று நாள்கள்‌ அவர்களோடு ஒருமித்து 
ஆண்டவரை ஆராதித்து மகிமைப்படூத்தவும்‌ 
இப்பண்டிகையை ஆசரித்து வருகிறோம்‌, 
தவச உற்சவம்‌ என்பது விளை நீலங்களின்‌ 
விளைவின்‌ பலன்கள்‌, விளைச்சல்களை 
அறுவடை செய்தல்‌, நல்ல விளைச்சலை 


அறுவடை செய்ய கர்த்தர்‌ செய்த 
கீருபைக்காகவும்‌ அவருடைய நாம 
மகிமைக்காகவும்‌ வருடந்தோறும்‌ நமது 
பொட்டல்பட்டி சேகர அளவில்‌ தவச 


உற்சவ தோத்திர பண்டிகையை சரித்து 


வருகிறோம்‌. 

இன்னும்‌ தொடர்ந்து வரக்கூடிய 
காலங்களிலும்‌ இப்படிப்பட்டதான 
மகிமையான பண்டிகையைத்‌ தொடர்ந்து 


ஆசரிக்க 
தாமே நம்‌ ஒவ்வொருவருக்கும்‌ 


கர்த்தருக்கென்று குடும்பமாய்‌ 
கர்த்தர்‌ 
கிருபை செய்வாராக. ஆமென்‌!!! ஆமென்‌! 


ராவ்சாக்ப்‌ 


NX அருட்திரு. பேராசிரியர்‌. மா. தேவராஜ்‌ 
உ 


அன்றைய ஒருங்கிணைந்த திருநெல்வேலி 


தூத்துகுடி 
வட்டத்தற்குட்பட்ட 


மாவட்டம்‌ இன்றைய 


மாவட்டம்‌ தென்கரை 
மெய்ஞானப்புறத்தீற்கு 

நீர்வளம்‌ பொருந்தின 
நீறைந்த “பாட்டக்கரை' எனற கீராமத்தில்‌ 
அருட்திரு தானியேல்‌ அவர்களுக்கு 1844 
ஆம்‌ ஆண்டு ஜீன்‌ மாதம்‌ 15 ஆம்‌ தேதி 
சாமுவேல்‌ பவுல்‌ அவர்கள்‌ பிறந்தார்‌. இவர்‌ 
தம்‌ பெற்றாருக்கு ஆறாவதாக பிறந்த ஒரே 
ஆண்குழந்தை, இவருக்கு முன்‌ தானியேல்‌ 
அவர்களுக்கு ஐந்து பெண்குழந்தைகல்‌ 
இருந்தனர்‌) இவரது தகப்பனார்‌ திருச்சபை 


௮ண்மையில்‌ 
மாந்தோப்புகள்‌ 


அருட்பணி சங்கத்தின்‌ குருவானவராக 
பணியாற்றி வந்தவராவார்‌. 
சாமுவேல்‌ பவுல்‌ இவர்களின்‌ 


தகப்பனார்‌ 1860 ஆம்‌ ஆண்டு மரணம்‌ 
அடைவதற்கு சற்று முன்னர்‌ தம்‌ மகன்‌ 
அழைத்து, 
மகனே, தேவன்‌ உன்னை வாலாக்காமல்‌ 


சாமுவேல்‌ பவுலை “என்‌ 
தலையாக்குவார்‌, நீ கீழாகமல்‌ மேலாவாய்‌” 
என்று சிறப்பான ஆசிரை வழங்கினார்‌ 
அதேப்‌ போல்‌ இவரும்‌ ஆசீர்வாதமாகவே 
வாழ்ந்தார்‌. 
சாமுவேல்‌ பவுல்‌ ஆரம்பக்‌ 
கல்வியை பாட்டக்கரை பள்ளியில்‌ படித்தார்‌. 
மேலும்‌ மாலை நேரங்களில்‌ இவரது தந்தை 
இவருக்கு சிறு ஜெபங்கள்‌ கற்றுக்‌ கொடுத்து 
ஜெபிக்கச்‌ 


சொல்வார்‌. ஜெபம்‌ தவறும்‌ 


நாட்களில்‌ சாப்பாடு குறைக்கப்படூம்‌ 


என்று ஒரு தண்டனையும்‌ உண்டு. 


சொல்லிக்‌ 
இவர்‌ தமது 
ஏழாம்‌ வயதீல்‌ மோசேயின்‌ 


வேதப்பாடமும்‌ 


கொடுப்பார்‌. 


ஐந்தாகம 
மனனம்‌ செய்திருந்தார்‌. 
கிறிஸ்து நாதருடைய 
வாழ்க்க 


நூல்களை 


வரலாறு இவருக்கு 


வரலாற்று சுவர்கள்‌ ஆகஸ்ட்‌ 2020 


சாழுவேல்‌ பவுல்‌ ஐயர்‌ 


கதைவடிவில்‌ சொல்லிக்‌ 


கொடுக்கப்பட்டது. 


சிறப்பாக 

இவருக்கு எட்டூ 
வயதிருக்கும்‌ போது மெய்ஞானப்புரத்தில்‌ 
இருந்த உண்டு உரையும்‌ ஆண்களுக்கான 
பள்ளியில்‌ ஆங்கிலமும்‌ தமிழும்‌ கற்றுக்‌ 
கொள்ள சேர்க்கப்பட்டார்‌. ஒவ்வொரு மாதமும்‌ 
தகப்பனார்‌ பள்ளியில்‌ தம்‌ மகனைக்‌ கண்டூ 
உரையாடிப்‌ பின்‌ மகனோடு இணைந்து 


முழங்காலில்‌ இருந்து ஜெபித்து வருவார்‌. 
இவர்‌ தம்‌ பதினேழாம்‌ வயதில்‌ 
அதாவது 1861 ஆண்டு மெய்ஞானப்புரம்‌ 
விடுதியிலிருந்து 
பிரப்பிராண்டி குல்லூரி) அனுப்பப்பட்டார்‌. 
அங்கு அருட்திரு சார்சென்ட்‌ அவர்களின்‌ கீழ்‌ 
திருமறைக்‌ கல்விப்‌ கற்றார்‌. கல்விக்‌ கற்கும்‌ 
காலத்திலேயே அருட்திருவாளர்கள்‌ பென்‌ 
மற்றும்‌ மக்டானல்ட்‌ போன்றோர்களுடன்‌ 


பாளையங்கோட்டை 


திருப்பணிச்‌ செய்தார்‌. அதனால்‌ அதிகமாக 
இறை வார்த்தையையும்‌ இறைப்பணியைக்‌ 
குறித்தும்‌ கற்றுக்‌ கொண்டார்‌. 1863 ஆம்‌ 
ஆண்டூ மே மாதம்‌ சிறப்பு மதிப்பெண்களுடன்‌ 


தேர்ச்சிப்‌ பெற்றார்‌. அருட்திரு ராக்லாண்டு 
அவர்களின்‌ தீயாக வாழ்வு இவரது வாழ்வில்‌ 
பெரும்‌ மாற்றத்தை ஏற்படுத்தியது. 

இவர்‌ குருப்‌ பயிற்சி முடித்து முதல்‌ 
முதலாக 1863 இல்‌ மெய்ஞானப்புரம்‌ 
குருசேகரத்திற்குட்பட்ட சத்திய 
நகரிலும்‌, 1864 ல்‌ கிருபைப்புரத்தினும்‌ 
௮ருட்பொழிவுப்‌ 
பணியாற்றினார்‌. 
பள்ளி ஆசிரியராகவும்‌ 
மாதந்தீர ஊழியர்கள்‌ 
இவரது பிரசங்கத்தினை கேட்டு அருட்திரு 


பெறாத குருவானவராக 


புரததில்‌ 
பணியாற்றினார்‌. 


கிருபைப்‌ 


கூடுகையில்‌ 


ஜே.தாமஸ்‌ அவர்கள்‌ மகீழ்வுறுவதாக தம்‌ 


குறிப்பில்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. 1865 ஆம்‌ 
ஆண்‌௫ சென்னைக்கு மாற்றலானார்‌. 
அங்கு அருட்திரு உ.தோ. சத்தியநாதன்‌ 


அவர்களுடன்‌ இணைந்து பணியாற்றினார்‌. 
இவர்‌ 1868 ஆம்‌ ஆண்டு அருட்திரு 
சிமியோன்‌ 


மகளை தீருமணம்‌ செய்தார்‌. 


பரமானந்தம்‌ அவர்களின்‌ 

அதனைத்‌ 
தொடர்ந்து சி.எம்‌.எஸ்‌ பள்ளி தாளாளர்‌ 
அருட்திரு ஆர்‌. மெக்டானல்ட்‌ அவர்களுடன்‌ 
பணியாற்றினார்‌. 1971 ஆம்‌ ஆண்டு 
குருத்துவ அருட்பொழிவுக்காக தேர்வுச்‌ 
செய்யப்பட்டார்‌. 1874 ஆம்‌ ஆண்டு அக்டோபர்‌ 


மாதம்‌ 11 ஆம்‌ தேதி பேரருட்திரு. ஜெல்‌ 
அவர்களால்‌ திரூச்சிராப்பள்ளியில்‌ உதவி 
குருவாக அருட்பொழிவுச்‌ செய்யப்பட்டு, 


நீலகிரி மாவட்டம்‌ உதகமண்டலத்திலுள்ள 
தூய தீரித்துவ தேவாலயத்தின்‌ குருவாக 
நீயமிக்கப்பட்டார்‌. 

1874 ஆம்‌ ஆண்டு குருத்துவ 
அருட்பொழிவுக்குப்‌ பின்‌ நீலகிரி மாவட்டம்‌ 
உதகமண்டல திருச்சபையின்‌ பொருப்பை 
ஏற்று சுமார்‌ ஒன்பது ஆண்டூகள்‌ மிகச்‌ 
திருப்பணியாற்றினார்‌. இவரது 
காலத்தில்‌ உதகமண்டல திருச்சபையின்‌ 
திருப்பணியின்‌ 
வளர்ச்சி மிகச்‌ சிறப்பாக இருந்தது எனில்‌ 


சிறப்பாக 


பலனாக திருச்சபையின்‌ 


1874 ல்‌ இவர்‌ 
பொறுப்பெடுத்தப்போது 230 பேராக இருந்த 


அது மிகையாகிடாது. 


திருச்சபையின்‌ மக்கள்‌ தொகை 474 ஆக 
உயர்ந்து 100 விழுக்காடு உயர்ந்தது. இரண்டூ 
கிளைச்‌ சபைகள்‌ கூடுதலாக கட்டப்பட்டது. 
இவரது நாட்களில்‌ கூடலூர்‌, 
மற்றும்‌ நடூவட்டம்‌ ஆகிய இடங்களில்‌ 
திருச்சபை திருப்பணிகள்‌ தொடங்கப்பட்டது. 
குன்னூர்‌ தூய 
தேவாலயம்‌ ௮மைவதற்கு முன்னோடியாக 


தேவாலா, 


யோவான்‌ 


இருந்தார்‌. “உதகமண்டலத்தில்‌ வேலைக்கார 
அருட்பணி” என்ற ஒரு புதிய அருட்பணியினை 
நீறுவினார்‌. உதகமண்டலத்தில்‌ ஹோபார்ட்‌ 
பள்ளி வளாகத்தில்‌ பிற சமயத்தவர்களுக்கென 
சிறப்புக்‌ கூட்டங்களை இரு வாரத்திற்கு ஒரு 
முறை நடத்தினார்‌. மேலும்‌ வார சந்தைக்‌ 
கூடும்‌ நாட்களில்‌ தீறந்த வெளி நற்செய்திப்‌ 
பணி செய்தார்‌. பெளர்ணமி அன்று இரவு 
திறந்த வெளி பிரசங்கங்கள்‌ நடத்தப்பட்டன. 
சிறைச்‌ சாலைத்‌ திருப்பணியும்‌ இவரால்‌ 
சிறப்பாக 


செய்யப்பட்டது. இதனால்‌ 


சின்னதம்பி பிள்ளை என்பவர்‌ தன்‌ 


குடும்பத்துடன்‌ கிறிஸ்துவின்‌ அடியார்‌ ஆனார்‌. 


1882 ஆம்‌ ஆண்டு பேராயர்‌. 
ஜெல்‌ அவர்களின்‌ ஆணைக்கிணங்க 
கள்ளிக்கோட்டை தமிழ்‌ திருச்சபையின்‌ 


திருப்பணிகளை கண்காணிக்கச்‌ சென்று 
சிறப்பான திருப்பணி மேற்கொண்டார்‌. 
1883 ஆம்‌ ஆண்டு முதல்‌ நான்கு 
ஆண்டுகள்‌ சென்னை டக்கர்‌ தேவாலயத்தின்‌ 
திருப்பணியாற்றியாற்றி, 
ஆண்டு திருநெல்வேலிக்கு 


குருவானவராக 
1887 ஆம்‌ 


மாற்றம்‌ ௮டைந்துச்‌ சென்றார்‌. 

இவர்‌ திருநெல்வேலியில்‌ 
திருப்பணியாற்றியக காலத்தில்‌ பல்வேறு 
திருச்சபை சார்ந்த பொறுப்புகளையும்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொண்டார்‌. 1893 கல்‌ அனைத்துலக 
அருட்பணியின்‌ சிறப்பு 
அழைப்பாளராக பங்குக்‌ கொண்டார்‌. 1894 
ஆம்‌ 
பேராயர்களின்‌ 


கூட்டங்களில்‌ 


ஆண்டு சென்னை பேராயத்தின்‌ 
குருவாக 
நீயமிக்கப்பட்டார்‌. 

இவர்‌ திருநெல்வேலியின்‌ 
மோர்ளினுக்கு 
திருப்பணியாற்றினார்‌. தமிழ்‌ ஜெப புத்தகம்‌ 
மற்றும்‌ ஞானப்‌ பாட்டூப்‌ புத்தகங்களையும்‌ 
தீருத்த ஒரு உருப்பினராக நியமிக்கப்‌ 
பட்டார்‌. ஸ்ரீவில்லிப்புத்தூர்‌ வட்ட 
திருநெல்வேலி மாவட்ட 


கெளரவ 
(சாப்பிளினாக) 
எனவே 


பேராயர்‌ சாப்பிளினாக 


உருப்பினராகவும்‌, 
போர்ட்‌ உருப்பினராகவும்‌ மக்கள்‌ பணியாற்றி 
வந்தார்‌. 

இவர்தான்‌ முதல்‌ முதலாவதாக 
1891 ஆம்‌ ஆண்டு “தவச உற்சவம்‌” என்ற 
ஒரு திருவிழாவினை (கீறிஸ்தவ பண்டிகை) 
ஏற்படுத்தினார்‌. 
நாட்களில்‌ இத்‌ திருவிழா பல பகுதிகளில்‌ 


சாட்சியாப்புரத்தில்‌ பின்‌ 


மக்களால்‌ சிறப்பாக கொண்டாடப்பட்டது 
என்றால்‌ அது மிகையாகிடாது. 

இவர்‌ பலத்தரப்பட்ட தலைப்புகளில்‌ 
பலத்தரப்பட்ட மக்களுக்காக எழுதியுள்ளார்‌. 
அவைகளில்‌ 38 நூல்களை தாமாகவும்‌, 
23 நூல்களை தமிழில்‌ ஆங்கிலத்திலிருந்து 
மொழிப்பெயர்த்துமுள்ளார்‌. மட்டுமல்லாது 
27 ஒற்றைத்‌ 


தாள்‌ பிரதிகளையும்‌ 


உங்களின்‌ புத்தகங்களை ககாடுத்து தாங்கீடுங்கள்‌ 


ஒது உங்கள்‌ நூலகம்‌ 


திருநெல்வேலி கிறிஸ்தவ வரலாற்று சங்கத்தின்‌ சார்பாக விரைவில்‌ உதயமாக இருக்கும்‌ 
நூலகத்திற்கு பல்வேறு கிறிஸ்தவ பழைய புத்தகங்களை வரவேற்கின்றோம்‌. அதன்படி உங்களிடம்‌ 
உள்ள பழைய புத்தகங்களை வரலாற்று சங்கத்திற்கு நன்கொடை கொடுத்து உதவினால்‌ வரலாற்று 
சங்க நூலகத்தில்‌ உங்களுடைய குடூம்ப பெயரில்‌ அல்லது ஞாபகார்த்த பெயரில்‌ ஒரு செல்‌ஃப்‌ 
உருவாக்கப்படும்‌. கிறிஸ்தவ வரலாற்று சங்கம்‌ முன்னாள்‌ ஊழியர்களை குரு வானவர்களை 
கவுரவப்படுத்த ஒரு புதிய முயற்சி அதே நேரத்தில்‌ வருங்கால சந்ததிக்கு பொக்கிஷத்தை பாதுகாத்து 
கொண்டு போகவேண்டிய கடமையும்‌ நமக்கு உண்டு. இதன்‌ மூலம்‌ ஆபிரகாம்‌ பண்டிதர்‌ நீனைவு 
இணைய மின்னணு ஆய்வு நூலகத்தில்‌ உங்களுக்கு சிறப்பு சலுகைகள்‌ வழங்கப்படும்‌. 


எழுதியுள்ளார்‌. மோட்சபிரயாணம்‌, தீயான 
ஆலயம்‌, ஆத்தும நேசரின்‌ அங்க மகத்துவம்‌ 
போன்ற இவரது நூல்கள்‌ மக்கள்‌ மனதீல்‌ 
இன்றும்‌ நீங்க நினைவில்‌ நிற்கின்றது. 
மேலும்‌ தீருநெல்வேலி பேராயத்தீன்‌ மாத 
இதழான “நற்போதகத்தின்‌” இதழாசிரியராக 
இருந்துச்‌ சிறப்புடன்‌ செயல்பட்டார்‌. எழுதிய 
நூல்களை அங்கீகரித்து அவருக்கு 1898 
ஆம்‌ ஆண்டு இவருக்கு “ராவ்சாகீப்‌” என்ற 
உயரிய விருதை பட்டத்தை) பிரிட்டீஸ்‌ 
இந்தியாவின்‌ கவர்னர்‌ ஜெனரல்‌ அவர்களால்‌ 
இங்கிலாந்து பேரரசியாரின்‌ சார்பாக 
வழங்கினார்கள்‌. “ராவ்‌ சாகீப்‌” என்ற விருது 
இன்றைக்கு “பத்மயுீ' அல்லது 'பத்மபூஷன்‌' 
போன்ற விருதுகளுக்கு சமமாகும்‌. ராவ்‌ 
சாகீப்‌ என்றால்‌ தைரியசாலியான பிரபு (௦2 
Bahadur = Roa - Prince, Bahadur 
= brave or Most honorable) என்றுப்‌ 
பொருள்படும்‌. 1899 ஆம்‌ ஆண்டு மே மற்றும்‌ 
ஜீன்‌ மாதங்களில்‌ சிவகாசியில்‌ பெரும்‌ கலகம்‌ 
உண்டா னப்போது அந்த சூழல்‌ மாற இவர்‌ 
௮மைதீயாக்கப்‌ பெரும்‌ பங்காற்றினார்‌. 
திடிரென ஏற்பட்ட வியாதியினால்‌ 
1890 ஆம்‌ ஆண்டு மார்ச்‌ மாதம்‌ 11 ஆம்‌ 
நாள்‌ ஞாயிற்றுக்‌ கீழமை மாலை ஒரு மணி 
அளவில்‌ தமது பரம இளைப்பாறுதலுக்குள்‌ 


சென்றார்‌. இவரது உடல்‌ சாட்சியாப்புரம்‌ 
கல்லரைத்‌ தோட்டத்தில்‌ உயிர்தெழுதலின்‌ 
நம்பிக்கைக்காக நல்லடக்கம்‌ 
செய்யப்பட்டூளது. 
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X அருள்கிரு முணைவர்‌ ச,இராஜமாகரள்‌ 


இந்தியாவிற்கு 
சமயத்திற்காகவும்‌ 
பிரெஞ்சுக்காரர்கள்‌ மற்றும்‌ ஜெர்மானியர்கள்‌ 
வந்தாலும்‌ 
சமயத்தீற்காக 


வர்த்தகத்திற்காகவும்‌ 
ஆங்கிலேயர்கள்‌, 


வர்த்தகர்களைக்காட்டிலும்‌ 
இந்திய 
மொழிகளில்‌ பெரிதும்‌ ஆர்வம்‌ காட்டினார்கள்‌. 


வந்தவர்கள்‌ 


ஆனாலும்‌ பிராசிஸ்‌ சேவியர்‌ போன்ற 


சமயப்பரப்பாளர்கள்‌ இந்திய மொழியைக்‌ 


கற்றுக்கொள்ளாமல்‌ வாடகைக்கு 
மொழிபெயர்ப்பாளர்களை ஏற்படுத்தி 
ஊழியம்‌ செய்தார்கள்‌. மாறாக இந்திய 


மொழியைப்பயின்று குறிப்பாகத்‌ தமிழ்மொழி 
பயின்று ஊழியம்‌ செய்தவர்களில்‌ உரோமன்‌ 
கத்தோலிக்கச்‌ சமயத்தார்‌ முதல்‌ வரிசையில்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌; அவர்கள்‌ இராபர்ட்‌ டி 
நோபிலி, வீரமாமுனிவர்‌ என்றழைக்கப்பட்ட 
பெஸ்கி ஆவர்‌. ஆனாலும்‌ 
ஆற்றியப்பணியைத்தாண்டி 


அவர்கள்‌ 
சீர்த்திருத்தச்‌ 
சபைகளைச்சார்ந்த மிஷனெரிகள்‌ அநேகர்‌ 
இந்திய மொழிகளைக்கற்று, அவைகளில்‌ 
வேதாகமங்களை மொழிபெயர்த்து, 
பலநூல்கள்‌ எழுதி, இந்திய மொழிகளை 
உலகறியச்செய்தார்கள்‌. அவர்களில்‌ உலகீன்‌ 


மூத்த மொழியும்‌, மொழிகளுக்கெல்லாம்‌ 
தாய்மொழியாகியத்‌ தமிழ்‌ மொழியின்‌ 
௮ருமைகளையறிந்து, அதனைக்கற்று, 


முதன்‌ முதலில்‌ இந்தியாவில்‌ மொழிபெயர்ப்பு 
செய்து, தமிழ்‌ வேதாகமம்‌ உருவாகவும்‌ 


அதனைத்‌ தொடர்ந்து பல்வேறு 
தமிழ்‌ இலக்கண நூல்கள்‌, இலக்கிய 
நூல்கள்‌, கட்டுரைகள்‌, ஆய்வுகள்‌ 


வெளிவரக்காரணமாயிருந்தவர்கள்‌ 
பலர்‌: அவர்கள்‌ சீகன்பால்க்‌, கால்டுவெல்‌, 
ஜி.யு.போப்‌ மற்றும்‌ எல்லிஸ்‌ போன்றவர்கள்‌ 
ஆவர்‌. 


சீகன்பால்க்‌ ஜெர்மனியிலிருந்து 
இந்தியாவிற்கு முதல்‌ பிராட்டஸ்டன்ட்‌ 
மிஷனெரியாக வந்தார்‌. சீர்த்திருத்தச்‌ 


சபையிலிருந்து வந்ததால்‌ அவருடைய 
இருதயத்தில்‌ சீர்த்திருத்தச்‌ 


சிந்தையும்‌ 
செயலும்‌ 
இருந்தது என்பதற்கு அவருடைய 
சீர்த்திருத்தச்‌ செயலிலிருந்து 
அறிகிறோம்‌. வரலாறு அதற்கு 

சான்று. அடிப்படையில்‌, ஒரு 
தனிநபரில்‌ ஏற்படுகிற சீர்த்திருத்தம்‌ ஒரு 
சமூகத்தில்‌ ஏற்படும்‌ சீர்த்திருத்தம்‌. சமூகச்‌ 
சீர்த்திருத்தம்‌ அதன்‌ மொழியைமீட்டெடுப்பதில்‌ 


இயல்பாகவே 


ஆரம்பமாகிறது. மொழி வளர்ச்சியின்மை 
ஒரு 
அடிமைப்படூவதற்கு அல்லது அழிவதற்கு 
ஆரம்பம்‌, மொழிகள்‌ பல இருந்தாலும்‌ ஒரே 
மொழி பலவகையாக இருப்பதையும்‌ நாம்‌ 
௮றிவோம்‌. அவைகள்‌ வட்டார மொழி, 
தொழில்‌ மொழி, 
மொழி, கலப்பு மொழி உள்ளிட்ட பலவாகும்‌. 


அல்லது அடிமையே சமூகம்‌ 


சமய மொழி, சாதிய 
இந்தியாவிற்கு வந்த சீகன்பால்க்‌ தமிழ்‌ 
மொழியின்‌ ௮ன்றைய நீலையைப்‌ புரிந்து 
கொண்டார்‌. பிராமணர்கள்‌ உருவாக்கிய 
சமஸ்கிரத மொழியை இறைமொழியாக 
முன்வைப்பதற்காகவும்‌ தமிழ்‌ மொழியில்‌ 


உள்ள சமயக்‌ கருத்துக்களைப்‌ 
பின்தள்ளுவதற்காகவும்‌ தமிழையும்‌ 
தமிழர்களையும்‌ தாழ்ந்தவர்களாகவும்‌ 
சித்திரித்தார்கள்‌. பிராமணர்களே 
ஐரோப்பியர்களுக்கு நெருக்கமாக 
இருந்ததால்‌ அவர்களின்‌ அறிவுறுத்தலின்படி 
ஐரோப்பியக்‌ கிறிஸ்தவர்களில்‌ அநேகர்‌ 
தமிழையும்‌, தமிழரையும்‌ சரியாகப்‌ 
புரிந்துகொள்ளவில்லை அவர்களும்‌ 


தமிழ்‌ மொழியை ஏளனமாக எண்ணி 


ஒதுக்கினர்‌. தமிழரை அநாகரீகர்களாகக்‌ 
கருதினர்‌, சீகன்பால்க்கும்‌ அந்தப்படியே 
நினைத்தீருந்தார்‌. அவர்‌, தமிமுடனும்‌ 
தமிழர்களுடனும்‌ நெருங்கிய உறவு 
கொண்டபின்னரே அவரது எண்ணம்‌ 
மாறியது. 


நானும்‌ தமிழ்‌ மொழி தரம்‌ குன்றியது 


என்றும்‌, தமிழர்‌ வாழ்க்கை 
தாறுமாறானது என்றும்‌ நினைத்தேன்‌. 
தமிழ்‌ மொழியைப்பயின்றேன்‌. தமிழ்‌ 


இலக்கியங்களை ஆராய்ந்தேன்‌. தழிழரோடூ 
உரையாடினேன்‌, உறவாடினேன்‌. 
அதன்பின்னர்‌ என்‌ 
முற்றிலும்‌ 
மிகப்பழமையான 


எண்ணத்தை 
தமிழ்‌ 
மொழிகளில்‌ ஒன்று. 


திருத்திக்கொண்டேன்‌. 


இலக்கண 


விதிகள்‌ 
மிகச்சிறந்தமுறையில்‌ அமைக்கப்‌ 
பெற்றுள்ளன. 


ஓலையில்‌ 


எழுத்தாணியால்‌ பனை 
எழுதும்‌ தீறமை 
வாய்ந்தவர்கள்‌ தமிழர்கள்‌. பலகலைகளில்‌ 
வரணிபத்தீலும்‌ 
தேர்ந்தவர்கள்‌. 
நீதி 


நல்வாழ்க்கைக்கு 


அழகாக 


புலமை 
ஓவியத்தீலும்‌ 
அவர்களுடைய 
நெறியும்‌ 
௮ரணானவை. மனோதத்துவ வேதாந்தப்‌ 


எய்தியவர்கள்‌. 


ஆட்சிச்சட்டமும்‌, 
மக்கள்‌ 
பொருட்களிலும்‌ அவர்களின்‌ நூல்கள்‌ 
வியந்து போற்றுதற்குரியது. வேதசரித்தீர 
நுட்பங்களை அவர்கள்‌ உரிய முறையில்‌ 
ஆராய்ச்சி செய்திருக்கிறார்கள்‌' என்றார்‌. 


மட்டுமே 
கிறிஸ்துவை 


உள்ளூர்‌ 

அறிவிக்கும்‌ 
புரிந்துகொள்வார்கள்‌ என்றும்‌, புரிந்துகொண்ட 
கிறிஸ்தவ சத்தியத்தை 
மொழியிலேயே வேதம்‌ இருக்கவேண்டும்‌ 


மொழியால்‌ நாம்‌ 


மக்கள்‌ 
அவர்கள்‌ 


என்பதையும்‌ அறிந்து கொண்ட சீகன்பால்க்‌ 
வேதாகமத்தை தமிழில்‌ மொழிபெயர்த்தார்‌. 
அத்துடன்‌ தமிழ்‌ மக்களிடையே இருந்த சாதி 
பிரச்சனை, ஒடுக்குமுறை, கல்வியில்லாமை, 
அக்கறையின்மை போன்றவற்றால்‌ 
தமிழ்மக்களின்‌ வளர்ச்சி பெருமளவில்‌ 
மேல்தட்டு மக்களால்‌ நசுக்கப்பட்டிருந்ததை 
அறிந்த சீகன்‌ தமிழ்‌ மொழியை மீட்டு 
அதற்குச்‌ சுதந்திரம்‌ கொடுத்ததால்தான்‌ அது 
அனைவரையும்‌ சென்றடையும்‌ என்னும்‌ 
சீரிய நோக்குடன்‌ சீர்த்திருத்தத்தை ஆரம்பிக்க 
அவரே களம்‌ இறங்கி அழகப்பன்‌ மற்றும்‌ 
முதலியப்பன்‌ என்ற தமிழ்‌ நண்பர்களின்‌ 
உதவியோடு தமிழ்‌ ஹாழியை மணலில்‌ 
எழுதி 8 மாதங்களில்‌ கற்றார்‌. இலக்கணம்‌ 
மற்றும்‌ 

கற்றார்‌. முதன்‌ 
தொல்காப்பியத்தைப்‌ 


இலக்கியங்களைக்‌ 


முதலில்‌ 


படித்தார்‌. 
அவரது மொழிபெயர்ப்பாளரான 
ஆலப்பா என்பவர்‌ மூலம்‌ 5000 தமிழ்‌ 
வார்த்தைகளைத்‌ தெரிவுசெய்து மனப்பாடம்‌ 
செய்ததில்‌ அவருக்கிருந்த மொழி ஆர்வம்‌ 
மற்றும்‌ நற்செய்தியின்‌ மேல்‌ அவருக்கிருந்த 
தாகமும்‌ தெரிந்தது. தமிழ்‌ மொழிக்கு அவர்‌ 
செய்த சீர்த்திருத்தத்தின்‌ தாக்கம்‌ 300 
ஆண்டுகள்‌ கழிந்தும்‌ நாம்‌ பேசுகிறோம்‌. 
அதன்‌ விளைவை நாம்‌ அனுபவிக்கிறோம்‌. 
அதன்‌ முழுவிடூதலையை நாடிப்போகீறோம்‌. 
தமிழ்‌ மொழியின்‌ 
ஓலைச்சுவடிகள்‌ வடிவம்‌ மற்றும்‌ கற்றவர்‌ 
மொழி போன்ற அடிமைத்தனத்திலிருந்து 
சீகன்‌ எப்படி விடுதலையை ஏற்படுத்தினார்‌ 


இலக்கியநடை, 


என்பதை காண்போம்‌. 


இலக்கிய  நடையிலிருந்து உரைநடைக்கு 
விடுதலை 

உரைநடை என்பது, ஓரளவுக்குப்‌ பேசுவது 
போல எழுதப்படும்‌ ஓர்‌ எழுத்து வடிவம்‌ ஆகும்‌. 
கவிதைப்போல எதுகை மோனை போன்ற 
அணிகள்‌ இன்றி, ஆனாலும்‌ அடுக்குமொழிகள்‌ 
போன்ற கவிதைப்பாங்குடனும்‌ 
வந்ததைச்‌ 
சொல்வது உரைநடையாகும்‌. - ஊரைநடை 


நேரடியாகவே சொல்ல 
பெரும்பாலும்‌ தகவல்களை விளக்குவதற்கும்‌ 
ஒருவருடைய எண்ணத்தை மற்றவர்களுடன்‌ 
பகீர்ந்துகொள்வதற்கும்‌ 
தமிழ்‌ மொழி ஒரு இலக்கிய மொழி. பாடல்கள்‌, 


பயன்படுகின்றது. 


கவிதைகள்‌, உருவகங்கள்‌, உவமைகளாக, 
இருந்த இலக்கியத்‌ தமிழ்‌ 
உரைநடையில்‌ எழுதி 
எளியோரும்‌ புரிந்துகொள்ளும்‌ வகையில்‌ 
மாற்றிய 
சீகன்பால்க்‌. இவருக்கு முன்பாக ராபர்ட்‌ டி 


மொழியை 
எளிமைப்படுத்தி 
பெருமையைப்‌ பெற்றவர்‌ 
நோபிலி எழுதியிருந்தாலும்‌ அவை சமயச்‌ 
சார்புடைய வடசொல்‌ கலந்த மேனாட்டூ 
மொழி கலந்த ஒரு கொச்சை மொழியில்‌ 
இருந்ததால்‌ சீகன்பால்க்கின்‌ உரைநடைத்‌ 
தமிழ்‌ பெரும்பாலானோரால்‌ ஏற்புடையதாக 
இருந்தது. அத்துடன்‌ அவைகள்‌ அச்சுக்களில்‌ 
ஏறாததால்‌ அழிந்துபோயின 
அறிஞர்கள்‌ கூறுகிறார்கள்‌. 


என்று 


தமிழ்‌ மொழியில்‌ தொல்காப்பியம்‌, 


சிலப்பதிகாரம்‌, நூற்பாக்கள்‌ 
மற்றும்‌ 


கல்வெட்டுகளிலும்‌ 
உரைநடைப்பற்றி சொல்லி 
எழுதப்பட்டிருந்தாலும்‌, அது ஆட்சித்துறை 
சார்ந்ததாக இருந்ததால்‌ அதனை தமிழ்‌ 
அறிஞர்கள்‌ இலக்கியத்தில்‌ உரைநடையை 
ஒரு தனித்த வடிவமாக ஏற்கவும்‌ வளர்க்கவும்‌ 
இல்லை. ஆகவே ஒலக்கய நடைகள்‌ சாதாரன 


மக்களுக்கு இருந்தது. தமிழ்‌, இலக்கியம்‌ 
எழுத்துத்தமிழாகவும்‌, மேடைத்தமிழாகவும்‌ 
பேச்சுத்தமிழாகவும்‌ இருந்தால்‌ 
பேச்சுத்தமிழை மட்டும்‌ அறிந்த தாழ்த்தப்பட்ட 
வகுப்பினர்க்கு மேடைத்தமிழ்‌ மற்றும்‌ 
எழுத்துத்தமிழை கேட்கவோ, படிக்கவோ 
மற்றும்‌ 
கல்வியறிவு என்பது கானல்‌ நீராக இருந்தது. 


எழுதவோ வாய்ப்பில்லாமல்‌ 


இந்நிலையில்‌ தமிழை 


எழுதி தோவறித்து 
வாயில்‌ வைத்தாற்‌ போல்‌ செய்த பெருமை 


உரைநடையில்‌ 


எட்டாக்கனியைத்‌ 


சீகன்பால்க்கையே சாரும்‌. உரைத்தல்‌ என்ற 
சொல்லிலிருந்து உரைநடை என்ற சொல்‌ 
பிறக்கிறது. உரைநடை பேச்சு வழக்குடன்‌ 
தொடர்புடையது. ஓலைச்சுவடிகளில்‌ 
உரைநடையைப்‌ பயன்படுத்தமுடியாததால்‌, 
இலக்கியத்தில்‌ உரைநடையை அதிகமாகப்‌ 
பயன்படூத்தவில்லை பழங்காலத்தில்‌ 
உரைநடை இலக்கண இலக்கியத்திற்கு உரை 
எழுதவும்‌, கருத்துரை, பதவுரை, விளக்கவுரை, 
தெளிவுரை, பொருளுரை போன்று எழுதி, 
கடினமான வார்த்தை, மற்றும்‌ பதங்களை 
எளிய முறையில்‌ விளக்கப்பயன்பட்டது 


பேனா, பேப்பர்‌, அச்சு சாதனங்கள்‌ 
வந்தபின்பே உரைநடை பலதுறைகளில்‌ 
வளர்ச்சியடைந்தது. உரைநடை 


மொழியை அனைவரும்‌ புரிந்துகொள்ளும்‌ 
வகையில்‌ தமிழ்‌ இலக்கண நூல்‌ ஒன்றை 
எழுதினார்‌ சீகன்பால்க்‌. தமிழ்‌ மொழியின்‌ 
கட்டமைப்புக்குறித்த தனது கருத்துக்களைத்‌ 
தமிழ்‌ எழுத்துகள்‌, அவற்றின்‌ உச்சரிப்பு, 
ஆகியவற்றிற்காக 4 
வேற்றுமைப்‌ பாகுபாடுகளை முன்வைக்கீறார்‌. 


பெயர்ச்சொல்‌ 


வை பண்படை, வினைச்சொற்கள்‌, 


மொழியின்‌ சொன்றொடரியல்‌ ஆகியவை 


குறித்து விளக்குகிறார்‌. மேலும்‌ பல்வேறு 


தொடர்வரிசை அத்தியாயங்களில்‌ 
மிகச்சாராம்சமான அத்தியாயம்‌ 
சொற்றொடரியலூடான வினைச்சொற்கள்‌ 


பற்றிய ஒரு அத்தியாயமாகும்‌. இந்த 
அத்தியாயத்தை வெறும்‌ 11 பக்கத்தில்‌ மட்டுமே 


சீகன்பால்க்கின்‌ 
சிறு 
வடிவங்களை உள்ளடக்கியுள்ளது. இந்த 


இலக்கணநூல்‌ 


ஒரு 


சொல்‌ 


எண்ணிக்கையிலான 


சொல்‌ வடிவங்கள்‌ பேச்சு வழக்கானவை 
என்ற போதிலும்‌ அவர்‌ பேச்சு வழக்கு 
மொழி குறித்து விளக்கமளிப்பதாக எந்த 
கூறியதில்லை. 
தமிழ்‌ 
தமிழாக 


வகையிலும்‌ குறிப்பிட்டுக்‌ 
எனினும்‌ பேச்சு 


அல்லது 


௮அநேகமாகப்‌ 
வழக்குத்‌ 
ஏராளமான நூல்கள்‌ 


பேச்சு 
உரிமைக்கோரும்‌ 
கடந்த 200 ஆண்டுகளில்‌ தோன்றியுள்ளன. 
படித்துப்‌ 
பரிசீலித்ததில்‌ அந்நூல்கள்‌ வழங்கும்‌ தமிழ்‌ 


இந்நூல்களின்‌ வாசகங்களைப்‌ 


வகையானது ஏகமான நவீன எழுத்துத்‌ தமிழ்‌ 
வகைதான்‌ என்பது தெரியவந்தது என்று 
ஆர்‌.இ.ஆஷர்‌ எழுதியதை ஆர்‌. பெரியசாமி 
மொழிபெயர்த்திருக்கிறார்‌: சீகன்பால்க்கின்‌ 
தமிழ்‌ நடை எளிமையானது. அவர்‌, தம்மைச்‌ 
சுற்றியருந்த சாதாரன மக்களுடைய தமிழ்‌ 
நடையிலேயே மொழுபெயர்த்திருந்தார்‌. 
முடி என்பதற்கு, மயிர்‌ 
என்கிற பொதுவான வழக்கத்‌ தமிழைப்‌ 


உதாரணமாக 

பயன்படுத்தினார்‌, ஆனால்‌ பெஸ்கி கேசம்‌ 
என்று பாமரமக்களின்‌ வழக்கத்தில்‌ இல்லாத 
வார்த்தையைப்‌ பயன்படூத்தினார்‌. அத்துடன்‌ 
உரோம கத்தோலிக்கர்கள்‌ 
சில 
அப்படியே 
பெஸ்கீ, 

ஆதரிக்கவில்லை. 


பயன்படுத்திய 
எளிமையான வார்த்தைகளையும்‌ 
எடுத்துக்கொண்டாலும்‌, 
சீகன்பால்க்கின்‌ நடையை 
கராணம்‌ பெஸ்கியின்‌ 
தமிழ்‌ இலக்கியநடையாக இருந்தது. அத்துடன்‌ 
நோபிலி மற்றும்‌ பெஸ்கி போன்றவர்கள்‌ 
இயேசுவின்‌ சங்கம்‌ என்னும்‌ கற்றவர்களின்‌ 
பின்ணணியிலிருந்து வந்தவர்கள்‌, மேலும்‌ 
அவர்களுடைய இலக்காக இருந்தவர்கள்‌ 
பெரும்பாலும்‌ கற்றவர்களாக இருந்ததால்‌ 
அவர்கள்‌ பாமரமக்கள்‌ மொழியைக்‌ 
கற்காமல்‌ மேல்தட்டு மக்கள்‌ மொழிக்கு 
எற்ப இலக்கியங்களைக்‌ கற்றுப்‌ பல்வேறு 
இலக்கியங்களை எழுதினார்கள்‌. சீகன்‌ 
அடித்தட்டு 
இலக்கியத்‌ தமிழ்மொழியை உரைநடையாக 


போன்று மக்களுக்கென்று 


எழுதவேண்டிய அவசியம்‌ அவர்களுக்கு 
இல்லாதீருந்தது. 


தொடரும்‌ ... 


Edward Martin 


excited to 
write a brief account of 
Thomas Boologa Pandian, who was 
my great grandfather. T.B Pandian as 
he was commonly known, travelled 
extensively around the world during 
the late 19th century. He was a mis- 
sionary, author, speaker, reformer 
and educationalist. Above all, he was 
a compassionate humanitarian who 
worked passionately to promote the 
plight of Dalits in Tamil Nadu.T.B 
Pandian was my dads maternal 
grandfather. When we were young, 
our grandmother used to say that her 
dad was relative to Maniyachi Zamin, 
and he went to England to lecture. 
On hearing this, we used to tease our 
grandmother ignorantly. Our grand- 
mother did not or could not give 
more information about him. 
Though I read his book ‘Cooley Life 
in Ceylon when I was teaching at 
Nandanam Arts College, Chennai as 
Assistant Professor of History (I did 
the research for my PhD on the topic 
‘Indian Migrants in Sri Lanka’). I was 
excited but did not. research more 
about my great grandfather. We mi- 
grated to Australia in 1985, and un- 
fortunately, 1 could not continue my 
research. Recently, my son Emmanu- 
el Martin by some intuition asked us 
whether anybody in our family used 
to wear turban those days and then 
he showed the picture of T.B Pandi- 
an. That made me research more 
about him and his writ- 
ings. 


T.B Pan- 
dian 


t hoe 
author of 


THOMAS BOOLOGA 
PANDIAN 


J he champion of the downtrodden 


several books 
including ‘Slaves 
of the Soil in Southern India’ 
which was instrumental in getting 
support for his mission. In that book, 
1.B Pandian has written his autobiog- 
raphy. After writing in detail about 
the political and social background 
of his period, he described his rela- 
tionship with Maniachy Zamin, one 
of the Polygars in Tinnelveli. 

1.B Pandian was born in 1863 in Pa- 
rooranee, a village near Tuticorin. He 
was named Subbiah Pandian, after 
his grandfather, who was related to 
Maniyachi Zamin. His father was 
Boologa Pandian, and his mother was 
the daughter of Periakethappa Dhe- 
var. At the age of nine, he was sent to 
a village school. His father became a 
secret Christian. He sent his son to a 
Mission School of the S.P.G.( The So- 
ciety for the Propagation of the Gos- 
pel) 

His father took him to Palamcottah 
at the recommendation of Rev. Isaac 
Abraham of Pannevelie (he did not 
mention his relationship with him, 
but it is going to be one of my topics 
to investigate). He was then enrolled 
by his father in the Mission School 
founded by Bishop Sargent. His father 
was treated as an outcast due to his le- 
nience to Christianity and eventually 
became a Christian with a name John 
Boologa Pandian. After two years his 
father and others joined the 5.20 
Mission Church, which was built by 
Dr G.U.Pope and my great grand- 
father was given the name Thomas 


Bool- 
og a 
Pandian. 
According to his ac- 
count, 1.8 Pandian was 

playful, funny and studied 
the basics in English and Tamil. His 
early days of Gospel learning and 115- 
tening to Dr Surgent had a permanent 
effect on him. He was full of praise for 
the Missionary Society, which shaped 
his vision. His father arranged his 
marriage with a relative, but it did not 
materialise as he was asked to give up 
his Christian faith. Later he went to 
Trichinopoly and married a Chris- 
tian girl. She was my grand mother’s 
mother. She passed away after a few 
years. 
When he was preparing to enter into 
Medical College at Dindigul, he be- 
came very ill for more than 30 days. 
He took a vow that if he recovered 
by God's grace, he will spend all the 
remaining days of his earthly life in 
spreading the story of the powerful 
love divine, revealed in Christ Jesus. 
He was appointed as a teacher in one 
of the primary schools. He improved 
his Tamil, English and scriptural 
knowledge. After a period of proba- 
tion, he was made a preacher in full 
connection with the Wesleyan Soci- 
ety at the same time he was admit- 
ted as a student in the Theological 
Seminary. His teachers were Rev.R.S. 
Boulter and Rev. E.].Gloria. 
When he was twenty-four, he mar- 
ried second his wife, who was related 
to Rev.Isaac Abraham ( he did 


not specify how). He left his place 
and friends and came to Madras. 
Here he equipped himself by reading 
books at the Public Library (Conne- 
mara Library). He also taught Tamil 
to Europeans. He attended one free 
Congregation Church and continued 
preaching and lecturing and estab- 
lished a school and formed a small 
congregation at Purasawalkam, Ma- 
dras. During weekdays he held meet- 
ings for domestics in European hous- 
es. He used his free time to travel some 
parts of India as well as writing two 
pamphlets, one on the conditions of 
the Dalits and the other on the Mara- 
vars. He underwent a change reflect- 
ing on his own ignorance in treating 
the Dalits. He decided to be “friends 
of the pariahs at all times and under 
all circumstances, for it is a golden 
principle in one’s life to spend 
and be spent on behalf of his 
fellow-creaturesHe was 
happy about his accom- 
plishment despite strug- 
gles and obstacles. 

He visited England in 
1893. The members and 
friends of the Baptist 
Churches of Madras 
held a meeting under 
Rev.Charles Hadley and 
gave him a farewell address. They 
acknowledged that during his ser- 
vice at Madras for seven years he 
started Domestic Mission preaching 
the Gospel to the domestics in the 
cityand through his efforts, a room 
for the Young Men of Vepery was es- 
tablished. 

T.B Pandian sailed from Bombay 
and reached England after 13 days. 
According to him, while in England, 
his religious ideas had undergone a 
significant change. During his four- 
teen-month stay in England, he was 
touched by the English hospitality. 
He wrote that they even opened their 
“prophet’s chamber” ( the place for 


visiting ministers) and advised him 
how to approach in his mission, and 
assisted in “the use of press, platform 
and pulpit” in his efforts to promote 
the interests of Dalit welfare. 
He visited White Hall in London on 
14th Dec 1893, where the India Office 
was situated and had an interview 
with Mr G.W.E. Rus- 
sell, Under 
Secre- 
tary 
of the 
State 
for In- 
dia 
H fe 
hAd 
ah - 
oth- 


er meeting on 20th Dec 1893 

with Sir. Arthur Godley, the Un- 
der-Secretary of State of India. Both 
officials had already read Pandian’s 
two pamphlets. They promised to 
write a private letter to His Excel- 
lency Lord. Wenlock, the Governor 
of Madras. He met Sir.Charles Ber- 
nard, Secretary of the State of India. 
He gave his “leaflet containing a brief 
account of the grievances of the pa- 
riahs.” 
This petition 


was signed by 


JNO.E.Fisher, General .R.E. John Mc. 
Laurin, D.D, A.B.Mission, Charles 
Hadley, M.A,, Prof.J.E.Vedanayakam 
Pillai and T.B.Pandian.The petition 


stated that “through T.B.Pandian, of 
Madras, South India, who has devot- 
ed a great deal of time and attention 
to the disabilities under which these 
classes labor, is very desirous of bring- 
ing their condition to the attention of 
their fellow-subjects of Great Britain, 
with a view, if possible, of ameliorat- 
ing their sad condition.” After prais- 
ing the fairness and benevolence of 
British Raj, the petitioners narrated 
the class division, pointing out that 
although slavery was abolished in 
British India yet, the Dalits “were 
practically still slaves, detested, and 
oppressed more bitterly by the caste 
classes..” The petitioners enumerat- 
ed the difficulties of the oppressed 
people. They focused on three main 
issues. 
Water Question: As Dalits did not 
own land, they could not dig 
wells for water. They were 
not allowed to use the water 
sources from the public wells 
and tanks.” Cattle, hogs and 
dogs may drink of them or 
bathe in them with impu- 
nity; but a Pariah though 
he became a Christian, may 
not touch the water”. They 
depended on filthy pools re- 
sulted in fever, cholera, and 
dysentery. 
The land Question: Another major 
problem was getting the land. ‘lhe 
native officials and landlords were 
against them to get the government 
unoccupied land. By using the Mira- 
si System, the landlords prevent the 
Dalits to acquire a property. 
The School System: The petition re- 
quested to start schools for them as 
these people could not enter the pub- 
lic schools by the harassment of the 
Caste people. In short, the petitioners 
requested through 'T.B Pandian the 
emancipation of Dalits from the dis- 
abilities. 
To achieve these demands, T.B Pan- 


dian, held public meetings, lecturing 
and circulating pamphlets. Dr G. U. 
Pope presided Pandians first meet- 
ing held in Ealing, London. He also 
sought the connection to influential 
people in England to lend their ears 
and mind to this cause. He was hap- 
py to receive replies from the Prince 
Wales, Mr.W.E.Gladston,the then 
Prime Minister of England and Lord 
Frederick,former Colonial Secretary, 
apart from some Members of Par- 
liament of both Houses. He received 
warm responses from those people, 
and many promised to address these 
issues in proper forums. ‘The Mayor 
of Leicester informed Pandian that 
six members of Parliament agreed 
to raise the issue on Indian affairs. 
‘Though these Members of Parliament 
acknowledged the need for reform, 
they realised the difficulties due to 
the deep-rooted prejudice against 
these people. 

T.B Pandian raised the Dalit ques- 
tion through press interviews to 
build public opinion for his cause. 
He had several discussions with the 
editors of the Daily Chronicles, ‘The 
Pall Mall Gazette, The Westminster 
Gazette and The Star. Through these 
interviews, he described the horrible 
condition, the once-great pariah peo- 
ple who were mistreated at that time. 
His aim was to bring the awareness 
in the public view of the wretched 
condition in. which the oppressed 
people lived. Pandian tried through 
his persuasive arguments the dichot- 
omy that the British have abolished 
slavery in British Raj, but still, the 
Dalits were living more like slaves. 
He attacked the caste system, which 
resulted in the horrible condition 
and disabilities of the Dalits, main- 
ly the lowest mortality, the need for 
basic living conditions. He stressed 
they should be given sepa- rate 
wells, educational facili- 

ties and land ownership. 


The responses from the editors were 
encouraging. 

Due to his convincing arguments, 
the media supported the need for re- 
forms and concessions for the Dalits. 
The Daily Chronicle, in its issue of 
2nd Jan 1894, wrote that “the Pariahs 
were treated worse than street dogs”. 
The editorial expected that due to 
1. Pandian’s efforts, the officials and 
sympathisers would help to amelio- 
rate the problems. The Spectator of 
11th Nov 1893 also stressed the need 
to remove the hardships faced by the 
people, especially the need for wells. 
lhe Christian Commonwealth on 
the 3rd Aug 1893 described him as a 
champion for the downtrodden class. 
The paper acknowledged that through 
his powerful description on the tragic 
plight of Dalits, the Members of Par- 
liament should look seriously these 
conditions, especially the deprivation 
of water. The South London Press on 
the 24th March observed that “He 
is a gentleman in every sense of the 
term, and his zeal in the cause of the 
suffering humanity and the cause of 
Christ is in every way commendable” 
The paper further said that “He is the 
first Indian Christian who has the 
honour of laying the social grievanc- 
es of his countrymen before the lead- 
ing officials at the India Office, White 
Hall” ‘The Westminster Gazette on 
the 26th Dec 1893 commented that 
Pandian through his book ‘Slaves of 
the Soil’ stirred up “the interest in the 
Pariahs and other kindred races” The 
St. James’ Gazette on 30th Sept com- 
mented that through his writings and 
travel T.B Pandian brought interest in 
the public regarding the social condi- 
tion of ‘these outcastes’ through them 
the British Parliament. 

Through his, travel, lectures, ser- 
mons, meetings, visits to officials and 
prominent personalities 'T.B Pandi- 
an achieved to form two societies in 
England for the cause of Dali 


Society for the Elevation of the Pariah 
was organised on the 13th Aug 1894. 
The British Womens Pariah Eman- 
cipation Society was also formed on 
similar lines. Great Thoughts, 24th 
Nov 1894 published that “Ihe society 
for the Redemption of the Pariahs was 
founded through the efforts of a Ma- 
drasie evangelist, the Rev. T.B.Pandi- 
an ” He was given a farewell address 
in London and presented a parch- 
ment mounted on a gilt frame mea- 
suring about 4 by 3 feet. The proceed- 
ings on this occasion were reported 
in the Christian Commonwealth. A 
meeting took place on 27th Jun 1894 
under the presidency of Sir. Mark 
John Stewart, M.P.who commented 
on the great work of T.B Pandian for 
downtrodden and oppressed people. 
Mr.Caine M.P expressed his great 
sympathy to Pandian’s cause. Pandian 
thanked for the hospitality and soli- 
darity shown towards him. In their 
address, the committee tendered 
their congratulations and support for 
the continuation of his work in India. 
They also addressed him that “you 
have aroused the public conscience in 
this country on the burning question 
of Pariah oppression...” ‘They prom- 
ised to continue to support him. 
After returning from his visit to En- 
gland, my great grandfather knew 
that the Dalit problem was not an 
easy one to solve in a short period. 
However, he was satisfied that the 
Madras Government started to work 
for the improvement of the neglected 
people. He noted that he had already 
begun three schools in Madras with 
the support of the societies organ- 
ised in England. Unfortunately, after 
supporting him for nine months, the 
committee could not continue to help 
him for denominational interests. He 
was discouraged further by negative 
propaganda as well. 

1. Pandian again toured England, 


quain- tances, he was 
able to lecture in En- 
gland, Ger- many, Sweden 
and the Neth- erlands. Wher- 
ever he went, he was touched by 


their hospitality and support. Many 
public personalities supported in or- 
ganising meetings and funds were 
raised for his mission. 

T.B Pandian went to the U.S.A. in 
1899 and visited several cities includ- 
ing Philadelphia, and he stayed as 
the guest of the Rev. Charles Henry 
Arndt, rector of Christ Church. The 
American Journal, on 8th Dec 1899, 
under an article A Hindoo Noble- 
man’ stated that Wilfred Powell, Brit- 
ish Consul, stationed in Philadelphia 
endorsed Pandian’s commitment to 
Dalit improvement. It observed that 
he “deserves of all support and con- 
sideration”. 

On 30th Jun 1900 Indianapolis News 
published his photo and wrote a short 
account of his work. It noted that 
“The object of his visit to this coun- 
try is to interest charitable persons to 
contribute to a fund which shall go 
to the putting down of wells or foun- 
tains for the use of the Pariahs’ Three 
days after he preached in the Second 
Presbyterian Church, a collection was 
taken, and the church also contribut- 
ed to digging two wells! 

T.B.Pandian has written several books 
including. ‘Indian Village Folks Their 
Work and Ways’ published in London 
1897 was a social, economic, religious 
and cultural history of the villages 
of Tamilnadu. Though he was not a 
trained historian, he used his insight 
and first-hand knowledge in describ- 
ing the customs, manners and way of 
life of every section of the village so- 
ciety. He gives a vivid picture of all 
aspects of village people,their mar- 
riage customs, festivals, food, coex- 
istence, community obligations and 
relationships within the family and 


outside. T.B Pandian focused more 
on the farmers’ life, their land tenure, 
cultivation methods, farm labourers, 
joys and sorrows which blended in 
their lives. 

‘England to an Indian Eye or English 
Pictures from an Indian Camera’ is a 
travel book which Pandian dedicated 
to the enlightened daughters of Great 
Britain who supported him in his 
mission. In this travel book, he used 
his pen as a camera to describe what 
he saw and experienced in England. 
My great grandfather stayed for more 
than 14 months and visited England 
twice. He had the opportunity to 
visit St. Pauls Cathedral, West Min- 
ster Abbey, Parliament House, White 
Hall Exeter Hall, Windsor Hampton 
Court Castle, Round Tower, Hamp- 
ton Tussaud Expositorium and oth- 
er places of interest. He was thrilled 
about his visit to Crystal Place on the 
eve of the First Jubilee of Queen Vito- 
ria, Empress of India. He commented 
‘No sight-seer will think of leaving 
London without looking in at the 
world-famed “Palace of Glass. Mod- 
ern Art and Travel Historians use his 
observations for its variety and accu- 
racy. 

The Cooly Life in Ceylon (Palamcot- 
tah, 1918) was his last book which was 
his only book I read while I was doing 
my research on Indian Migration to 
Srilanka. In this book, he described 
the recruitment procedure, including 
transportation, sea travel and the liv- 
ing conditions in the plantations. He 
pointed out that The Kangani system 
through which the coolies were re- 
cruited to go to the tea plantations re- 
sulted in indebtedness and informal 
bondage. 

T.B.Pandians most influential book 
“The Slaves of the Soil in Southern 
India’ focuses on his whole mission 
and passion in the upliftment of Dal- 
its. He wrote that “in appreciation of 


His Highness generous aid in upport 
of my mission in England’ dedicated 
this book to His Highness Bashkara 
Sethupathy, the Rajah of Ramnad. 
One should appreciate that His High- 
ness Bashkara Sethupathy who sup- 
ported Swami Vivekananda to go to 
Chicago to attend the Parliament of 
World Religions also helped, in the 
same year, T.B.Pandian to promote 
the welfare of Dalits. The celebrated 
scholar Rev. G.U.Pope,M.A; D.D in 
his introduction, acknowledged the 
hardships faced by the Dalits that 
were unbearable. He appreciated 
Pandian’s aim to convince the British 
public the horrible conditions of the 
Dalits and this problem should be ad- 
dressed. 

At the beginning of his book, he nar- 
rated “The Golden Age of the Slaves 
of the Soil” who were once great, pro- 
duced eminent men like Thiruvallu- 
var the great Tamil poet and Nandan 
who was a king and Siva devotee were 
Dalits. Pandian used evidence from 
scholars like Bishop Caldwell to show 
that once Dalits hold esteemed posi- 
tions. He explained due to the caste 
system, the life of the Dalits was ru- 
ined under the yolk of his master the 
caste Hindus. The Dalits whole life is 
centred on satisfying the whims and 
needs of his master, his endless work 
In his master’s fields, sheds, hous- 
es. The same with the Dalit women. 
More like a slave, they fulfilled all the 
needs of their masters. 

Pandian. pointed out that though 
slavery was abolished elsewhere and 
though English law declared freedom 
all to her subjects including Dalits 
yet “his rights are not accorded to 
him; his wrongs are overlooked and 
his emancipation, in practice, is still 
to come” He enumerated the list of 
evils such as ‘oppressive usury, the 
mortgaging of persons for money, in- 
discriminate beating, false tenure, the 


seizure of crops. Dalits according to 
1.B Pandian live as bonded labourers. 


They lived away from caste Hindu 
villages. Dalits were ‘caned, wrong- 
fully confined, bound down to pillars 
for a whole day or their limbs are fas- 
tened iron weights’ ‘They worked in 
the master’s farm without pay or for 
a pittance. In many instances, the 
village Karnam along with the 
landlords cheated the Dalits 
with the promise of getting 
free land but after getting his 
free service in improving the dryland 
denied the ownership of land. 

After elaborating all their hardships 
and miserable conditions, T.B Pan- 
dian urged the readers to support the 
cause of the neglected British subjects 
by giving them primary education.He 
stressed his audience to look at these 
issues with Christian compassion. 
My great grandfather urged them 
to visualise the painful sight of their 
suffering, including ill-fed Dalit preg- 
nant women working long hours in 
stooping position in the paddy fields. 
He described another example of a 
Dalit wife leaving her sick baby to get 
a cup of water for her dying husband, 


but was refused to take water from 
the common well.This book was very 
effective to promote his cause. 
1.B.Pandan gave importance to Dal- 
it education. He established a day 
school, a night school and technical 
schools for his Dalit brothers. Due 
to his arguments and the 19.1. rec- 
ommendation to the Governor of 
Madras, the government issues a 
Government Order in 1893 which 
was considered by some as the ‘Mag- 
na Carta of Panchama education in 
South India’ Historians who focus on 
Dalit Questions praised his efforts in 
bringing change in the living condi- 
tion of oppressed people. 

His major project was digging wells 
for the Dalit people. Due his per- 
sonal experience and through his 
accounts in his writings and speech- 
69, he focused the need for wells for 
the oppressed people. He appealed 
to the people mainly in Europe and 
the U.S.A. to contribute money to dig 
wells for them. Y.M.C.A in its report 
titled “The Making of Modern India 
noted that “Mr.T.B.Pandian has suc- 
ceeded in raising money to dig sev- 
eral wells for outcastes in the Tamil 


country. Mr Subramania Aiyer in 
the newspaper ‘the Swadesamitrane 
wrote in 1905 “Just like our PANDI- 
AN digging wells for Dalits (he used 
some other term) we should also do 
such social works”. 

The achvievments of T.B.pandian are 
remarkable in many ways. From his 
humble origin,with a modest educa- 
tion and experience he could trav- 
el to many countres, wrote a num- 
ber of books and devoted his time 
and effforts to promote the welfare 
of oppressed people. Our Lord Je- 
sus Christ said in his last sermon in 
Matthew 25:35” I was thirsty and you 
gave me something to drink”, and 
then He clarified”in 25:40°Truly I tell 
you, whatever you did for one of the 
least of these brothers and sisters of 
mine, you did for me” It was appro- 
priate that T.B.pandian focused on 
digging wells. Through his writings, 
travel and public appeal for the pro- 
motion of Dalits, he tried to establish 
the kingdom of God here on earth. 
Rev. T.B.Pandian not only preached 
but practised in action for the uplift- 
ment of his neglected brothers. 
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